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वेदों को धर्मशास्त्र मानने वाले भारतवर्ष में दो वर्ग हैं। एक जो 
अपने को सनात्तनधर्मी कहते हैं, दूसरे जो अपने को आयंसमाजी 
कहते हैं। सनातनधर्मी [स्वामी दयानन्द को छोड़कर सभी पुराने 
क्रषियों, आचायों या भाष्यकारों को मानते हैं । आयंसमाजी स्वामी 
दयानन्द को वैदिक धर्म का संशोधक ओर उद्धारक स्वीकार करते हैं। 
'इन दो वर्गों को छोड़कर शेष जैन, ale, ईसाई, मुसलमान आदि वेदों 
की श्रवहेलना ही नहीं ग्रपिठ निन्दा करते हे । उनकी इष्टि में वेदों 
में देवी-देवताओं की झूठो aK कल्पित .गाथाये हें । वेदों का इन्द्र 
व्यभिचारी, ग्रत्याचारी, गायों ae भेंसों को खाने वाला है | जिन 
भाष्यो को सनातनधर्म आदर की दृष्टि से देखता है उन सब में 
ऐसी बाते मिलती हैं | स्वामी दयानन्द ने इन भाध्यों का तिरस्कार 
करके वेदों के AA को इन लांछनों से मुक्त करने का प्रयास किया 
है | परन्तु सनातनधर्मी स्वामी दयानन्द के इस प्रयास को ग्रप्रमाणिक 
तथा काल्पनिक समभते हे | 


यदि स्वामी दयानन्द का तिरस्कार कर दिया जाय ता इसका 
निकटतम और अवश्यम्भावी परिणाम यह है कि वेद अश्लील परथाग्ओों 
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और ञ्रमानुषिक भावनाओं के ग्रन्थ सिद्ध हो जाते हैं ओर सनातन 


धर्म की नींव सर्वथा खिसक जाती है । न गीता माननीय रहती है, 
न दर्शन, न उपनिषदे, न स्मृतियाँ, क्योंकि यह सव वेद मूलक 
सनातनधर्म की मान्यताओं में कई सामाजिक कुप्रथाय भी हैं 
बाल-विवाह, बहु-विवाह, अस्पृश्यता, विधवाओं के पुनर्विवाह का 
faa आदि जिनको आजकल के वैज्ञानिक युग का सनातनधर्मी 
भी सिद्धान्त रूप से छोड़ चुका है । ग्रतः यह आवश्यक है कि वेदों 

विषयों का फिर से ग्रध्ययन किया जाय । हमने इस पुस्तक में यह 


] 
जैसे 


Gly AY! 


दिखलाया है कि पुराने भाष्यकारों विशेषकर सायणाचार्य और स्वामी 


दयानन्द में मुख्य भेद दृष्टिकोण” का है। यदि यह भेद. समक में 
at जाय तो शाब्दिक Ret का समन्वय तो किया जा सकता है। 
वैदिक संस्कृति को पुनर्जीवित करने का एक मात्र उपाय यही है कि 
आर्यसमाजी और सनातनथर्मी मिलकर उन AMAT का निरास 
करे जो वेद विरोधियों की ओर से हो रहे हैं | अब लकीर का फर्क 

होने से तो काम नहीं waar) तदि वेदों को छोड़ दिया जाय तो 
मानव जाति के अति प्राचीन काल से प्रचारित बहुत से अमृल्य रत्नों 
pees से दाथ धोना पड़ेगा । क्योंकि बौद्ध हों या जैन, ईसाई हों या मुसलमान 
इन्होंने वेदों का तिरस्कार करके उनके स्थान में कोई ऐसी चीज़ नहीं 
दी जो बैदिक ward को तुलना कर सकती | इसीलिये कई सहल 
वर्षों से न तो लोग वेदों पर स्थिर रहे और न वेदों के स्थान में कोई 
उच्चतर वस्तु दे सके | अतः जो सुधारक या धर्माचार्य भिन्नभिन्न 
देशों या युगो में उत्पन्न हुये उन्होंने कोई स्थायी वस्तु नहीं दी। 
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सम्प्रदायों की संख्या तो बढ़ती रही, परन्तु इससे मानव जाति का 
एकीकरण न हो सका | 

स्त्रामी दयानन्द ने वेदाँ के सम्मान को एक Fede भूमिका 
( नीव ) प्रदान करने का प्रवास किया है । इस पुस्तक के पढ्ने से 
यह बात कुछ-कुछ ज्ञात हो सकेगी। पुस्तक छोटी हे । नमूना मात्र 
है। हम यह नहीं कहते कि जो कुछ स्वामी दयानन्द ने कहा है 
उससे तद्वत्‌ मान लीजिये | हमारा वल तो “दृष्टिकोण? पर है । जब 
दृष्टिकोण एक हो गया तो शेष भेद दूर किये जा सकते है । इस 
बिषय में ग्रार्वसमाजियों और सनातनधर्मियों दोनों की उदारता 
अपेक्षित | यह आवश्यक नहीं है कि हम स्वामी दयानन्द के 
प्रत्येक शब्द को स्वीकार करें। स्वामी दयानन्द भी ऐसा उपदेश 


जि 


नहीं देते | वह तो पुराने से पुराने पाणिनि Ae यास्क आदि बद 


ae 
०८ 


के विद्वानों का मी ala मांच कर अशससण नहीं करते । 
निम्बार्क न्याय के पक्षपाती हैं, अर्थात्‌ जैसे कोई कहे देखो चाँद नीम 
के वृक्ष के ऊपर है? तो इसका केवल इतना तात्पर्य है कि यदि 
तुम अपना मुख नीम के वृक्ष. की ओर करो तो चाँद दिखाई देगा | 
इसी प्रकार स्वामी दयानन्द कहते हैं कि यदि ga पाणिनि या पाल 
की ओर देखोगे तो वेदों का प्रकाश मिलेगा । जैसे चाँद को ठीक 
ठीक देखने वाला नीम के वृक्ष की ओर He करके नीम के बहुत 
आगे की ओर दृष्टि डालता है और नीम तक दी उसकी दृष्टि परिमित 
नहीं रहती, इसी प्रकार पूर्व के ऋषि म॒नियों के अन्था को पढ़ कर ह = 
:इष्टिकोश बना सकते हैं | यह तो निश्चित दी वात है कि यसका ar 
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पाणिनि आदि ने अपने-अपने समय के अनुसार विषयों का निरूपण | 
किया होगा ओर जो विचार उनके युगा में प्रथित थे उन्हीं को दृष्टि | 
में रख कर समाधान किया होगा | इनसे पूर्व भी वैदिक संस्कृति लाखों | 
वर्प का जीवन व्यतीत कर चुकी थी। we: हमको इस विषय में 
अपनी खोज जारी रखनी चाहिये | सम्भव है क्रि वैदिक सूर्य के प्रकाश 
की प्राप्ति में हमको बहुत दूर तक जाना पड़े, परन्तु इससे मानव जाति | 


को लाभ हो होगा | हम दयानन्दी नहीं हैं | स्वयं दयानन्द जी दयानन्दी 
न थे । परन्तु स्वामी दयानन्द ने एक अपूर्व मार्ग का निर्देश किया है । 
हमको निष्पक्ष होकर इसका मूल्य ग्राँकना है | सम्भव है कि स्वामी 
दयानन्द का ग्रर्थ हमको अनिश्चित्त, अपूर्ण या श्रसन्तोप्रप्रद प्रतीत 
ह | यह भी सम्भव है कि हम यास्क और पाणिनि की मान्यताओं को 
भी वेदों के ग्रध्ययन की दृष्टि से अपूर्ण समझो । परन्तु इस मार्ग का 
अनुसरण कर के हम अधिक उत्कृष्ट ध्येय की प्राप्ति कर सकेंगे | जिस 
प्रकार चाँद तक पहुँचने के लिये हमको न केवल नीम के वृक्ष पितु 
पहाड़ों की चोटियों के भी आगे दृष्टि दौड़ानी है, इसी प्रकार वेदार्थ 
समकने के लिये हमको ग्रष्टाध्यायी, निरुक्त, ब्राह्मण॒-ग्रन्थ ग्रादि-ग्रादि . 
के भी आगे दृष्टि डालनी पड़ेगी । स्वामी दयानन्द का सिद्धान्त यह 
है कि वेद स्वतः प्रमाण ओर स्वयं-सिद् हे | अन्य सब अन्थ परतः 
प्रमाण है | स्वामी दयानन्द के भाष्य भी परतः प्रमाण की कोटि में 
ही आते हैं । AT: हमको छुई-मुई होकर घत्रराना नहीं चाहिये यदि 
स्वामी दयानन्द के भाष्य पर कोई टीका-टिप्पणी की जाय | हमें तो 
गवेषकों का ध्यान उस शैली की ओर ग्राकर्षित करना है जिसको 
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ए त्याग कर हम सत्यमार्ग से विचलित होकर वेदोपदेश के लाम से वंचित 
z हो रहे हें | 


it वेदों के विषय में कई प्रकारं के प्रश्न किये जाते हैं | जैसे-- 

में | (१) क्या वेद मन्त्रों में मिलावट नहीं हुई £ 

श | (२) भिन्न-भिन्न पाठभेदों का क्या कारण है ? 

ते | (३) क्या वेद के सूक्तां AR मन्यों का क्रम प्राचीनकाल में मी वढी 


| था जो आजकल है ! इत्यादि-इत्यादि | 

| इनके विषय में ग्रन्वेषण करना है जिसके लिये बहुत काल तथा 
अहुत से साधनों की अपेक्षा हे | इधर स्वामी दयानन्द के पश्चात्‌ 
ग्रायसमाजी विद्वानों द्वारा बेदों अथवा वेदांशों के कई भाष्य हो चुके 
हैं जो स्वामी दयानन्द की शेली का अनुसरण करते हँ | यह प्रयास 
तो शुभ प्रयास है । परन्तु यह नहीं कदा जा सकता कि जटिल प्रश्नों 
का समाधान हो गया । त्रुटियों का सब से बड़ा कारण है साधनों का 
अभाव Wit जल्दी । एक प्रकाशक एक विद्वान्‌ को बेद भाष्य करने 
का ठेका देता है | उसे नियत समय पर पुस्तक का नियत भाग तैयार 


+t छ P ना 


ae ७ `=) N, 


A 


करना है । इस जल्दी में इतना समय नहीं मिलता कि हर वात पर्‌ 
पूर्णतया विचार किया जा सके | स्वामी दयानन्द के लिये मी यही 
बात है । अतः हमको निष्पक्ष भाव से शेली पर विचार करना हे | 


my 


°» 


Lt 


मार्ग, मार्ग है उद्देश्य नहीं । मार्ग में कूड़ा-करकट भी मिलता है परन्तु 
यात्री की आँख उद्देश्य की ओर लगी होती है और वह मार्ग के अन्य 
दोषों की उपेज्ञा करके आगे बढ्ता है। दमको भो यदी करना है। 
आर्यसमाज और सनातनधर्म के विद्वानों के वीच की खाई को 


er Cad ONS 
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पाटना है उसे अधिक चोड़ा नहीं करना | यदि हम सायण ओर | 
ane की कृतियों पर इस दृष्टि से विचार करेंगे तो वैदिक संस्कृति 
के उद्धार के विषय में अधिक सफलता प्राप्त होगी । हमारा aaa 
लक्ष्य है मानव जाति का हित | वेद इस लक्ष्य की कहाँ तक पूर्ति | 
करते हैं यह दूसरा प्रश्‍न है । ओर वेदों को ठीक-ठीक समकने के लिये | 
हमको सायणाचार्य और स्वामी दयानन्द से क्या-क्या सहायता मिलती 
है, यह है तीसरा प्रश्न । 


इस पुस्तक में सभी बातों का उल्लेख नहीं हो सकता | इसके | 
लिये बहुत बडा ग्रन्थ चाहिये | इस पुस्तक के लेखक का ज्ञान और 
साधन दोनों अत्यल्प हैं ओर इतने बड़े कार्य के लियु प्रर्याप्त नहीं | 
हैं । तथापि यहाँ जो कुछ लिखा गया है दिग्दर्शन मात्र है । | 


गंगाप्रसाद उपाध्याय 
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आचार्य सायण वेद के भाष्यकारों में सबसे प्राचीन, सबसे 
असिद्ध और सबसे अधिक कीर्तिमान हैं । विदेशीय भाषाओं के 
'बिद्वानों ने वेदों के अध्ययन में इन्हीं से शिक्षा ग्रहण की हे और 
इन्हीं के आधार पर अपने लेख, या भाष्य किये हें । जहाँ कहीं 
उनकी नवीन कल्पनायें हें उनका एकमात्र आधार तो सायण 
ही हैं। कुछ अन्य भाष्यकारों के नाम अथवा उनकी क्रतियो के 
भग्नावशेष उपलब्ध हो रहे हैं, परन्तु अभी यह कहना कठिन है 
कि वह सायण के पूवज थे या अपरज, अथवा इनका सायण के 
साथ कालिक या साम्प्रदायिक सम्बन्ध क्या था ? हम निश्चित 
साधनों के अभाव में उनके विषय में कुछ कहना नहीं चाहते | 
'सायण ने ऋग्वेद, मंडल ६, सूक्त १ के ated मंत्र की व्याख्या में 
“भरत स्वामी? और “भट्टभास्कर” मिश्र का नाम दिया है। 
'परन्तु इनके विषय में अधिक ज्ञात नहीं है | 

नवीन युग के भाष्यकारों में प्रसिद्धतम और विशिष्टतम 
स्वामी दयानन्द हैं, जो आय समाज नामक प्रसिद्ध संस्था के 
अबतक हैं | इनका दृष्टिकोण, इनकी शैली और इनके सिद्धान्त 
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सर्वथा भिन्न हें । यह सायण का न केबल अनुसरण ही नहीं 
करते अपितु मौलिक रूप में उनका खण्डन करते हैं। स्वामी 
दयातन्द की विद्वत्ता और कुशाम्र-बुद्धिमत्ता से प्रभावित होते हुये 
भी आधुनिक वेद के विद्वानों ने स्वामी दयानन्द को स्वीकार 
नहीं किया । इस प्रकार वेद के प्रेमियों को आजकल दो दलों में 
विभक्त किया जा सकता है । एक, आये समाज के मानने बाले, 
या उससे सहानुभूति रखने वाले, जो सायण को अ्रान्तिपुर्ण, 
सवैथा दोष युक्त और पथ-भ्रष्ट मानते हैं । दूसरे, वे लोग जो 
सायण के शत-प्रति-शतक पक्षपाती हें और स्वामी दयानन्द के 
भाष्य को कपोल-कल्पना या खींचातानी सममते हैं | 
साधारण आर्यसमाजी समझता हे कि सायणाचार्य 
पाणिनि की भ्रष्टाध्यायी, यास्क के निरुक्त या निघण्डु से 
परिचित न थे और न उन्होने वेद भाष्य का आधार इन प्राचीन 
अन्थों को माना । उन्होंने केबल पौराणिक आख्यायिकाओं केः 
आधार पर ही मंत्रों का भाष्य कर दिया | जिन्होंने सायण-भाष्य: 
का अबलोकन किया हे ( और आयसमाज में ऐसे विद्वानों की 
कमी नहीं) वे जानते हैं कि सवसाधारण की यह धारणाः 
निराधार हे | सायण-भाष्य में पाणिनि के सूत्रों तथा यास्क 
के बचनों की भरमार हे । सायण की इन मौलिक ग्रन्थों पर 
श्रद्धा है इस विषय में सायण के भाष्यो में वेद को समभने, 
के लिये पर्याप्त सामग्री विद्यमान है जो स्वामी दयानन्द के भक्तों के 
लिये भी मूल्यवान सिद्ध हो सकती है। फिर भी स्वामी दयानन्दः 
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का सायण-विरोध निराधार नहीं है । इसका यह अर्थ नहीं कि 


सायण्‌ दयानन्द से सर्वथा विरुद्ध हैं या दयानन्द सायण से | 


यदि यह दोनों आचार्य समकालीन और. सहयोगी होते तो 
कदाचित्‌ उनके विचारों में इतना आकाश-पाताल का भेद न 
पड़ता | 

पहली बात तो यह हे कि वेदिक-संस्कृति. के इतिहास को 
देखे सायण भी नवीन ही हैं, प्राचीन नहीं। अस्सी-पचासी वर्ष 
झे JEg के लिये २ धर्ष का बच्चा भी वच्चा हे और ५ वर्ष का 
भी | जिस संस्कृति का इतिहास सृष्टि के आरंभ तक जाता हो, 


` और सृष्टि की आयु करोड़ों वर्षों से भी अधिक मानी जाती हो, 


उसकी दृष्टि में विक्रम को बीसवीं शताब्दि में उत्पन्न स्वामी 
दयानन्द या कुछ शताब्दियों पूर्व जन्मे हुये सायणाचायं, दोनों 
नवीन ही हे | यास्क और पाणिनि की अपेक्षा भी इनकी गणना 
अति-नवीन युग-बालों में होगी, यद्यपि यास्क और पाणिनि दोनों 
ने अपने ग्रन्थों सें स्वीकार किया है कि अपने काल में बह भी 
अति प्राचीन न थे और उनसे पूर्व भी कुछ थाचायं हो चुके थे 
जिनके अङुकरण करने की उहाँने चेष्टा की हे | 
इति शुश्रुम धीराणां ये TEATS TAT । 

अतः सायण और दयानन्द के तुलनात्मक अध्ययन के जिये 
बिद्दानों को उदारता और स्वतंत्रता से काम लेना होगा और 
अपने मस्तिष्क को खुला रखना होगा | 

सायणाचार्य के भाष्य कम चारों वेदों पर मिलते हें । शुक्ल 
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यजुर्वेद की काएवशाखा पर सायण-भाष्य हें । शुक्ल यजुर्वेद 
की माध्यन्दिनी शाखा पर नहीं । शुक्ल यजुर्वेद की माध्यन्दिनी 
शाखा पर पुराने दो भाष्य उव्त्रट और महीधर के हैं, जो लगभग 
एक से हैं और सायण से पुराने नहीं । दयानन्दाचाय के भाष्य 
चारों वेदों पर नहीं | ऋग्वेद भाष्य केवल सातवें मण्डल के ६१ वें 
सक्त तक है और यजुर्वेद-भाष्य पूरा हे | यह भाष्य भी मासिक 
पत्रिकाओं के रूप में छपते थे । बीच में आचार्य के देहावसान के 


कारण कार्य अधूरा रहगया और भाष्यकार को उनके पुस्तक-रूप | 


देने का अबसर भी नहीं मिला । परन्तु भाष्य करने से पूवं 
उन्होंने एक बहुमूल्य ग्रन्थ लिखा हे जिसका नाम हे ऋग्वेदादि- 
भाष्य भूमिका | यह स्वयं एक मौलिक ग्रन्थ है । इसमें उन्होंने 
अपने मुख्य सिद्धान्तो की निरुक्ति की है। यह तालिका है 
द्यानन्द्‌-मत-कोश की । भाषा में जहां कहीं त्रुटियाँ प्रतीत होती 
हों उनको समकने के लिये “ग्बेदादि-भाष्य-भूमिका? से पुष्कल 
प्रकाश ग्रहण किया जा सकता है | 

आचाय सायण और आचार्य दयानन्द के gut में “भिन्नता 
है, परिस्थितियों में भिन्नता है और साधनों में भी भिन्नता है । 
इसलिये दृष्टिकोण और शैली में भी भिन्नता होना स्वाभा- 
चिक ही है। 

पहले, युग-भेद पर विचार कीजिये। सायण के काल में 
संस्कृत भाषा का अधिक प्रचार प्रतीत होता है। भिन्न-भिन्न 
great के मर्मज्ञ या कम से कम अध्येता अधिक थे । जनता में 
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वेद-शासतरों के लिये मान भी अधिक था । भारत पर वाह्य और 
| विदेशी संस्क्रतियों का या तो कुछ प्रभाव न था, या बहुत न्यून 
| था । कम से कम दक्षिणी प्रान्तों में जहाँ सायण-भाष्य रचा गया, 
। आधिपत्य हिन्दू संस्कृति को ही प्राप्त था | 
। स्वामी दयानन्द का समय सर्वथा भिन्न था। एक सहस्र वर्ष 
| पूर्व से विदेशी-भाषा, विदेशी-भूपा और विदेशी-विचारों का 
| इतना तीब्र आक्रमण होता आया कि संस्कृत भाषा भी लुप्त-प्रायः 
| हो गई और जनता की रुचियाँ भी प्राचीन संस्कृति की ओर से 
| हट गई । किसी ने प्रसिद्ध कर दिया--त्रियोवेदस्य कर्तारः भाएड 
| धूतै निशाचराः और किसी ने कहा कि वेद गड़रियों के गीत हैं, 
| और वह भी पुरानी चाल के गड़रियों के; गड़रियों में भी उन 
' गीतों का कोई मान्य नहीं । | 
यद्यपि काशी या एक दो स्थानों में संस्कृत-भाषा पढी 
आर बोली जाती रही परन्तु यह केवल उस रोगी के समान 
जिसके हाथ-पैर ठण्डे हो जाते हैं, और केवल हृदय में कुछ 
गर्मी पाई जाती हे । ऐसे रोगी के जीने की अधिक आशा नहीं 
रहती | 
ऐसे समय आचार्य दयानन्द ने सहस्रों वर्ष से जमा होते हुये 
कूड़े-करकट के नीचे से वेदों को निकाल कर ऊपर रख दिया | 
और कम से कम दो धारणाओं का निराकरण तो कर दिया कि न 
तो वेद धूत और निशाचरों की पुस्तक हैं और न मूढ़ और 7a 
राड़रियों के गीत हैं । आजकल के बिदेशी या देशी वेदःप्रेमी इस 
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बात में स्वामी दयानन्द से सहमत हो गये हैं । यह श्रेय आचाय 
दयानन्द को प्राप्त हो चुका है । इसमें कोई दो मत नहीं | आचार्य 
दयानन्द को यह केसे सूझा कि वर्षों से जमे हुये इस कूड़ा-करकट 
के ऊँचे ढेर क नीचे कोई मूल्यवान्‌ वस्तु छिपी है जो मानव-जाति 
के विचार की अधिकारिणी हे, यह जानना कठिन al गत 
gabe की विद्यमान प्रवृत्तियों और प्रगतियों में कोई भी ऐसी 
नहीं दृष्ट पड़ती जो स्वामी दयानन्द के अन्वेषण में सहायक हो 
सकती | विपरीत प्रोत्साहन देने के लिये तो सहखों विचारधारायें 
थीं और उनका देश के प्रसिद्ध सस्क्रतज्ञों पर प्रभाव पडा । मेरे 
लिये यह एक मनोवैज्ञानिक प्रश्‍न रहा हे, और में तो यही 
कहूँगा कि दयानन्द में एक दिव्य ज्योति थी जो इतनी गम्भीर 
जा सको | 
अब परिस्थितियों की भिन्नता पर विचार कीजिये। tae 
प्रतीत होता है कि सायण के समय वेदों के भाष्य की जनता में 
माँग थो । उच्चकोटि के विद्वान्‌ वेदों के नाम से परिचित थे 
और लोग भी वेदों को जानना चाहते थे । स्मरति के साथ श्रुति की 
भी आवश्यकता प्रतीत होती थी तथा श्रुतेरिवार्थ स्मृतिरन्वगच्छत्‌ 
की गूँज थी | 
स्वामी दयानन्द के समय यह उत्कण्ठा जाती रही थी | सर्व- 
साधारण का यह विचार सुदृढ़ हो चुका था कि यातो वेदों में 
कुछ नहीं और यदि है तो हमारे काम के योग्य नहीं । बासी 
और सड़ी हुई रोटी की चिन्ता ही क्यों करनी ? प्रायः यह 
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छु अआरम्भिक्र घाते ७ 


प्रसिद्ध हो चुका था कि वेद सत्त्‌युग के लिये थे, उस समय ऋषियों 
में यह योग्यता थी कि बलि में मारे हुये पशु को भी जिलाकर 
स्वर्ग भेज देते थे। अब वह्‌ काल गया, और बेदों का वेदत्व 
अब लुप्त हो गया । कलियुग वालों के लिये केवल राम-नाम और 
और हनुमान चालीसा ही पर्याप्त है। पढ़े-लिखे लोग तो इसको 
भी एक मामीण कल्पना ही समभते थे। उनका ध्यान तो 
पश्चिम की ओर था। उनको लाड मैकाले के इस कथन में 
अधिक सार दिखाई देता था कि भारतीय संस्कृति के मुख्य ग्रन्थों 
से तो अल्मारी का एक खाना भी न भरेगा जब कि पाश्चात्य 
विद्या का भंडार अनन्त और अतुल है । 
परिस्थितियों का साधनों पर बडा प्रभाव पड़ता है। सायण 
को विजयनगर राज्य के एक उदार और संस्क्ृति-प्रिय बुक्का 
राजा की शरण मिल गई । वह एक राजकीय भाषा-समिति कं 
अध्यक्ष हो गये । उनके नीचे उस ससय के प्रकाण्ड पण्डितो को 
प्रमुख मण्डली थी जिसमें घुरन्धर वैयाकरण, नेरुक्त, श्रौत, स्मात 
अन्थो के वेत्ता उपस्थित थे । उस समय प्राचीन ग्रन्थ भी कम से 
कम उस राज्य की राजधानी में प्रचुर संख्या में रहे होंगे और 
दर्लम ग्रन्थों को प्राप्त करने के लिये राजकीय साधन उपस्थित 
रहे होंगे। सायणाचार्य को इस भाष्यकार-मंडली को चारों वेदों, 
शतपथ ब्राह्मण आदि अन्य ग्रन्थों के भाष्य करने में कितना 
समय लगा, उस पर कितना धन व्यय हुआ, इसके जानने 
की हमारे पास सामग्री नहीं है। आजकल के राजकोय विभागों 
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द्वारा छोटी से छोटी साधारण कृति के प्रकाशन के लिये कितना 
व्यय होता हे उससे कदाचित्‌ कुछ अनुमान लग सके | 
स्वामी दयानन्द के साधन अति अल्प थे । कोई राजबलः 
उनक साथ न था । राजों को अपनी स्थिति सँभालनी ही कठिना 
थी । स्वतन्त्र और स्वदेश-प्रेम दिखाने वाले विचारों के लिये 
स्थान ही नहीं रह गया था। यदि किसी के मन में कोई स्वतन्त्र 
बिचार होता भी तो बह्‌ राजगद्दी पर रह नहीं सकता था | जन- 
बल था ही नहीं। धन-बल होता किस प्रकार ? बैदिक धर्म के 
बिषय में विद्वन्मण्डली तो सर्वथा बिरुद्ध हो चुकी थी | जनता में 
बह्‌ नास्तिक, ईसाई, विधर्मी प्रसिद्ध हो चुके थे । पेर रखने को 
स्थान नहीं था। थोड़े से भक्त अवश्य मिले, परन्तु साधनहीन | 
साधारण मूल्य पर साधारण पुस्तकों के खरीदने वाले भी न 
थे । बेठने को स्थान न था। भ्रमण के लिये सुविधा न थी। 
लिखने के लिए लेखक न थे। छापने के लिये धन न था । लेखक 
मिले तो केवल साक्षर जो शुद्ध भी न लिख सके और जिनका 
वेतन चपरासियों के वेतन से अधिक न था। कोई पुस्तकालय 
उपलब्ध नहीं था। कहीं-कहीं फटे और जीर्ण पन्ने मिल जाते 
थे । इधर-उधर कुछ पुस्तकें भी मिल जाती थीं जिनको खोजना 
पड़ता था। 
इसके अतिरिक्त इन दो प्रसिद्ध आचार्यो में दृष्टिकोण का 
भी भेद था । आचार्य दयानन्द बैदिक सिद्धान्तो को अपने लिये 
निश्चित कर चुके थे । बह सिद्धान्त उनके सहयोगियों को मान्य 
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कुछ ्रारम्भिक बातें न्ती 


नथे। अतः उनको शाख्रार्थ करने, अपने मत को मनवाने' 
तथा आन्दोकन करने के लिये लगातार भ्रमण करना पड़ता था । 
और भ्रमण भी कण्टकाकीर्ण | जहाँ जायं वहाँ विरोध । अपनों: 
का विरोध और परायों का विरोध। आजकल हम लोग उस 
विरोध की कल्पना भी नहीं कर सकते | 

सायणाचाय के लिये कोई ऐसी बात न थी । उनका कोई 
मत निर्धारित न था । उनको किसी के खण्डन-मण्डन से प्रयोजन 
न था। आन्तरिक या वाह्य विरोध भी न था। उनके आधीन 
भाष्यकार किसी एक मत के प्रचारक न थे । उन्हें पूरी स्वतन्त्रता 
थी । एक दूसरे के विरुद्ध भी लिख सकते थे | भिन्न-भिन्न प्रचलित 
आख्यायिकाओं का सहारा भी ले सकते थे। वेकल्पिक धार- 
णाओं को भी स्थान दे सकते थे। जिस प्रकार दयानन्द-मतः 
निश्चित था उस प्रकार सायण-मत निश्चित न था । हिन्दू धर्म 
एक अनिरुक्त, अनिश्चित और असीमित धम था जो पण्डितों 
के wet से भी आगे लोक में प्रचलित था । अतः यह आवश्यक 
न था कि लोक में वही हो जो वेद में है। लोक का धर्म वैदिक- 
धर्म से विशालतर था। अतः सायण-भाष्य में बहुत से ऐसे 
स्थल मिलेंगे, जो लौकिक धर्म के अध्यक्षों के प्रशंसा क विषय 
भले ही हों, उनकी मान्यताओं के विरुद्ध हैं तथा उनकी उपेक्षा 
की जा सकती हे | 

सायण-भाष्य के देखने से एक बात स्पष्ट हो जाती है ।. 
सायण-भाष्य के सम्पादकाचाय हैं, भाष्यकार नहीं | उन्होंने कुछ 
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| 
| 
निर्देश अवश्य दिये होंगे । कुछ समन्त्रय भी किया होगा | कुछ | 
i सम्भव है स्वयं भी लिखा हो, आदर्श रूप में; परन्तु भिन्न-भिन्न , 
। स्थल भिन्न-भिन्न भाष्यकारों की कृतियाँ हें । पूर्वापर क्रम से था | 
my युगपद्‌ ? यह कहना कठिन हे । कहीं-कहीं तो ऐसा प्रतीत होता 
। है कि भिन्न-भिन्न स्थल बांट लिये गये होंगे । इसका एक प्रमाण 
है । एक भाष्यकार शब्दों की व्युत्पत्तियां आरम्भ में देता हैं, आगे 
नहीं । ऐसा हमको सायण के भाष्य में मिलता है । परन्तु यदि 
उन्हीं ठयुत्पत्तियों को फिर प्राबल्य के साथ दुहराया जाय तो 
सममना चाहिये कि इसका लिखने वाला कोई दूसरा है जिसको 
'पता नहीं कि यह वात पहले कही जा चुकी है। आरम्भ से 
अत्र तक सायण-भाष्य के अनेक प्रमाणित ओर अप्रमाणित 
संस्करण निकल चुके हैं । इनमें भी पुष्कल परिमार्जन हुआ होगा, 
यह्‌ स्वाभाविक है। दयानन्द-भाषय को ऐसे परिमार्जन का अवसर 
नहीं मिला । यह स्पष्ट ही हे। उनकी शैली के अनुयायियों 
ने स्वतन्त्र रूप में अनेक ग्रन्थ तथा भाष्य भी लिखे हें और 
ह जारी हे। परन्तु यह हमारे प्रसंग से बाहर की 
बात है | 


सायण-भाष्य मत और दयानन्द-भाष्य मत में कितनी समता 
` 3 ४ 
“हे, इसका हम कुछ उल्लेख करना चाहते हैं । 
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श्री सायणाचार्य बेद को इश्वरकृत मानते है +-- 
(2) यस्य निःश्वसितं वेदा यो वेदेभ्वोऽसिलं जगत्‌ | 
निर्ममे तमहं वन्दे विद्यातीर्थं महेश्वरम्‌ ॥१ 

यहाँ वेदों को महेश्वर के श्वास से निकला बताया है | 

(२) तस्मात्‌. 'सहवर्शीपेः पुरुष” (Wo Fok ०) १६, १) 
zama परमेश्वरात्‌ यज्ञात्‌ यजनीयात्‌ पूजवीयात्‌ TARA सर्वः 
हू यमानात्‌ | यद्यपि इन्द्राद चस्तत्रतत्र हयन्ते तथापि परमेखरस्वैव 
इन्द्रादिरूपेणावस्थानादविरोघः ।* 

t उपोद्वात, श्लोक २ 


अर्थात्‌ ४ z 
जिससे श्वास के समान वेदों का आविभाव हुश्रा ait जिसने 


बेदों से (ania उस विद्या से जिका वेदों में प्रतिपादन है ) जगत्‌ 


बनाया उस विद्यातीर्थ महेश्वर को नमस्कार है । 
२ उपोद्धात 
अर्थात्‌-- बिन नर 
उस परमेश्वर से जिसको ( ऋग्वेद १०, ६०, १ म॑) सहखसिरों 
बाला कहा गया है उस यज्ञ श्रर्थात्‌ पूजनोय, saga अर्थात जिसे 
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स्वामी दयानन्द का मत भी एसा ही हे कि वेद ईश्वर की 
श्वास हैं | यज्ञ का अर्थ स्वामी दयानन्द ने भी पूजनीय परमेश्वर 
लि हे 
ही लिया हे । होम? का अर्थ नहीं । यथा :-- 


तस्माद्‌ यज्ञात्‌ सच्चिदानन्दादिलक्षणात पूर्णात्‌ पुरुषात्‌ सर्व 
gaa agna adimena सर्वेशक्तिमतः RAIG: ( ऋचः ) 
ऋग्वेदः ( यजुः ) यजुवेदः (सामानि ) सामवेदः ( छन्दांसि ) अथव- 
वेदश्च ( frat ) चत्वारो वेदासतेनेव प्रकाशिता इति वेद्यम्‌ । ` 

यहाँ जिस मन्त्र का सायणाचार्य ने उदाहरण दिया है, उसी 
का स्वामी दयानन्द ने, और अर्थ भी एक से ही किये हें । इन्द्र 
आदि देवों के विषय में किंचित्‌ भेद है परन्तु अन्ततोगत्वा 
सायण ने इन्द्र आदि को परमेश्वर का रूप ही साना है । पर-- 
मेश्वर का रूप और परमेश्वर में क्या भेद है यह आलोचनीय 
विषय है | 

सायणातार्य वेदों के स्वतः camer और स्वप्रकाशत्व केः 
विषय में लिखते हैं :-- 

यथा घटपदादि द्रव्याणां स्वप्रकाराकत्वाभावेऽपि सूयेचन्द्रादीनां 
स्वश्रकाशकत्वमविरुद्ध, तथा मनुष्यादीनां स्वकन्धारोहासंभवेऽपिः 

_ अुरिटतराक्ते्ेदस्य इतरवस्तु प्रतिपादकत्ववत्‌ स्वप्रतिपादकत्वम-: 

सब पुकारा करते हैं, ऐसे परमेश 


वर से वेदों का mata हुआ ॥ 
यद्यपि कही-कही इन्द्र आदि देवों को सम्बोधित किया गया है परन्तु 


इन्द्रादि रूप से परमेश्वर ही का तात्पर्य है अतः यहाँ विरोध नहीं | 
3 देखो ऋग्वेदादि-भाष्य-भूमिका, 'वेदोत्पत्तिविषय:? 
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प्यस्तु | अत एव संप्रदायविदः अकुणिठतां शक्ति वेदस्य दर्शयन्ति-- 
“चोदना हि भूतं भवन्तं भविष्यन्तं ga व्यवहितं चिप्रकष्टमिलेवे- 
जाती यकम र्थ शक्रोत्यवगमयितुम्‌? | (शाबर भाष्य १।१।२) 
तथा सति वेदमूलायाः स्मृतेस्तदुभयमूलाया लोक प्रसिद्धेश्च प्रामाण्यं 
दुर्वारम्‌ ।४ 

भावार्थ यह हे कि जेसे घडा, कपड़ा आदि aga स्वयं 
प्रकाशवान नहीं हैं; परन्तु सूर्य, चन्द्र आदि स्वयं भी अपने 
प्रकाश द्वारा दिखाई देते हैं; और घड़ा आदि वस्तुयें भी उसी 
प्रकाश द्वारा दीखती हें । इसी प्रकार बेद भी सभी वस्तुओं का 
प्रकाश करते हैं | अपना भी और दूसरी वस्तुओं का भी । इसलिये 
वेद मूल हैं, स्मृतियाँ बेद के अनुकूल होने से प्रामाण्य हैं, और 
लौकिक वस्तुयें बेद और स्ट्रति दोनों के आधार पर प्रामाण्य हैं । 
इसकी पुष्टि में सायण ने शाबर भाष्य (पूर्व मीमांसा १। १। २) 
का प्रमाण दिया हे । 

स्वामी दयानन्द का भी यही मत है :-- 

य ईश्वरोक्ता अन्धरास्ते स्वतःप्रमाणं क्तु योग्याः सन्ति, ये 
'जीवोक्तास्ते परतः प्रमायाहाश्च | ईश्वरोक्तत्ता च चत्वारो वैदाः स्वतः 
अपाणमू | कुतः ? तदुक्तो भ्रमादिदाषामावात्‌ तस्य aimara 
सवेशक्तिमत्वाच | तत्र वेदेषु वेदानामेव ग्रामाणयं स्वीकार्य सूयं 
प्रदीपवत्‌ | यथा qe: ग्रदीपश्च स्वप्रकाशेगेव प्रकाशितो सन्तौ सर्वे 
यत्त द्रव्यप्रकाराक्रो waa: | तथैव वेदाः स्वग्रकाशेनेव प्रकारिताः 


४ उपोद्धात 
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१४ सायण ्रौर दयानन्द 


सन्तः सर्वानन्यविद्याग्रन्थान्‌ ्रकाशयन्तिः |^ 
ईश्बरोक्त अन्थो को स्वतः प्रमाण मानना चाहिये | जीवोक्त p 
i ग्रन्थों को परतः प्रमाण | इश्वरोक्त होने से चारों बेद स्वतः प्रमाण | 
हैं । क्योंकि ईश्वर भ्रमादिदोषों से मुक्त, सववज्ञ ओर सवशक्ति- | 
मान हे। इसलिये वेदों में वेदों को ही प्रमाण मानना चाहिये !. 
सूय और दीपक के समान। जैसे सूर्य और दीपक अपने ही 
प्रकाश से प्रकाशत हैं और अन्य मूर्त ( साकार ) पदार्थो को 
प्रकाशित करते हे उसी प्रकार वेद भी स्वयं अपने को प्रकाशित: 
| करके अन्य विद्या ग्रन्थों को भी प्रकाशित करते हैं । 
| इस प्रकार वेदो के सम्बन्ध में जो दो मौलिक सिद्धान्त हैँ | 
अर्थात्‌ प्रथम वेदों का इंशवरोक्त होना और दूसरा उनका स्वतः | 
| प्रमाण होना, इनमें सायण और दयानन्द में कोई मतमेद्‌ नहीं। 
यदि अन्य गौण बातों में मतभेद भी हो तो उसको इन दोनों! F 
ऊपर की कसोटियों पर जाँचा जा सकता È | | 
स्वामी दयानन्द ने माना हे कि ऋग्वेदादि चार वेद चार | 
ऋषियों द्वारा प्रादुभू'त हुये । 
कषां? किन ऋषियों के ! अभिवाखादित्यांगिरसाम्‌ | अग्नि 
वायु, आदित्य और आंङ्गरा के | ““--सृप्टियादों मनुष्यदेह घा-- 
रिणास्ते ह्यासन्‌ | वे चारों ऋषि खष्टि के आदि में मनुष्य देहधारी 
| इये हैं |६ 


१ देखो ऋग्वेदादि-भाष्य-भूमिका, “ग्रन्थ प्रामाण्याप्रामाण्य विषयः? 
६ देखो ऋग्वेदादि-भाष्य-भूमिका, 'वेदोत्पत्तिविषय: 


` 


` 
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समता १५, 


सायणाचार्य भी ऐसा ही मानते हैं :-- 

जीवविशेषैरश्चिवाखादित्येवेदानामुत्पादितत्वात्‌, ऋग्वेद एवरने- 
ऽजायत यजुर्वेदो वायोः सामवेद आदित्यात्‌ (Èo Ale ५-३२) 
इति | ad: ईश्वरस्य छग्न्यादि Hemera बिर्मातृत्वं द्रष्टव्यम्‌ | 

यहाँ सायण ने ऐतरेय त्राह्मण (५-३२) का प्रमाण देकर लिखा 
हे कि जीव विशेष अर्थात्‌ पुरुष RAT से act का प्रादुर्भाव 
हुआ । अग नामक पुरुष से ऋग्वेद, वायु नामक ऋषि से 
यजुर्वेद, आदित्य नामक ऋषि से सामवेद | ईश्वर ने अग्नि 
आदि ऋषियों में प्रेरणा की, इसी का नास Aaga हे । साय- 
णाचार्य ने यह वाक्य पूर्व पक्ष में दिया है, इससे संभवतः कोई 
समभे कि सायणाचार्य को यह मान्य नहीं । परन्तु ऐसा नहीं. 
है | सायणाचार्य ऐतरेय ब्राह्मण के वादय का विरोध नहीं करते | 


पूर्व पक्ष का विषय ब्राह्मण-विरोध था, अग्न्यादि ऋषि विरोध 


नहीं था। ag केवल यह सिद्ध करना चाहते थे कि वेदों के 
«क्षण और प्रमाणों में त्रुटि हे) उसी का सायण ने अपने शब्दों 
में निराकरण किया है । पूर्व पक्ष ने उत्तरपक्ष द्वारा अभिमत बात 
को ही अपने पक्ष की सिद्धि में प्रस्तुत किया था तथा उत्तर पक्ष ने 
इसको स्वीकार करके मूल आक्षेप का खण्डन किया हैँ | 

यहाँ तीन मौलिक बातें दोनों आचायों को समान रूप से 
माननीय हे | 

(१) वेद ईश्वरोक्त है । 

७ देखो उपोद्धात 
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( २ ) स्वतः प्रमाण हैं । 
(३ ) चार वेद चार ऋषियों द्वारा प्रकाशित हुये । ऋग्वेद f 
अग्नि द्वारा, यजुर्वेद वायु द्वारा, सामवेद आदित्य द्वारा और 
“अथवंवेद अङ्गिरा द्वारा | 
यदि आगे मतभेद हुआ तो उसकी संगति इन तीन मौलिक 
'सिद्धान्तों द्वारा ही जाँचनी पड़ेगी । अन्य कोई मार्ग नहीं | 
ऋग्वेद भाष्य के उपोद्धात में सायण ने जैमिनि के पूर्व | 
मीमांसा के पहले अध्याय के दूसरे पाद के ३१ से ४५ वें सूत्र 
“तक मन्त्राधिकरण ,में शाबर-भाष्य को विस्तार से उद्धत किया 
। इनमें निम्न सिद्धान्त निर्धारित किये गये है :-- 
(2) मन्त्रोच्चाररास्यार्थप्रकाशानख्यं इष्टमेव प्रयोजन | 
मन्त्रों का उच्चारण केवल अदष्ट के लिये नहीं अपितु ( 
'दृष्ट-अथ प्रकाशन क लिये हैं । अर्थात्‌ मन्त्र अर्थ के लिये पढे f 
जाते है । उनका उपयोग हे । केवल ध्वनि के लिये नहीं जैसा कि | 
:कुछ लोगों का विचार है | 
(९) असतो ऽ्थेस्याभिधायक्रे वाक्ये गौणस्यार्थ स्योकिहेएव्या | 
जिस वेद मंत्र का सीधा अर्थं न निकलता हो उसका गौण / 
अथ ले लेना याहिये । जेसे कहा कि यज्ञ के चार सींग हैं, यज्ञ | 
कोई वैल तो है नहीं जिसके चार सींग at यहाँ गौण अर्थ | 
लिया जाय अर्थात्‌ होता, अध्वर्यु, उद्गाता और Aa, यज्ञ रूपी 
'पशु क चार सींग जैसे हैं । 
(२) गुणादविग्रतिषेधः स्यादिति। यथा त्वमेव पिता त्वमेव | 
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जहाँ कहीं वेदों में विरोध प्रतीत होता हो वहाँ गौण अर्थ 
लिया जाय । जैसे कहा कि तू ही पिता है, तू ही माता है? | यहाँ 
पितृत्व और मातृत्व से एक प्रेम का गुण अभिप्रेत है, विरोध 
नहीं । ऐसे ही वेदार्थ में समझना चाहिये | 

(४) विद्यमान एवार्थः प्रमादालस्यादिभिने विज्ञायते? | 

कहीं-कहीं वेदों में rote शब्द प्रतीत होते हें । यह वेदों 
का दोष नहीं, प्रमाद या आलस्य का दोष हे । जर्भरी तुफरीतू? 
यह उदाहरण दिये जाते हैं कि वेदों में निरर्थक शब्द आये हैं। 
यहाँ बताया गया है कि 'जभरी? का अर्थ है दो पालक या भत्ता 
(भ्र धातु से), और "तुफरीतू? का अथं है दो घातक (तुर्फ 
धातु से ) । 

(५) अनित्यानां बबरादीवामर्थानां दर्शानात्‌ ततः पवमसत्वात्‌ 
dad वेद इति तस्योचरमेवं सूत्रितम्‌ , परन्तु श्रुति सामान्य 
मात्रम्‌? [८ 

कुछ लोगों का आक्षेप है कि वेद में बबर आदि नाम आये 
है यह नाम तो पीछे आने बाले मनुष्यों के हॉगे | इससे सिद्ध है 
कि वेद इनसे पहले न थे और वह अपौरुषेय अर्थात्‌ ईश्वरोक्त 
नहीं | इसका उत्तर जैमिनि जी ने दिया है कि यहाँ 'बबर? आदि 
'मनुष्य विशेष के नाम नहीं, शब्दाचुकृति है । ARA शब्द कुर्वन्‌ 
वायुर भिर्धायतेः शब्द करती हुई वायु का नाम AAW है | 


FE SS 


“Sto सू०, १, १, ३१ 
२ 
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(६) सायण ने पहले एक आक्षेप उठाया फिर उसका उत्तरः 
दिया | आक्षेप यह था :-- 
यथा रघुवंशादेय इदानीस्तनासतथा वेदा अपि। न तु वैदा 
अनादयः | अत एव वेदकतृ त्वेन पुरुषा आख्यायन्ते । वेयासिकं 
भारतं, वाल्मीकीयं रामायणं यथा ARAR कतृ त्वेन व्यासादय l 
आख्यायन्ते तथा काठकं, कोथुमं तेत्तिरीयमेवै तत्तद्वेदशाखाकतर लेन 
कठादीनामाख्यातत्वात्‌ वेदाः पौरुषेयाः | 
जैसे “रघुवंश? कालिदास ने वनाया | 'महाभारत” व्यास ने, | 
“रामायण? बाल्मीकि ने, और उन उनके रचे माने जाते है; इसी 
प्रकार बेदों के साथ भी काठक, कौथुम, तैत्तिरीय आदि नाम आते 
हैं । इसलिये वेद पौरुषेय अर्थात्‌ महुष्य-कृत हुये | | 
इसका उत्तर सायणाचार्य ने 'जैमिनि-सूत्रर द्वारा दिया है | | 
“उक्तं तु शब्दपूरवत्वम्‌र अर्थात्‌: शब्द तो उनसे भी पहले ath f 
“आख्या प्रवचान? अस्त्वयमाख्याया गातिः। संग्रदायग्रवतनात्‌ से' | 
यमुपपद्यते) | अर्थात्‌ कठ आदि वेदों के व्याख्यान के सम्प्रदाय | 


SOR, eeann 


बाले हें, रचयिता नहीं | | 
ह ने इस सम्वन्ध में 'जैमिनि-न्याय के दो श्लोकः | 


काठकादि समाख्यानाद्‌ वाक्यत्वाचान्यवाक्यवत्‌ || 

सामाख्यानं प्रवचनाद्‌ वाक्यत्वं तु पराहृतम्‌ । 

तत्कत्रेनुपलम्मेन स्यात्ततो ऽपारुषेयता ॥९ 
९ Sto न्या०, १-१-= 


i 
पौरुषेयं न वा वेदवाक्यं स्याथौरुषेयता | 
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जैसे हम लोग पहले के प्रचलित वाक्यों को ढुहराते हैं, इसी 
प्रकार काठक आदि ने वेदों का प्रवचन किया । वेदों का कर्त्ता 
कोई पुरुष हुआ ही नहीं | इसलिये वेद अपौरुषेय हैं । 

(७) इसी की पुष्टि में सायण ने चार और प्रमाण 
दिये है :-- 

(अ ) शात्रयोनिव्ातू-भगवता वादरायणेन वेदस्य TA- 
कार्य्यं सूत्रितम्‌ | 

अर्थात्‌ भगवान्‌ व्यास वादरायण ने वेदान्त दर्शन ( ११३ ) 
में वेदों का ईश्वरोक्त होना माना है | 

Brace शास्र कारयात्वात्‌ बह्म स्ेज्ञमिति सूत्रार्थः | 

ऋग्वेदादि शास्र का कारण होने में AMET है । 

(आ) अत एव च नित्यत्वम्‌? |"? अर्थात्‌ वेद नित्य हैं । 

( इ ) वाचा विरूप नित्यया” ।११ 

(ई) अनादिनिधना नित्या agras स्वयंभुवा ।* ९ 

सायणाचार्य के यह विचार स्वामी दयानन्द से अक्षरशः 
मिलते हें । 

इससे हम यह परिणाम निकालते हैँ कि सायणाचार्य के 
मत में वेद ईश्वरोक्त | नित्य हैं | केवल सतूयुग या त्रेता युगों 

१० ब्रह्म-सूत्र, १, ३, २६ 

११ ऋग्वेद संहिता, ८, ७५, ६ 

१२ महाभारत, शांतिपवं, २३२, २४ 
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२० सायण और दयानन्द 


के लिये ही नहीं, अपितु सदा के लिये हैं । उनमें निरथंकता नहीँ | 
है । उनका पठन-पाठन और उनके अनुकूल आचरण आज भी ( 
उतना ही उपयोगी और आवश्यक है जैसे पहले था। आश्चर्यं | 
है कि आजकल के हिन्दू विद्वानों का, चाहे वह आधुनिक शैली 
के उदारचरित पश्चिमी शिक्षा से प्रभावित लोग हों, चाहे पुरानी 
चाल के साम्प्रदायवादी या सनातनी, इस विषय में ऐसा विचार 
नहीं हे । वह कहने को तो सायण के पत्तपाती और दयानन्द 
के विरोधी हैं । परन्तु वस्तुतः वह दोनों के विरोधी हैं । | 

अब प्रश्‍न यह उठता है कि सायण ओर दयानन्द के भाष्यों | 

में भेद क्यों हे ? इसका मुख्य कारण दृष्टिकोश-भेद है जिसको | 

ऊपर दिये हुये मौलिक सिद्धान्तों को दृष्टि में रखकर मीमांसा | 

करनी है। | 
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चेद क्या हैं ? वेद शब्द से किस-किस ग्रन्थ का बोध होता 
है! स्वामी दयानन्द और आचार्य सायण का मतभेद यहीं से 
आरम्भ हो जाता हे | 

आचाय सायण ने ऋग्वेद-भाष्य? के उपोद्धात में एक प्रबल 
पूवं पक्ष उठाकर उसक्का उत्तर दिया है | 

‘ag वेद एव तावचास्ति कुतस्तदवान्तर विशेष HAZ: | 
तथाहि | कोऽयं वेदों नाम नाहि तत्र लक्षणं प्रमाण वास्ति।न च 
agaa व्यतिरेकेण किंचिद्‌ वस्तु ग्रसिद्वयति 'लक्षण-प्रमाणाम्याँ 
हि वस्तु सिद्विः? इति न्यायविदां मतम्‌ |? ; 

जब तक वेद की स्थापना न हो जाय, ऋग्वेद का प्रश्न ही 
नहीं उठता । वेद कहते किसको हैं ? वेदका न तो कोई लक्षण 
है, न प्रमाण । न्याय? जानने वालों का मत है कि लक्षण और 
प्रमाण के बिना तो वस्तु सिद्धि होती नहीं | 

अब इसी आक्षेप का व्यासतः वर्णन किया है :-- 

(2) ब्रत्यक्ञानुमानागमेषु  ग्रमाणाबिशेषेषु अन्तिमो वेद इति 
तल्लक्षणमिति चेत्‌। न मन्वादिस्मृतिष्वतिव्यात्े! | तमयवलेन 
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सम्यक्‌ परोक्षावुभवसाधनम्‌? इत्येतस्यागमलक्षशस्य anaf 
सद्भावात | 
अर्थात्‌ प्रमाण तीन होते हैं । प्रत्यक्ष, अनुमान और आगम | 
अन्तिम “आगम? प्रमाण वेद है । यदि ऐसा लक्षण करो तो इस 
लक्षण में अति-व्याप्ति दोष है; क्योंकि परोक्ष अनुभव के लिये 
मचुस्मति आदि भी प्रमाण माने जाते हैं । 
(१) त्रषोरुपेयत्वे सति? इति विशेषणात्‌ अदोष इति चेत्‌ | न 
वेदस्यापि परमेश्वर निर्मितत्वेन पौरुषेयत्वात्‌ । 
यदि कहो कि वेद अपौरुषेय हैं तो यह भी ठीक नहीं । क्यों 
कि वेद्‌ परमेश्वर-कृत हैं । अतः पौरुषेय हे । 
(२) रारारधारि पुरुष निर्मितत्वाभावाद पौरुषेयत्वमिति चेत्‌ | 
न | सहसर्शार्षा पुरुष” | (ऋऽ सं० १०,६०, १) इत्यादि afa- 
रोखरस्पापि गरीरिखात्‌ | 
यदि कहो कि वेद अपौरुषेय हैं । क्योंकि किसी शरीरधारी 
पुरुष क बनाये नहीं, तो यह भी ठीक नहीं । क्योंकि ऋग्वेद 
( १०, ९०, १) में लिखा है कि इश्वर agaid अर्थात्‌ हजार 
सिर वाला है | अतः वह शरीरधारी है | 
: (४) कमेफल रूप män जीव चिर्मितत्वाभावमात्रेण 
Aitana विवक्षितमिति चेत्‌ | न । जीवविशेषैदरिनवायादित्ये- 
वेदानामुत्यादितत्वात्‌ | 
यदि कहो कि. कसंफलरूप शरीरधारी ने नहीं बनाया इस 


लिये वेद अपौरुषेय हैं, तो यह भी ठीक नहीं । क्योंकि अग्नि . 
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आदि विशेष जीवों पर वेदों का प्रादुर्भाव हुआ | 

(५) मंत्रवाह्म गात्मकः शब्द राशिवेदइति चेत्‌ । न। ईदृशो 
मन्त्रः हेहशं वाझणम्‌ इत्यनयोरद्याप्यनिणतित्वात्‌ । 

यदि कहो कि मंत्र ओर व्राह्मण में जो शब्दराशि हे उसका 
नाम बेद है, तो ag भी नहीं | क्योंकि आज तक निर्णय ही नहीं 
हो सका कि ae मंत्र है ओर यह्‌ ब्राह्मण ! 

यह है पूर्व पक्ष ! इसमें ईश्वर को 'सह्खशीपी? वाक्य के 
आधार पर जो पुरुष (शरीरधारो पुरुष) माना इसका निराकारण 
तो सायण ने स्वयं इस मंत्र के भाष्य में कर दिया है । वह 
लिखते हैं :-- 

सव प्राणिसमध्टिरूपो Tare विराडाख्यो यः पुरुषः सोऽयं 
सहस्रशीर्षा | सह्शम्दस्योपलक्षणत्वादनन्तैः शिरोभियु क्त इत्यर्थः । 
यानि सबै प्राशिनां शिरांस्ति तानि सर्वाणि तद्‌-दैहान्तःातित्वात्‌ 


तदीयान्येवोति सहसशषित्वम्‌ | 


अर्थात्‌ यहाँ पुरुष से विराट पुरुष अभिप्रेत है जो सब 
आणियों का समष्टिरूप है। सहस्र का अर्थ है अनन्त | सब 
प्राणियों के जो अनन्त सिर हैं वह सब ईश्वर के ही मीतर हैं । 
अतः उसी के सिर हैं, ऐसा कहा गया, इसलिये ईश्वर, सहख- 


tap? हुआ | 


१ देखो सायण-माष्य, १०, ६०,.१ 
२ बहुत agarat से ईश्वर का साकार होना सिद्ध करवे 
| सायण उसका खण्डन करता हैं और इस विषय मं सायण 
दयानन्द का एक मत हैं | 
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अथात्‌ 'सहस्शीर्षा' शब्द से परमेश्वर शरीरधारी पुरुष 


सिद्ध नहीं होता और वेद के अपौरुषेयत्व में कोई दोष नही 
| आता | 


SCE, ence 


Sai ` 
परन्तु वेद और ब्राह्मण का परस्पर सम्बन्ध क्या है ? इस | 
पर सायण लिखते हें | 


“मंत्र बाह्णात्मकत्वं तावददुष्टं ATTY | अत एव आपस्तम्बो | 
यज्ञपरिभाषायामेवमाह--भंत्र बाझरायोवेदनामधेयम्‌? (आप० परि? | 
१, ३३) इति | | 

वेद को मंत्र और ब्राह्मण आत्मक बताया। यह लक्षण तो 

र है ` ` | 
अदुष्ट अथात्‌ ठीक ही हे | इसीलिये आपस्तम्ब ने यज्ञपरिभाषाः | 


में A i IAR | 
में कहा है कि मंत्र और ब्राह्मण दोनों को Go नाम से कथित । 
किया गया हे । भ 


á 
स्वामी दयानन्द को यह मत सर्वथा अग्राह्य है । क्‍योंकि | 
जहा कहा कि अग्नि पर ऋग्वेद! का अविर्भाव हुआ, वायु ऋषि | 
tN | 
पर यजुवद’ का, आदित्य पर 'साम? का या अङ्किरा पर 'अथव? : 
का, वहाँ ब्राह्मण अन्थो से तात्पर्य न था । 'ऐतरे | 
का, न्थ तपय न था । (ऐतरेय ब्राह्मण? का जो | 
रर ब्राह्मण कहा जाता हे अग्नि पर आविर्भाव नहीं हुआ । | 
न 'शतपथ ब्राह्मण? का वायु है 
| ES या पर। इससे स्पष्ट हे कि वेदों से. 
बल मंत्रों से ही है, ब्राह्मणों से नहीं। सायण ने 
ब्राह्मण Tat को भी वेद समझकर उनको वेद के समान स्वतः 
“साख साना । यह भारी भूल थी और इस पर स्वामी दयानन्द 
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ने अपना घोर विरोध प्रकट किया हे ।३ बह लिखते हैं :-- 

अथकोयं वेदों नाम मन्त्रभाग संहितेत्याह | 

विद्‌” किसका नाम हे ? मन्त्र भाग संहिता का ही । 

किंच “मंत्र MAQINA इति कात्यायनोक्ते्वाह्मणभाग- 
स्यापि वेद संज्ञा कुतो न स्वीक्रियत इति | 

अच्छा तो कात्यायन का कथन है कि मंत्र भाग और 
ब्राह्मण भाग दोनों का नाम वेद है। इसको तुम क्यों नहीं स्वीकार 
करते ? 

इसका उत्तर स्वामी दयानन्द देते हैं :-- 

मेवं वाच्यम्‌ | न बाह्मणानां वेद संज्ञा मवितुमहेति | कृतः ?' 
पुराणेतिहास संन्नकत्वाद्‌, वेंदव्यास्यानात्‌, RECETE 
अनीरवरोफत्वात्‌ कात्यायन fa ऋषिमिवेंद संज्ञायाम्वाङृतत्वात्‌ 
मनुष्य बुबिरचिषिलात्‌ चइति। 

ऐसा मत कहो ब्राह्मण वेद नहीं हो सकते । क्यों ? 

(१) इनको पुराण और इतिहास कहकर पुकारा है । (२) 
यह्‌ वेद का व्याख्यान है, (३) यह ऋषियों के करे है । (४) 
ईश्वरोक्त नहीं है । (५) कात्यायन को छोड़कर किसी अन्य ऋषि: 
ने इनको वेद नहीं माना है। (६) यह मठुष्य की बुद्धि से रचे 
गये हें । 


: इस पर स्वामी दयानन्द ने प्रश्‍न उठाया हे :-- 


संञ्चा-विचारः? 
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यथा ATA मनुष्याणां नामलेखपूर्वका लौकिका 
इतिहासाः सन्ति न चेवं मंत्रभागे । किंच मोः त्र्यायुषं जमदरनेः 
करयपस्य SNJ यद्‌ देवेषु त्यायुषं ततो अस्तु त्यायुषम्‌ । 
( यजुर्वेद, अध्याय ३, मंत्र ६२ )। इत्यादीनि वचनानि ऋषीणां 
नामाङ्कितानि यजुर्वेदादिषुआगि हश्यन्ते, अनेनेतिहासादि विषये मंत्र 
बाह्णायोस्तुल्यता हश्यते | पुनर्वाह्मणानामपि वेद संज्ञा कुतो न 
मन्यते ? 
अर्थात्‌ यजुर्वेद में जमदग्नि, कश्यप आदि ऋषियों के 
नाम आते हैं। इस बिषय में जेसे मंत्र बैसे ब्राह्मण । फिर 
ब्राह्मणों को वेद क्यों नहीं मानते ? 
स्वामी दयानन्द इस आक्षेप का उत्तर देते हैं ? 
मेवं अमि नेवात्र ` जमदस्निकश्यपो देहधारिरो मुनुष्यस्य नाम्नी 
स्त: | अत्र प्रमाणम्‌ । Tei जमद्रिन ऋपिः यदेनेन जगत्‌ 
पश्यति अयो मनुते तस्माच्चन्ुजदर्नितऋो पिः (शतपथ, काण्ड ८, 
अध्याय १) | कश्यपो वे कूमेः कूमो वे ग्राणः (CAM, काण्ड ७, 
RENA ५) अनेन प्राणस्य FH: कश्यपश्च dare | शारीरस्य नामो 
तस्य कूमाकारावस्थितेः | अनेन मंत्रे ईशर एव प्राथ्येते | 
नात्र - हीतिहासले ate इत्यवगन्तव्यम्‌ | 
अथोत्‌ ‘जमदग्नि? नाम है “आंख? का | इ 
देखता और विचार करता है। कश्यपः = pe aS 
हैं । क्योंकि शरीर की नाभि में इसको कूम की जैसी स्थिति है । 
यहां ईश्वर ही से प्रार्थना की गई है । मंत्रों में इतिहास का लेश- 
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वेद और ब्राह्मण २७ 
मात्र भी नहीं । इसके आगे दयानन्द स्वामी ने अनेक प्रमाणों से 
यह सिद्ध किया है कि इतिहास और पुराण शब्द ब्राह्मण ग्रन्थों 
के लिये आये हैं, भागवतादि पुराणों के लिये नहीं । प्रकरणान्तर 
होने के कारण इसको यहां नहीं लेते। ओर न सायण ने भाष्य 
करने में सागवतादि पुराणों का सहारा लिया है | परन्तु वेद- 
भाष्य करने में ब्राह्मण ग्रन्थों का तो पुष्कलता से आश्रय लिया 
गया है | ऐसा सायण ने क्‍यों किया ? 

इसका कारण है आपस्तम्ब आदि का प्रभाव और उनको न 
-समझना | सायण स्वयं लिखते हैं कि आपस्तम्ब ने यज्ञयरिभिषा? 
में ऐसा लिखा है । इसका तो केवल यही अर्थ हुआ कि आपस्तम्ब 
कुछ यज्ञ सम्बन्धी परिभाषायें अपने ग्रन्थ के लिये बना रहे थे । 
उसमें उनको मन्त्रों के भी प्रमाण देने थे और ब्राह्मणों के भी । 
अतः पारिभाषिक रीति से उन्होने लिख दिया कि जहाँ कहीं 
हम विद्‌” शब्द का प्रयोग करें वहाँ मन्त्र और व्राह्मण दोनों 
का अर्थ लेना चाहिये। इसका यह अर्थ नहीं कि मन्त्र और 
जाह्मण एक हें या उनमें तादात्म्य है। बेद तो मन्त्र ही हैं, 
“परन्तु परिभाषा के लिये ब्राह्मणों की भी बेद संज्ञा मान ली गई। 
जैसे कोई कहे किली आदमी को कूठ नहीं बोलना चाहिये, तो 
आदमी की परिभाषा में पुरुष और खी दोनों आते हैं। इससे 
'पुरुष स्री नहीं हो जाता और न खरो पुरुष हो जाता है । परन्तु 
पारिभाषिक चेत्र में खी-पुरुष दोनों की पुरुष संज्ञा हो जाती है । 
कानून या प्रविधान केअ्न्थो में ऐसी परिभाषायें शब्द-गोरव 
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के कम करने के लिये बनाई जाती हें | आपस्तम्ब ने भी ऐसा ही 
किया होगा। यदि मन्त्र और ब्राह्मण दोनों बेद होते तो इस / 
परिभाषा के बनाने की आवश्यकता न पड़ती | विधान ( कानून ) | 
की पुस्तकों में भी जब प्रचलित शब्दों से काम नहीं चलता, तो | 
परिभाषायें इसी प्रकार बनाई जाती हैं । प्रायः बर्ण धर्म का वर्णन 
करते हुये लिखा हे कि जो अमुक कार्य करता है वह ब्राह्मण 
है। यहाँ पुल्लिंग का प्रयोग होते हुये भी बह परिभाषा feat 
पर भी लागू होती हे । ऐसा ही यहाँ भी सममना चाहिये । |. 
हमने अपन ग्रन्थ एतरय ब्राह्मण? क हिन्दी अनुवाद की | | 
भूमिका में इस सम्बन्ध में जो लिखा है उसको उद्धत करना यहाँ. 
भी उपयोगी होगा :-- | 
कुछ लोग ब्राह्मणों को वेद सिद्ध करने के लिये वेदों को भी 
खटाई में डाल देते हैं । कोई कहता हे कि वेद अनन्त हें, इस 
लिये ब्राह्मण वेद हैं। कोई कहता है कि बहुत से ब्राह्मण ग्रन्थ GP 
हो गये । कोई Ge की व्युत्पत्ति करक ब्राह्मणों को वेद सिद्ध 
करना चाहता हे । वह यह नहीं सममते कि इससे ब्राह्मणों का 
गौरव तो नहीं होता परन्तु वेदों का लाघव हो जाता हे | क्योंकि | 
ब्राह्मण ग्रन्थ क आन्तरिक साक्षी (internal evidence) | 
उनको अन्यथा सिद्ध करने के लिये पर्याप्त हे । मुद्दई सुस्त गवाह 
चुस्त । ; 2 
अव एक प्रश्‍न रह जाता हे | क्या ब्राह्मण मन्थों में. कोई 
बात वेद विरुद्ध भी है ! ब्राह्मण अन्थ जैसे इस समय मिलते हैं 
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उनसे तो करे बातों में वेद-विरोध स्पष्ट ही है । जैसे यज्ञं में पशु- 


बध । पशु-वध न तो वेदों में बिहित ही है और न उन मंत्रों में 
उनका उल्लेख है जो ब्राह्मण ग्रन्थों में पशु-त्रध में बिनियुक्त हैं । 
कुछ लोगों का ऐसा कहना हे कि ब्राह्मण. ग्रन्थों में भी पशु 
बध नहीं है । केबल टीकाकारों ने 'आलभन? शब्द का भूल से 
“बघ? अर्थ लेकर ऐसा भ्रम उत्पन्न कर दिया है। यह ठीक हे 
कि लभ” धातु का अर्थ प्राप्ति! है और “आ” उपसर्ग लगने से 
“आलभ? का अथे बध नहीं हो सकता । पारस्कर गृह सूत्र? में 
विवाह के सम्बन्ध में ag वाक्य आता हैं :-- 
अथास्यै दक्षिणा G समवि हृदयमालभते ममत्रते इत्यादि 
(प्रथम-काणड, अष्टमी कण्डिका) 
अर्थात्‌ वर वधू के हृदय पर हाथ रखकर “आलभन? करे। 


यहाँ “आलभते? का अथं है स्पश, न कि काटना या बध करना | 


परन्तु ब्राह्मण ग्रन्थों में पूर्वापर के देखने से ऐसा प्रतीत होता 
है कि अत्यन्त खींचातानी करके भी व्राह्मण ग्रन्थों के माथे से 
पशु-बध के कलंक का टीका मिटाया नहीं जा सकता । यदि एक 
स्थान पर 'आलभन? शद आता तो इसकी कु व्याख्या की 
जा सकतीं थी । परन्तु कई स्थलों पर पशु के काटने का इतना 
स्पष्ट विधान है कि आलभन? का अर्थ भी वही लेना पड़ता है | 
कहीं कहीं “आ+लभ? का प्रयोग न करके “हुन! धातु का प्रयोग 
किया गया है, जैसे :-- 
ति यत्र निहृनिष्यन्तो भवन्ति’ (ऐतरेय २, २, १) 
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अर्थात्‌ “जहाँ पशु का वध करने वाले हैं? इत्यादि । | 
इससे हम तो यह मानने पर मजबूर हो जाते हैं कि बेद के f 
अध्वर नाम हिंसा-रहित यज्ञो में किसी ने किसी अवस्था में कहीं | 
पर किसी प्रकार पशुवध की प्रथा प्रविष्ट कर दी। सम्भव हे, । 
तांत्रिक काल में इसका आरम्भ हुआ हो | आश्चर्य की बात यह | 
है कि समस्त आर्य जाति में आरम्भ काल से ही गौओं को | 
पूज्य मानते हुये भी ag में पशुवध का उल्लेख मिलता है। 
ड्स बात को मध्यकालीन आय्य विद्वानों ने भी इतनी घृणा से | 
देखा कि स्मृतिकारों ने घोषित कर दिया कि यज्ञ में गोबध | 
कलिकाल में” निषिद्ध है। यह महारोग की एक क्षणिक और | 
अस्थायी चिकित्सा थी। क्योंकि बेद तो सनातन è अर्थात्‌ | 
उनका मानना और उनके अनुकूल आचरण सब देशों और \ 
सब कालों के लिये है । बह देश और काल के प्रभाव से. अतीतं | 
बु यह एक ऐसा विषय है जिसका विवेचन इस भूमिका में नहीं | 
सकता। इसके लिये. बड़े ग्रन्थ है | 
होता है कि sw उपसृष्ट Gap Tea j a | 
| क अर्थ प्राप्ति? 
ही था। पीछे से स्पर्श और उसके बहुत पीछे बध हुआ । यहः | 
ठीक है कि उपसगे धातु के अथो को बदल देते हैं । यदि न 
बदलते तो उपसर्गों से लाभ ही क्या था ? परन्तु बदले हुये ait 
में भी धातु का आत्मा ( spirit ) उपस्थित रहता हे | धात्वर्थ 
उन सब अर्थों की नाभि है । उपसर्ग “अरा” हैं जिनके सहारे 
अर्थों का चक्र घूमता है। जेसे “गम्‌? में "अः लगाने से “आगम? 
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का अथ उलट गया | परन्तु यहाँ अर्थ नहीं उलटा, गति तो 


आगम में भी ओतप्रोत है । केबल गति का आरम्भ का और 
अन्त का प्रदेश बदल गया । “जयपुरं गच्छामि? और 'जय- 
पुरादागच्छामि! दोनों में गच्छ’ का अर्थ है गति। केबल स्थान 
भेद हो गया है । एक दूसरे धातु को लीजिये, रहः, इस धातु के 
अर्थ उपसर्ग लगने से बहुत बदल जाते हैं, जैसे :-- 


आगतानचुजमाह Rang कुलद्विपः। 
आपतन्‌ परिजयाह निजग्राहास्थितानपधि || 


(सौन्दरानन्द महाकाव्य, सगं २, १०). 


यहाँ ‘gre का अर्थ है ‘sap “विग्रह? का अथ हे 
लड़ाई? । 'परिग्रह? का अर्थ है पालन” और "निम्र? का अर्थ है. 
रोकना? । परन्तु इन सब में ae धातु का 'पकड़ना? अर्थ 
ओत-प्रोत है। जब तक मनुष्य दूसरे का संपर्क नहीं करता 
उसके साथ न दया कर सकता है, न लड़ाई, न पालन, न रोकना |: 
इसी प्रकार पशु को मारने के लिये उसकी प्राप्ति पहले. होगी 
और बध पीछे । इस प्रकार. “आलम्य हन्ति? के अर्थ में केवल 
“आलभते? का प्रयोग किया गया । और जब यह प्रयोग दीघ 
काल के प्रयोग से परिचित सा हो गया तो 'आलभन? हनन? 
के अर्थ में रूढ़ि हो गया। और जहाँ कहीं 'आलभन प्राप्ति के 
अथे में था वहाँ भी हनन” के अर्थ में ले लिया गया। जब यज्ञ 
में पशु-बध सामान्य हो गया तो पशु-बध सम्बन्धी अन्य शब्दों: 
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का ताना-त्राना भी ‘strana के चारों ओर इस प्रकार बुन दिया | 
“गया कि उसके वास्तविक अर्थ का तिरोभाव हो गया | | 

ऐतरेय त्राह्मण के बहुत से स्थलों के देखने से ज्ञात होता है | 
'कि यज्ञों को हिंसा-शूल्य बनाया जा सकता है। हिंसक-ृत्ति के | 
हस्ताक्षेप से पहले यज्ञों का यही रूप था । कहीं-कहीं तो यज्ञ | 
A रूपकालंकर में पशु से उपमा देकर यज्ञ के सिर, यज्ञ के | 
पैर, यज्ञ के उदर, यज्ञ के हृदय आदिका उल्लेख किया गया | 
है। परन्तु पशु को उपमा इसलिये नहीं दो गई कि पशु को काटा 
जाय या यज्ञ को काटा जाय । अपितु, इसलिये कि जैसे पशु के 
सत्र अज्ञ एक दूसरे से घनिष्टतम सम्बन्ध रखते हैं, उसी प्रकार | 


aa की भिन्न-भिन्न क्रियायें भी परस्पर सम्बन्धित हैं । यदि | “ 


| 


किसी पशु का सिर काट लिया जाय तो न सिर सिर रहता हैन । | 


'पशु पशु । पशु तभो तक पशु है जब तक उसके अङ्ग बने हुये | 


हैं और अङ्ग तभी तक अङ्ग हैं जब तक अङ्गो के साथ उनका | 
3 


सम्बन्ध है | इसी प्रकार अङ्ग-भङ्ग होने से यज्ञ यज्ञ नहीं रहता। | _ 
| न्प 


“WL घातु का एक अर्थ 'संगतिकरण है । “संगति? की सबसे 
अच्छी उपमा जीवित पशु का शरीर हे | मृत का नहीं । अंगरेजी 
का शब्द ‘body politic’ जीवित शरीर की उपमा से समन्वित 
हे । इसी प्रकार organisation जो सभा के अर्था में आतां 
2 शरीर के अवयबों या गोलको (organs) से सम्बन्ध रखता 
है । Corporation, in coporate आदि अनेकों शब्द लैटिन 
corpus (शरीर) से सम्बन्ध रखते हैं। परन्तु वहाँ काटने 
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'का अर्थ न है, न उसकी ओर दूरस्थ संकेत ही हे ।४ 
आचार्य सायण ने इस विवेचना को दृष्टि से ओमिल करके 
'कई वेद मन्त्रों की व्याख्या में ऐसा अनर्थ कर दिया è कि 
उनके ही मूल-सिद्धान्त का विरोध होता है। क्योंकि यदि उन 
'इतिहासों या गाथाओं को मानकर वेदों का अर्थ किया जाय 
जो MANAA, शाव्यायन, कोषतकी, मैत्रायणी आदि ब्राह्मणों 
में मिलती हैं तो बेद ईश्‍वरकृत, अनादि, नित्य, अपौरुषेय सिद्ध 
नहीं होते। और न उनको वेदोऽखिलो धर्म मूलम्‌? के अनुसार 
“धम ग्रन्थ माना जा सकता है। . | 
सायण ने ऐसी भूज़ क्यों की ? जान-बूक कर तो नकी 
“होगी । पक्षपात या साम्प्रदायिकता का भी प्रश्‍न नहीं था | इसका 
'एक मात्र उत्तर यही हो सकता है कि उस समय बेद व्यवहार 
को पुस्तक तो रह नहीं गये थे । प्राचीन धर्म ग्रन्थ होने के नाते 
“पवित्रता का भाव था ओर साधारणतया प्रचलित धारणाओं 
और मान्यताओं पर शंका उठाने की प्रथा न थी । संभवतः 
'पणिइतबर ऐसे प्रश्न करना पाप भी सममते,हों । शबरस्वामी 
आदि ने अपने जैमिनि-सूत्रों के मीमांसा भाष्य में भी ब्राह्मणों को 
ait में शामिल किया है। हम आगे दिखायेगे कि इस भ्रांति से 
वेदार्थं में कितना Raagi और स्वामी: दयानन्द कें तद्विषयक 


बिरोध का मूल्य क्या है? , 


ty í > n 
amgang उपाध्याय कृत ‘Bala ऐतरेय aay Fy 


अनुवाद, ( भूमिका ) To ७3 १.१ Ras ; 
३ 
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वैदिक शब्दों अथवा संसार की सभी भाषाओं के शब्दों की | 
अर्थों की दृष्टि से तीन कोटियां की गई हैं । एक योगिक अथात्‌ 
बह शब्द जो अपने धात्वथ के ही द्योतक हैं । उनमें कोई न्यूनता 
या आधिक्य नहीं होने पायां | जेसे, 'अविता? । यह 'अवरक्तरो?' 
धातु से बनता है। हर एंक रक्षा करने वाली वस्तु को 
अवितृ? कह्‌ सकते हैं । यह शब्द वेदौं में बहुत आथा है और, 
वैदिक काल से अब तक यह शुद्ध यौगिक बना हुआ हे | यह! 
संकुचित होकर अब तक भी किसी विशेष रक्षा करने वाली वस्तु | 
या व्यक्ति के लिये प्रयोग में नहीं लाया गया । परन्तु ऐसे शब्दों 
की संख्या बहुत कम हे । जेसे, कुम्हार मिट्टी रूपी धातु से | | 
सुनार सोना रूपी धातु से कुछ न कुछ तो बना ही डालता है और 
वह धातु अपनी मौलिक अवस्था में कम प्रयुक्त होता है, इसी 
' प्रकार मनुष्य मौलिक यौगिक शब्दों के प्रयोग में कुछ न कुछ 
तो परिबर्तन कर ही देते हे Fa 'पंकज” शब्द आरंभ में तो 
- कीचड़ से बनी किसी: वस्तु के लिये प्रयुक्त हुआ होगा। परन्तु 
पीछे से केवल कमल के लिये आने लगा । अर्थात्‌ इसकी 
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तरलता चली गई | यह जमकर बफे बन गया। अब हर किसी 
वस्तु को जो कीचड़ से उत्पन्न हे पंकज? नहीं कह सकते | यह उदा- 
हरण है संकुचन का । कहीं कहीं प्रसारण भी होता हे । अर्थात्‌ 
शब्द मूलतः तो धात्वथ स सम्बन्धित था, परन्तु कालान्तर में 
किसी कल्पित, अर्थं कल्पित या वास्तविक सादृश्य के विचार से 
उस शब्द का प्रयोग उन वस्तुओं के लिये भी होने लगा जिनमें 
धात्वर्थ का अंश या तो अत्यन्त स्वल्प हे या सर्वथा लुप्त हो 
गया | इसका अच्छा लौकिक उदाहरण हे “घड़ी”, जिससे समय 
की माप की जाती है । संस्कृत में इसको “घटिका? कहते हें जो 
“घट? शब्द का न्यून-वाचक रूप है | ‘ae नाम हे घड़े का जिसमें 
पानी भरते हैं पूर्वकाल में समय के मापने के लिये लोगों ने 
छोटी सी घटिया बनाई जिसकी पेंदीं में एक बहुत बारीक छिद्र 
होता था । इस घटिया को पानी की नांद में तैरा देते थे। पानी 
उस छिद्र में से शानेः ga: उस घटिया में भरता जाता था । जब 
घटिया डूब जाती तो उस समय को एक घंटा कहते थे | साठ- 
सत्तर वर्ष पूर्व भारतवर्ष के रईसों के दरवाजे पर ऐसी घटियां 
बहुत थीं । उनका नाम था जल घड़ी । द्वारपाल जलघड़ी को देख 
कर घण्टा बजाया करता था| आजकल अनेक प्रकार की ऐसी 
घड़ियां बनाई गई हैं जिनमें ‘se या घड़े का सम्बन्ध कुछ भी 
शेष नहीं रह गया | परन्तु इतिहास जानने वाले समझते हैं कि 
‘agp का निकास ‘ae से हुआ है । यह योगरूढ़ि शब्दों के 
प्रसारण-क्रिया द्वारा बनने का दृष्टान्त है | कालान्तर में योगरूढ़ि 
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व्द ही रूढि हो जाते हैं क्‍योंकि धात्वर्थ का लेशमात्र भी शेष 
नहीं रहता | रूढ़ि और योगरूढ़ि के बीच में सम्बन्ध तो अवश्य / 
होता है । परन्तु बह सम्बन्ध मनुष्य की साधारण कल्पना से 
बहुत दूर पड़ जाता है, इसका एक मनोरंजक उदाहरण सुनिये। 
मेरा एक बच्चा हवाई जहाज को आया" कहने लगा । आप 
पूछेंगे कि आया? जो “आना? धातु का रूप है, हवाई जहाज का 
सूचक कैसे हो गया। इसका एक बिचित्र इतिहास है जो 
कल्पनातीत है । जब कोई हवाई जहाज आकाश में दिखाई पड़ता 
तो घर के लोग उस बच्चे को गोद में लेकर दिखाते और कहते 
“बह आया", वह आया?, “आया? | बच्चे ने समभा कि हवाई 
जहाज का नाम ही “आया” है ।' 
इस प्रकार की असंख्य घटनायें आदिकाल से अब तक होती \ 
रही हैं जिन्होंने भाषाओं के शब्दों में उथल-पुथल कर दी | कहीं 
बिगाड़ा, कहीं बनाया, कहीं कुछ बिगाड़ा, कुछ बनाया । कहीं 


“Peper SS अमल लक 


१ टाटरिक-एसिड (Tartaric Acid) अंगरेजी का एक 
वैज्ञानिक शब्द है | इसकी व्युत्पत्ति सुनिये | 

तातार लोग जो साइबेरिया के तट पर एशिया के निवासी हैं 
“टारटार? नाम से पुकारे जाते हैं। प्रसिद्धि यह है कि यह बड़े अखखड़ 
होते हैं | किसी से दबते नहीं | टाटरिक-एसिड का जब ञ्रन्वेषण gal 
तो इसमें कोई ऐसे “साल्ट? (नमक) थे जिनको तोड़ना कठिन था। 
अतः काठिन्य के विचार से इस एसिड का नाम “टार्टरिक-एसिड” पढ़ 
गया । इसको श्राप योगरूढ़ि कहें या रूढ़ि । वस्तुतः रूढ़ि शब्द से 
इसमें कुछ योगिकत्व आया । फिर वह योगरूढि हो गया | 
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सिकोड़ा और कहीं फैलाया । भाषायें मूल में एक थीं । अब 
इतनी अलग-अलग हो गई कि उनके करण युद्ध हो जाते हैं। 
हम यहाँ कुछ वेदिक शब्दों का इस दृष्टि से अध्ययन करेंगे । 
(१) ऋग्वेद १०, ६३, १ में शब्द आप्य” आया हे । सायण 
भाष्प में इसका अर्थ यह दिया हे :--न्नातेयं, age: सह 
बन्धुत्वं’ | जयदेव भाष्य में इसका अर्थ हे :--बन्धुत्व या जलों 
द्वारा करने योग्य सत्कार? | इनके सम्बन्धों पर विचार कीजिये । 
“अप? नाम है जल”? का । आप्य हुआ 'डलवाला? | जलवाला = 
वह क्रिया जिसमें जल का प्रयोग हो=जल दिया जाय वह 
क्रिया जल पिलाया जाय वह क्रिया=खातिर या सत्कार 
किया जाय वह क्रिया = सत्कार 'द्वारा प्रेम प्रदर्शित किया जाय 
बह्‌ क्रिया = बन्धुत्व या ज्ञातेयं जातिवाला कम | जैसे गेहूं से 
हलवा बनाने तक बहुत सी क्रमिक अवस्थाय पार करना होता हैं, 
उसी प्रकार यौगिक से योगरूढ़ि या रूढ़ि बनने तक अनेक 
क्रियाओं का व्यापार हो जाता है । यह यात्रा इतनी धीमी होतीं 
है कि पता नहीं चलता | 
बैदिक वाङमय का सिद्धान्त यह है कि वैदिक शब्द आरम्भ 
में विशुद्ध यौगिक होने चाहिये । अर्थात्‌ धात्वर्थ की अपेक्षा से 
उनमें पूरी तरलता होनी चाहिये | तरलता का अथ यह ह्‌ कि 
उनका वाच्य हर वस्तु हो सकती है जिस पर धात्वथ लागू. at 
सकता हो । यदि वेद ईश्वरोक्त है तो ऐसा होना स्वाभाविक ही 
| क्योंकि Sac hia सब वस्तुयें तरलतम हैं | पानी? को हम. 
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“पानी? कहते हैं क्‍योंकि वह हमारे पीने को वस्तु है । परन्तु “पानी? 
का वाच्य जो पदार्थ ( पढ्‌ का अर्थ या वाच्य वस्तु) है वह तो 
केवल पीने की वस्तु नहीं हे। आक्सीजन और हाइड्रोजन से | 
बनी हुई (39 0) बस्तु तो पीने के अतिरिक्त अन्य सैकड़ों कामों | 
में आती हे । अतः पानी की यह आरम्भिक या मौलिक अवस्था | 
जिसको संस्कृत में आप्‌? कहते हैं तरलतम है । परन्तु जब मनुष्य | 
उससे सम्बन्ध जोड़ता है तो उसके सम्पक में आते ही वह पीने | 
की वस्तु अर्थात्‌ पानी बन जाती है । अथात्‌ उसकी तरलता में 
कुछ ठोसपन आगया। इसी प्रकार आप» जिसके धात्वर्थ | 

में व्यापकता थी पीने की वस्तु होकर “पानी? हो गया। इस | 
ठोसपन का नाम है योगरूढ़ि! | “आप” शब्द से संभवतः फारसी | | 
का “आव? शब्द बना हो । परन्तु “आव? का अर्थ पानी होते हुये ' 
भी उसमें तरलता बिल्कुल बाकी नहीं रही । इसीलिये “आब्र एक | 
नितान्त रूढ़ि शब्द हो गया । 

एक ओर शब्द लीजिए । “सपना” या “स्वप्न । इसको फारसी 

भाषा में ख्वाब! कहते हैं । उदू के प्रसिद्ध कबि अकबर इलाहा- 

बादी का एक पद हे--'हम ख्वाब देखते हैं, वह देखते हैं सपना? | 

वह्‌ हिन्दू-सुसलमानों के विषय में कहते हें कि बात बही है । 
क्रिया एक ही है। मुसलमान उसको eny कहता है और 
हिन्दू सपना? | अकबर के लिये यह दोनों रूढ़ि शब्द थे क्योंकि 
धात्वथ का किंचित्‌ भी लव-लेश शेष नहीं रहा था। परन्तु यदि - 
-हम धात्वथ पर विचार करें तो इसके भी पुराने रूपों में 
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| र्‍यौगिकत्व और योग रूढ़ित्व विद्यमान. था। इन शब्दों का. 
À ( इतिहास इसका साच्ची है। वह इतिहास क्या है? ख्वाब? 
| वस्तुतः संस्कृत के ध्वाप! का अपभ्रंश है, P जो मूर्धन्य है 
। उसको कण्ठ से “ख? के समान भी बोलते हैं । आजकल भी कुछ 
| संस्कृतज्ञ 'पुरुषः को 'पुरुख! बोलते हैं। इस मूर्धन्य “ष्‌! का 
| दन्ती 'सः होकर 'स्वाप हो जाता है । अतः स्वाप्‌ः और ख्वाब? 
इतने भिन्न नहीं जितने सममे जाते हैं। arr से सपना? 
| बनकर हिन्दी हुआ । फारिस में जाकर वही शब्द ‘eat हो 
गया । फारिस ( ईरान ) में ज्ञाइर उसका धात्वर्थं सर्वथा लुप्त 
हो जाने से बह नितान्त रूढ़ो हो गया। हिन्दी में धात्वर्थ का 
कुछ थोड़ा सा लेश रहा अतः उसमें कुछ यौगिकपन शेष है । 
परन्तु और पीछे चलिये और “स्वप्न? के आरंभिक अर्थ पर 
| 'विचार कीजिये। वहाँ आप दार्शनिक सूक्ष्म जगत्‌ में विचरने . 
लगते हैं । वेदान्त दर्शन में--स्वाप्यात”' एक सूत्र आता है। 
स्वप्न को स्वप्न इसलिये कहते हैं. कि सस्मिन्‌ arial गति" | 
जीव बाहरी जगत्‌ से अपनी वृत्तियाँ को .हटाकर अपने भीतर 
स्थित हो. जाता है। इसी को भिन्न-भिन्न स्तरों पर स्वप्न? ओर 
“सुषुप्तिः कहते हैं । अब “स्वप्न? -का यौगिक अर्थ हुआ “अपने 
आप में स्थित होना? । योगरूढ़ि अर्थ हुआ बह अवस्था जिसे 
सुषुप्ति कहते हे? । और साधारण “सपना? केवल रूढ़ि वन गया । 
__ जिस प्रकार जल जो तरल पदार्थ है मचुष्य के सम्पर्क में 
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आते ही पीने का पदार्थ बन जाता है, उसी प्रकार नित्य शब्द जो 
तरलतम हैं मानबी भाषा में योगरूढ़ि हो जाते हैं । जब ऋषियों 
ने वेदों का उच्चारण मात्र किया तभी उनकी तरलता कुछ ay । 
चित होकर योगरूढ़ि बन गई। ऋग्वेद के “पुरोहित शब्द कोः | 
लौजिये। पहले इस में नित्यता और तरलता थी, जब मनुष्य 
ने अपने सामने रक्खी हुई ( पुरोधा, पुरोहित ) वस्तु कोः | 
पुरोहित? कहा तो उसके यौगिकत्व में संकोच आ गया और | 
वह योगरूद़ि बन गया । इसी प्रकार पिता, पुत्र आदि अनेक | 
शब्द = | | 

इस सिद्धान्त के अनुकूल वैदिक शब्दों को यौगिक या योग- / 
रुढि कहा है। और जब मनुष्य के व्यवहार में आते आते | 
कालान्तर में बह मानवी भाषा या लौकिक भाषा बन गये तो | 
उनकी तरलता बहुत कम हो गई और बे ठोस हो गये । नित्य 
शब्द और अनित्य शब्दों में यही भद हे, और वेदों के भाष्य 
करने में उन लोगों को इसका ध्यान रखना है जो वेदों को 
ईश्वरोक्त या नित्य मानते है । | 

र इस बिषय में सायण और दयानन्द दोनों का मत एक हीः 

है जैसा कि हम पिछले अध्याय में उन्हीं के कथनों से दिखा 
चुके हे। अब देखना यह है कि इस नियम का पालन इन दोनों 
आचार्यो ने किस प्रकार और कहाँ तक किया 2 | 

मौलिक सिद्धान्तों का सायण को पता था। वह पाणिनि 
व्याकरण और निरुक्त से अभिज्ञ थे। उनके समय में व्याकरण 
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समय में भी रहा । अतः पातंजलि ओर पाणिनि से पहले जो 
~ | वैयाकरण या व्याकरण के आचार्य रहे होंगे उनका उल्लेख इन 
| दोनों के ग्रन्थों में नहीं मिलता । परन्तु सायण ने शब्दों की 
व्युत्पत्ति बताने में प्रायः पाणिनि व्याकरण या उणादि कोष 
का ही आश्रय लिया है | हम यहाँ कुछ शब्द देते हैं :-- 
इन्द्रः (१।२।४) 
सायण--इन्द्रशाब्दं यास्को बहुधा नि्वेक्ति। (नि०१०। ८) 
| इन्द्र इरां हणाति इति। वा, इरां gafa 
| ८ इति ।......इन्दौ रमते इति। वा इभे भूतानि 
Ss इति |... . . भूतानि ग्राणिवेहान्‌ इदे जीवचेतन्य- 
रूपेणान्तः ग्रविश्य दीपयति इति इन्द्र |... .. सच 
परमेश्वरः शत्रूणां दारविता मीषयिता इति इन्द्रः । 
'द्यानन्द--परमेशवरः सूर्यः वा | ( शेष सायण के समान ) 
यहाँ सायण और दयानन्द दोनों ने 'इनद्र' के यौगिक ग्रथ किये 
हैं। इन्द्र” परमेश्वर का वाचक है इस विषय में दोनों आचायं' 
समान हैं | 
“ | - स्वसरांश ( १। ३।८) ` > 
सा०-सरतीति सरः सूर्यः स्वसरोयेषां तानि स्वसराणि 
न अहानि | 
दु०--सायणवत्‌ । 


द! 
i | जगत्‌ में पाणिनि का ही प्रचार था जेसा कि स्वामी दयानन्द के 
t] 
र | 


| 
T 
Ù 
र्‌ 
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अथे है अहानि” या दिन | 
ama ( १।७।३) 
सा०--रङ्मिभिः'"` "``" HANIA: | 
दृ०--रश्मिभिः | 
ERAR ISL) __ 
सा०--(?) पेत प्रमुखं सर्व जगत्‌ । 
(९) मेधम्‌ | 
qo—aaq | oe 
वृत्रेषु ( १। ७। ५) 
सा०--वृतु वतेने` | प्रतिकूजतया वतेन्ते इति वृत्राणि शत्रु | ' 
कुलानि | | 
. द०--मेघावयवेषु | 
‘Ht (Ll wl) 
सा०--मनुष्यान्‌ | कषन्तीति कृष्टयः। क्रि चक्की च 
संज्ञायाम्‌ |! इति क्तिच्‌ | 
'द०-मनुष्यान्‌, आक्षेणादि व्यवहारान्‌ वा । 
-सवना ( ऋ० १।४।२) 
सा०-सूयते सोम एष्विति सवनानि ARQ ल्युट्‌ 
(Tlo go ३-३-११७ ) 
द्‌०-एश्वय युक्तानि वस्तूनि प्रकाशयितुम्‌ । सु AUNTI- 
योरित्यस्माद्‌ घातो A ट्‌ प्रत्ययः | 


ररक 
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| यहाँ व्युत्पत्तियां तो दोनों ग्राचार्यो की ठीक ही हैं। परन्तु 
| :बिनियोग के दृष्टिकोण से सायण ने शब्द की यौगिकता श्रौर तरलता 


“कम करके सोम-सवन तक ही सीमित कर दी। परन्तु दयानन्द ने 
4q धातु के दोनों wat को दृष्टि में रखकर शब्द को अधिक व्यापक 
बना fear | 


शतक्रतो ( १। ४ | ८) 
सा०--शतक्रतो वहुकमंयुक्त इन्द्र | 
द०--वहुकमंवन्‌ 
यहाँ भी वही बात है | 
घुरुतमम्‌(१।२।२) 
सा०--पुरून्‌ बहून्‌ शत्रुन्‌ तमयति ग्लापयति इति पुरूतमः 
ढ०--पुरून्‌ बहुन्‌ दुष्टस्वभावान्‌ जवान्‌ पापकं फल दावेन 
तमयति ग्लापयति तै परमेश्वरं तत्फलभोग हेतु 
वायु वा | 
“यहाँ व्युत्पत्ति वही दै । परन्तु सायण ने देवतावाद को ध्यान में 
रखकर इन्द्र) अथ किया है ate स्वामी दयानन्द aaa की 
मौलिकता को दृष्टि में रखकर परमेश्वर श्रथ किया है । दृष्टिकोण के 
भेद ने at में बहुत बढ़ा मेद कर दिया | 


ऋषिम्‌ ( १ । १० । ११) 
सा०--क्रषी गती? 'अतीन्द्रियद्रष्टारम्‌ | 
द०--वेदमन्त्राथे द्रष्टारम्‌ | 


SES oe: 
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मनुद्िंतः (१ १३। ४) | 

सा०--मनुना मन्त्रेण मनुष्येण वा यजमानादि रूपेण [ 

स्थापितः त्वं होता | मन्यते इति मचुः मन ज्ञाने! ।' | 

द० विद्वद्भिः क्रियासिध्यर्थ यो मन्यते | धृतः सन्‌ | 

हितकारी | 

यहाँ सायण ने शुद्ध यौगिक श्रथ लिये हैं। मनु राजा की ओर 

संकेत नहीं है | स्वामी दयानन्द भी ऐसा ही मानते हैं। 


चमूषदः ( १ | १४। ४ ) 
सा०--चमु छमु जमु शमु अदने’ | चक्यते भच्यते येषु 
चमसेषु ते चम्वः। ( कृषि चमि' `ˆ"( उणादि T 
१ । ८१ ) इत्यादिना २० | तत्रसीदन्तीति चमूषदः | 

द०--ये चमूषु सेनासु सीदन्ति ते | 
दोनों चायो ने यौगिक अर्थ देकर योगरूढ बनाया है | 
सायण पर यज्ञ का प्रभाव है। दयानन्द जीवन के अन्य विभागों पर 
भी दृष्टि रखते हैं | 


FA: ( १ । १४। ५ ) 


सा०-कण शब्दार्थः | कणान्तिध्वनन्ति स्तोत्रादिपाठेन इति 
करवा ऋत्विजः | मेधाविनः | 
दु०--मेघाविनो विद्वांसः | 
यहां कणव ऋषि से तात्य नहीं है। 


HS RR ŘE 
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| शचीनाम्‌ ( १ | १७। ४) 
सा०--अस्मर्दाय FAQA | अपः अप्नः” इत्यादिषु S- 
| शाति संख्याकेषु hiag शची शमी (ATE २ | 
| १ । २२ ) इति पठितम्‌ | 
* | द०--वार्णीनां सत्कर्मेणां वा | 
यहाँ दोनों भाष्यकारों ने 'शचीः का श्रर्थ कर्म किया है, इन्द्र 
देवता की स्त्री नहीं | 


शाच्या ( १० | १०४ | ३ y 
सा०--शक्तया, वा कर्मणायुक्तः | 
Mata: ( १० | १०४७ | ४ ) 
। सा०--शक्तिवन्‌ | 
नाकस्य (१ | १६।६ ) 
सा०--कः gä | तत्‌ यस्मि चास्ति | असो अकः इति बहु- 
नीहि कृत्वा पश्चात्‌ TALI न अको नाक इति नत्र 
तत्पुरुषः | 
'द्‌०-सुखहेतोः सूर्यालोकस्य | 
यहाँ "नाक? का wel स्वर्ग विशेष या स्थान विशेष नहीं, अपितु 
ते | दुःख रहित पदार्थ का नाम 'नाक/ है | 
ऋभवः ( १।२० | ४ ) ह 
सा०- एतनामकाः दैवाः | RAT उर भान्ति इति, वतन 
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सान्तीति वा । ( नि० ११ । १५) 
दु०--मेघाविनः 
सायण पर देवतावाद का प्रभाव है | दोनों ने 'ऋभवः? का श्र 
किया हे मेधावी या बुद्धिमान लोग | 


विष्णुः ( १९ २२ । १६) | 
सा०-परमेरवरः | विषे: कविश्च’ (So सू. ३ | ३१६ ) इति 

बु प्रत्ययः | कित्वात्‌ न गुणः | | 

द०--वेवेष्टि, व्याम्रोति चराचरं जगत्‌ स परमेश्वरः | | 


शिप्रिन्‌ ( १। २६।२ ) | 


| 

सा०-शाभनहनूबुक्तम्‌ । रि ग्रे हनू नासिके वा (fisel 

६। १७ ) इति यास्कः | 

६०--राम्र YT QAR INA व्यावहारिक पारमार्थिकसुखे # 

विद्येते यस्य सभापतेः तत्‌ सम्बुद्धौ | 

यहाँ व्युत्पत्ति लगभग समान होते हुये मी अर्थ में बहुत भेद 
रीगया | सायण ने "शिप्र* का अर्थ किया नाक या ठड्ठी | दयानन्द 
ने इसका अर्थ किया: प्राप्त होने के योग्य प्रशस्त सुख? | “सुशिप्रः शब्द 
बेद म लगभग २० बार आया दै। ऋग्वेद ( १-३०-११ ) में शिरि 
Wirt शब्द श्राया है। यह ख्रीलिंग शब्द है | सायण ने इसका 
अथ किया है “लम्बी SE या नाक वाली गाये? दथा स्वामी दयानन्द 
ने faeh देवियाँ? | इसका ग्रथ “सुन्दर इड्ीवाला? करना श्रृंगार रछ 
का काव्य हो जाता है | परन्तु स्वामी दयानन्द:का सुखं या श्रानन्द 


Sie 
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वाला ग्रर्थ करना श्रर्थो को श्रत्यन्त उत्कृष्ट -श्रौर विशुद्ध बना" 
देता दै । शब्द वदी है । परन्तु दृष्टिकोण का Fe है । 


amag ( १।६०।५) 
सा०--धनानाम्‌ | created एभिरिति राघानि घनानि | 
द्‌०--राक्न्‌ वन्ति सुखानि येषु प्रथिव्यादि घनेपु तेषाम्‌ | 
नोट--यहाँ 'राधा? का श्रर्थ घन? है | ब्रज की राधारानी याः 
राघास्वामियों की राधा से तात्य नहीं है | इस विषय में दोनों श्राचाय 
एक मत हैं | 
खेती ( १। ३२ | १३) 
सा०--श्री राज्यादि घनवत्यः। रायिः शब्दात AIT 
“्येर्मतौ बहुलम्‌? | इति संग्रसारणाम्‌ IAAT l 
द०--रयिः शोभा धनं प्रशस्तै विधते यासु ता AT: | 
दोनों आचायौं का मत लगभग समान है| रेवती को “रयि? से 
agaa किया है । अर्थात्‌ “घन वाली! | रेवती नाम की किसी देवी! 
या स्री से श्रभिप्राय नहीं है । 
मघोनः ( ऋ० १। ३१। १२) 
सा०--धन युक्तान्‌। Wa थि युवमधोनामतदिते ( as 
Ho ६ | ४ | १३३ ) इति संप्रसारणम्‌ | 
द०--सधघं प्रशस्त धनं विद्यते येषां तान्‌। मवमिति 


घननामधेयम्‌ । (निर०२।७) 
यहाँ दोनों अआचायों ने. योगिक wifes हैं। देवता सम्प्रदाकः 
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0 | 
“मघवा? से इन्द्र देवता का ग्रथ लेता हे । सायण ने यह अर्थ नहीं! 
किया | | ३ 
कीरेः (ऋ० १। ३१ | १३) | 
सा०--स्तोतुः | कृत संशब्दने' | 
किरति | 
द्‌०किरति विविधतया वाचा प्रेरयतीति कीरिः स्तोता | : 
तस्मात्‌ । | 


स्तुति करने वाले को MR? कह।। शायद शब्द करने के 
कारण ही “कौर? शब्द तोते के लिये ale हो गया | | 


त्रिकद्रुकेषु ( १। ३२।३) 

सा०-ज्योतिः, गोः, आयुः एतबामका त्रयो याया त्रिक 
FA: उच्यन्ते | | 
30—94 उत्पत्ति स्थिति प्रलयाख्या, कद्रवो विविधकला , 

येषां तेषु कार्यपदार्थंषु । 
सायण ने यज्ञ सम्प्रदाय के प्रभाव में “त्रिकद्ुकः का अर्थ किया 
“है, तीन विशेष याग जिनके पारिभाषिक नाम हॅ--ज्योतिः, गौः, 
श्रुः | स्वामी दयानन्द ने योगिक ग्रथ करके उत्पत्ति, स्थिति, प्रलय 
-यह तीन नित्य-कायं लिये हैं। प्रतीत होता है कि जब यज्ञ-सम्प्रदाय 
का प्राबल्य हुआ होगा और यज्ञ की परिभाषायें बनने लगी होंगी | उस 
“समय ज्योतिः, गौः, arg: आदि परिभाषिक नाम नियत किये गये होंगे। 


"असुर ( १। ३५ । ७) 
सा०--सर्वेषां प्राणदः | ( सब को प्राण देने वाला ) 
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द्‌०-सवेभ्यः YS: | ( सबके लिये प्राण देने वाला ) 
असुरः ( १। १७४ | १) 
सा०-शात्रूणां निरतितः ( शत्रुद्रो का नाशक ) 
द्‌०-मेध इव वर्तमानः ( मेघ के समान ) 
असुरः ( १ | ५४ । ३) 
सा०--श्रयुः WUT बलं वा तद्वान्‌ ( प्राण या बल वाला ) 
द्‌०--मेधो वा यः प्रज्ञा राति ददाति सः | अघुरिति ÀT- 
नाम (निध० १।१०) असुरिति प्रज्ञा वा (Aao ३६) 
असुरः (२ ।१।६) 
--असब ल॑ आदित्यरूपः त्वमसि | ( दे. अमि 
सा० --अपुबल तस्य दाता आदित्यरूपः त्वम र 
भ्रसुर यानी बले के दाता हो ) 
द्‌०-मेध 
असुर ( १० । ६६ | ११) 
सा०--अतुः प्राणः। तद्वत्‌। मत्वर्थीयो रः। TEIA | 
( प्राण का दाता इन्द्र ) 
असुरः ( १० | ११।६) 
सा०--ग्राणवान्‌ , प्रज्ञावान्‌ वा TART: ( प्राण या प्रश 
वाला, ब्रह्म ) 
यहाँ स्वर भेद होने पर भी ग्रथ मेद नहीं हैं । 
पवतः ( १।३।७) 
सा०--बहुविध पर्वयुक्तः | पवंवात्‌ Tail मत्वर्थीयः त 
४ 
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प्रत्यय: | | 

दु०--मेघः | | 

दोनों अथं योगिक और योगरूहि हैं। जैसे पहाड़ में पर्व या 

तह होती हैं उसी तरह मेघ में भी । अतः पर्वत के दोनों ग्रथ al 
सकते हैं | | 


| 
i 
| 


मायामिः( १।५१।५) 
सा०--(?) जयोपायज्ञानेः | मायेति ज्ञाननाम “शची, माया? 

( नि ३।६।६ ) 
(२) लोक ग्रसिद्धेः कपटे: | | 
द्‌०-प्रज्ञानोपायेः | | 
| 


सायण ने लोक प्रसिद्ध ग्रथ क्यों fear? वेद में तो पुराना wa 
ही आना चाहिये था | 


\ 
आर्य्याय (ऋ० १ | ५४ । २) 
सा०--विदुपे मनवे, यजमानाय वा | (विद्वान मनुष्य या 
यजमान के लिये ) 
द०--उत्तम गुण स्वभावाय | ( उत्तम गुण और स्वभाव 
वाले के लिये ) 
पितुम्‌ ( ऋ० १।६१।७) 
सा०-सोमलक्षणां अन्नम्‌ | 


द०--पुसंस्कृतं अन्नम्‌ | 
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शचीचः ( Wo १ | ६२ | १२) 

सा०_कर्मवन्‌ इन्द्र 
| द्‌०-शर्चौ प्रशास्ता वाकू प्रज्ञा, कमे वा बिद्यतेऽस्मिन्‌ तत्‌ 
| ; सम्बुद्धो | 

यहाँ सायण ने भी wap का ग्रथ इन्द्र की रानी नहीं किया | 
| परन्तु इन्द्र को स्थिर रक्खा | दयानन्द के ग्रथ में व्यापकता दै | 


p अजः ( १ । ६७ | ५,६ ) 


| सा०-अजति गच्छति इत्यजः सूर्य्यः । यद्वा न जायते 
इत्यजः | जन्मरहित इत्यर्थः 
दृ०--यः परमात्मा कदाचिन्नजायते a: | ( श्र्थात्‌ न जन्म 
€ लेने वाला ईश्वर ) 


। गा; (१ । ८४ | १३) 
सा०--यतिमतों अश्वान्‌ | 
दु०--भूमिः | 
पा अरिः ( ऋ० ८ | ७२ | १६ ) 
सा०--ऋररणशालः वायुः | 
अत्रिणाम्‌ ( १ । ८६ | १०) 
सा०-त्रत्तारम्‌ रात्तसादिकम्‌ | यद्‌ वा पुरुपार्थस्याचारं 
कामक्रोधादिकं सम्‌ | (राक्षस ग्रादिभक्षक या 
कामक्रःघादि पुरुषार्थ को नष्ट करने वाले गुण ) 
द्‌०- प्रहुस्नमत्तारम्‌ | (दूसरे के सुख को नष्ट करने वाले) 


व 
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मरुतः ( ऋ० १ | ८८। १) | 
सा०--(?) मितं निर्मितं अन्तरिक्षं wa रुवन्ति शब्दं / 
कुवन्ति इति मरुतः | ( जो निर्मित अन्तरिक्ष को 
पाकर शोर करते हैं ) 
(२) अमितं yet शब्दकारिणः | ( बहुत शोर करने 
वाले ) 
(३) मितं स्वैर्निमितं मेवं प्राप्य विद्यदात्मनः रोचनाः। | 
( जो अपने बनाये हुये बादलों को पाकर बिजली | 
के रूप में चमकते हैं ) | 
(४) महत्यन्तरित्ते द्रवन्तीति मरुतः | (जो श्रन्तरिक्ष | 
में बहते है वह मरुत हैं ) | 
(५) सर्वा खी मध्यमस्थाना पुमान्‌ TAA सर्वगः । 
गणाश्च सवे मरुत इति garg waa | ` | 
(६) पोराणिकास्तु आचक्षते “मारीचात्‌ कश्यपात्‌ 
सक्षाणात्मका एकोनपञ्चाशत्संख्याको मरुती 
जज्ञिरे? इति | ( पुराणों का कथन है कि मरीच 
कश्यप से सात-छात करके ४६ मरुत उत्पन्न हुये ) 
द्‌०-सभाध्यच्ष-प्रजा मनुष्याः | ( सभाध्यक्ष से पाले जाने 
बाले मनुष्य ) 
HJ यहाँ सायण ने पुराण, गाथा तथा व्याकरण आदि द्वारा सिद 
कई अर्थ दिए हैं। वेदों के ईश्वरक्ृतत्व के साथ कौन सा ग्रथ 
सुसंगत हे यह देखना है | स्वामी दयानन्द तो वेदों को लोकोपकारक 
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, समझते हुये “मरुत्‌? का श्रर्थ लेते हैं 'सामान्य प्रजाजन? जिनको 
ग्राजकल की भाषा में जनता? कहते हैं | 


afas (७। १। ८) 
सा०--श्रेष्ट | 


| Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
f 
| 
| 
| 
| 
| < 
द्‌०--अतिशयेन वस्तो | 


दुर्बाससे (७ । १ । १६) 
| सा०-दुष्टवर्त्राय | 
| द्‌०-दुष्टवत्नधारणाय | 
| waaga: ( ७ | १ IRo) 
सा०--ह IHKA: | 
द०--बहुधन युक्तेभ्य धनाड्य भ्यः | 
Teas ( ७ | ४ | २ ) 
सा०--मेधावी, qa इति मेधाविनाम” (निरुक्त ६ । + ) | 
द०-- मेधावी 
maia ( ७ | ५ | ६ ) 
सा०-कमवते जनाय | 
_ दृ०--सज्जनाय मनुष्याय | 
पुरन्दरस्य ( ७ | ६ | २) 
सा०--पुरां दारयिठुः अग्नेः | 
द०--शत्रेणां Rİ विदारकस्य | 
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यहो RAV का अथ इन्द्र देवता नहीं। यह 'ग्रम्रि का 
विशेषण है । 


दस्यून्‌ (७।६।३ ) 
सा०--वथा कालस्य ITT | 
द०-ढुष्टान्‌ साहसिकाँशचोरान्‌ | 
जारः ( ७। ६ | १) 
सा०-सवेषां प्राणिनां जरितः | 
द०--रात्रेजेरयिता सूरयः | 
कृपणे (१० ६७ | ६) 
सा०--स्तोत्रे, ‘Hata: स्तुतिकर्माः | 
अश्विनो (१ । ८९ । ३) 
सा०--श्रश्ववन्तो यद्वा सर्व AITA | यास्कः “अश्विनौ 
यद्‌ व्यश्नुवाते सवे रसेन अन्यो ज्योतिषा AASI: 
अश्विनों इति औरोवाभः | तत्‌ कौ अश्विनौ द्यावा- 
प्रथिव्यों इत्येके सूर्याचन्द्रमसौ इत्येके । राजानौ 
quad इति ऐतिहासिकाः (aa वाले दो | या 
व्यापक दो | यास्क ने ग्रोणंबाभ का मत दिया है कि 
ज्योति से और किरणों से ब्यापक दो। कौन दो ! 
चौलोक श्रौर एथिबी लोक, या सूर्य और चाँद, या 
दो प्रसिद्ध पुण्यात्मा राजे ) 
द०--शिल्पविद्या अध्यापक-अध्यापन क्रिया युक्तौ | अग्नि 


या 


2 


ss 
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जलादि इन्द्रवा | ( शिल्पविद्या के सीखने-सिखाने 


| बाले वा आग-पानी आदि जोड़े | 
| महिपस्थ (१ | ६५ | ६ ) 
| सा०--महतः | ( बड़े ) 
द०--महतो लोकसमूहस्य | 
स्वष्ठु ( १ | ६४ | २) 
सा०--दाप्तात्‌ मध्यमात्‌ वायोः सकाशात्‌ 
दृ०--विद्युत्ों वायोर्वा 
यहाँ त्वष्टा? देवता का ग्रथ नहीं लिया गया | 
सिह (१।६४ | ५) 
सा०--सहनशीलं, अभिभवनशीलं तै AIA | 
दृ०--हिसकम्‌ | 
गोभिः ( १ । syle) 
सा०-गन्त्रीभिः | 
द०--किरणः | 
रूद्राय ( १। ११४। १) 
सा०- (0) रोदयति सर्व अन्तकाले इति रुद्रः | 
(२) रुत्‌ संसाराख्यं दुःखं तद्‌ द्रावयति अपगमः 
यति विनाशयतीति रुद्रः | 
(३) रुतः शब्दरूपाः उपनिषदः । तामिदूं यते 
गम्यते ग्रतिपाधते इति रुंद्रः। 
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(४) रुत्‌ शब्दात्मिका वाणी | तत्‌ प्रतिपाद्या आत्म- 
विद्या वा तामुपासकेभ्यो राति ददाति sal 
रुद्रः। 
(५) vote आवृणोति इति रुत्‌ AER तत्‌ 
हणाति विदारयतीति रुद्रः | 


nr 


| 
\ 


(§) कदाचित्‌ देवासुर संग्रामे अग्न्यात्मको रद्र 
afai घनमपहत्यनिरगात्‌ । ARA 
जित्वा देवा एनमन्विष्ठ दृष्टा घनमपाहर्‌ 
तदानामरुदत्‌ । तस्मात्‌ रुद्र इत्यास्यायते | 
( do Ho १।५।१।१ ) 

द्‌०-इतचत्वारिशाद्वर्षबहमचर्याय | 


सायण ने (सद्र, के ६ अर्थ दिये हैं--( १) मृत्यु से । 
रुलाने वाला, (२) संसार के दुःख को दूर करने वाला, (२) 
( र्त ) उपनिषदों से प्रतिपादक, ( ४) आत्मविद्या का देने बाला, 
(५) अन्धकार को दूर करने वाला, ( ६ ) देवासुर संग्राम में देवों 
द्वारा फेंके घन को ग्रग्न्यात्मक रुद्र उठा ले गया | देवों ने तलाश 
करके उसको निकाला. तब वह रोने लगा, इसलिये aq कहलाया। 
यह कृथा तैत्तिरीय संहिता में है । वेद sr ge करने में यह कथा कहाँ 


| n : 
3 तक विश्वसनीय है यह प्रश्‍न दै। सायण अच्छा करते यदि ऐशी 
| mazi की उपेक्षा करते ओर अपने भाष्य मं उनका आदर q 
i करते | 
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वराहम्‌ (१। ११४ | ४ ) 
सा०--वराहारम्‌ | उत्कृष्ट भोजनम्‌ | यद्वा REIT 
टढाङ्गम्‌ | 
द्‌०—मेधमिव | 
अत्रिस्‌ (१ । ११६ । ८ ) 
सा०--हृविषमत्तारम्‌ | ( दविखाने बाले ) 
द्‌०-श्रत्तारम्‌ | ( खाने वाला ) 
मायया ( १ | १४४ । १ ) 
सा०--कतेव्य विशेष परज्ञया | ATA । 
मायया ( ५ | ६३ | ३) 
` सा०--'मायेति’ IITA | 
द्‌०-प्रज्ञया | 
भरतस्य सूनवः ( २। ३६।२) ; 
सा०--सर्वस्य जगतः भू रुद्रस्य पत्राः | ( सब जगत्‌ के 
पालक ईश्वर के पुत्र ). 


द्‌०-धारकस्य पुत्राः : 
यहाँ भरत के पुत्र ऐतिहालिक भारत” का श्रथ TAT 


नहीं लिया | 
गोत्राः ( । ४४ | ७ ) 


सा०--गामुदकं रश्सिभिरावृते वर्षाषु ऋतुषु त्रायन्ते पालः 
यन्तीति गोत्रा मेधाः | (बादल जो. वर्षा में पालते हैं) 


ण ने भीः 
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| f go ज्यादा > 
यातुधान्य। ( १ | १६१ | ८) | 
सा०--यातवो यातनास्तीब्रवेरना तासां घात्रीरुसादयित्रीः 
महोरगाः UWIAA: | (बहुत कष्ट देने वाली साँपिने | ˆ 
या राक्षसियां ) l 
द० -यातूनि हुराचरणाशीलाति दघति ताः | ( दुराचा- | 
रिणी faat ) । 
| 
s त्व्श(२।१।४५) | 
; ; | 
i सा०--फलस्य साधु सम्पादयिता | 
द०--छुत्ता | 


दाने ( २।१३। ७) 
सा०--उपलूयन्ते सस्यानि अत्र इति दानं क्षेत्र । तस्मिन्‌ | 
( खेत जिसमें ग्रनाज काटा जाता है ) 
द०--दायते येन तस्मिन्‌ 

यहाँ थोड़े से शब्द नमूने के लिये दे दिये हें ae दिखलाने 
'के लिये कि जिस प्रकार आचार्य दयानन्द यौगिक अर्थ करते हैं 
उसी प्रकार आचारय सायण भी करते थे, और जहाँ कहीं सायण 
“ने इस नोति में परिवर्तन किया और लौकिक या गाथा-कथित 
आधार का आश्रय लिया वहाँ बेदों को मौलिकता में बाधा पड़ 
mg! चाहिये तो यह था कि श्रुति का अनुकरण स्प्रति करती 
परन्तु हो गया उलटा । वेद को अक्रारण ही स्मृति के पीछे 

"घसीटना TST | वेद के पाठकों के लिये यह बात महत्व की है | 
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। स्वामी दयानन्द और सायणाचाय के दष्टिकोणों में बहुत 
| भेद पाया जाता हे । स्वामी दयानन्द का उद्देश्य यह था कि वेदों 
| की शिक्षा को वैदिक और आर्य संस्कृति का मूलाधार मानकर 
| “वर्तमान युग के मनुष्यों के जीवन को वेदों की शिवा द्वारा 
| परिष्कृत किया जाय । इसके लिये वेद-भाष्य की आवश्यकता 
-सममी गई और उन्होंने यत्न किया कि प्राचीन भावों को आधु- 
| निक भाषा में व्यक्त करें | इसलिये उन्होंने ऋगेद से आरम्भ 
"किया क्योंकि ऋग्वेद का प्राथम्य तो सर्व सम्मत है | सायण को 
भी यह बात स्वीकार हे | 

परन्तु सायण ने पहले यजुर्वेद से आरम्भ किया है | ऋग्वेद 
"से नहीं । अपने उपोद्धात में उन्होंने इस प्रश्न को स्वयं उठाया 
“है और एक लम्बे व्याख्यान के पश्चात्‌ यह समाधान किया 
है कि-- 

ARAI सव वेदाध्ययन तत्पारायण बह्म यज्ञजपादौ HAAT 
We | अर्थज्ञानस्य तु zaps तत्र तु AAA 
धानत्वात्‌ तद्‌ व्याख्यानमेवादौ THT | 
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अर्थात्‌ जिनको सब वेदों का अध्ययन करना हो, ब्रह्मयज्ञ 
जप आदि करना हो उनके लिये ऋग्वेद ही मुख्य है, Ty यज्ञ 
के अनुष्ठान के लिये जिससे अर्थ (कम के फल ) का ज्ञान 
होता है यजुर्वेद ही प्रधान है। अतः हमने यजुर्वेद को ही पहले | 
लिया | | 


आगे और स्पष्ट करते हैं :-- E 


एवं सति miaf यजुवद निष्पतनं यज्ञशरीरमुपजीन। 
तदपेक्षितो स्तोत्रशम्ररूपावयवौ cate वेदद्वयेन Wt इत्यपर्जी- 
व्यस्य यजुर्वेदस्य प्रथमतः व्याख्यानं यक्तम्‌ | : | 

इसका तात्पय यह हे कि अध्वर्य का यजुर्वेद से सम्बन्ध 
हे । उसी से यज्ञ का शरीर बनता है। उस यज्ञ की पूर्ति i 
लिये स्तोत्र और शस्र की आवश्यकता होती है। यह काम दूसरे' 
दो बेदों ( ऋग्वेद भोर सामवेद ) से पूरा होता है। । 
पहले यजु की व्याख्या करनी उचित ही थी । फिर ऋग्वेद का 
नम्बर हे। 

अतः सिद्ध हो गया fe सायण के सत में ऋग्वेद और साम 
चेद का कवल इतना ही मूल्य हे कि यज्ञों को करने में उनका 
पाठ या गान हो । इसीलिये सायण ने ऋग्वेद के सूक्तों का भाष्य 
करते हुये पहले उनका विनियोग दिया है अर्थात्‌ अमुक मर्द 
कहाँ-कहाँ पढ़ना होगा । उसी को दृष्टि में रख कर उनका अर्थ 


किया गया । इस दृष्टिकोण का भाष्य पर क्या प्रभाव पड़ा यई 
हम आगे लिखते हे । 
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ज्ञ, उपोद्धात में सायणाचायं ने आरम्भ ही विनियोग से किया 


ag! हैं | यथा :-- 

गान तस्य यन्त्रस्य कत्स्तस्थाप्याम्वातक्रमे ए सामान्य विनियोगो ब्रह्म 

हले यज्ञजपादौ पृ्ेमेवाभिहितः | विशेष विनियोगस्तु तत-तत्‌-कतो सूत्र- 
कारेए प्रदर्शित: | स च त्रिविधः सूक्ततिनियोगः ठृचादिविनियोगः 
एकैकस्या ऋचो विनियोगश्‍चेति | 


कळ 


व्य अर्थात्‌: समस्त ऋग्वेद में अग्निमीले (१। १। १) से लेकर 
i “यथा वः सुसहासति’ ( १० । १६१ । ४) तक ब्रह्म यज्ञ जप आदि 
का बिनियोग पहले वर्णित हो चुका है। शेष विनियोग क्रतु 
न्ध। विशेष में अर्थात्‌ उन-उन यागों में सूत्रकार ने नियत कर दिया 
3) है । यह विनियोग तीन प्रकार का है । अर्थात्‌ कुल सूक्त भर का, 
परे. FA आदि का और एक-एक ऋचा का | 
àf साधारण पाठकों के लाभाथ हम बता दें कि विनियोग क्या 
| वस्तु हैं । भिन्न-भिन्न यागों की भिन्न-भिन्न क्रियाग्राँ के अवसर 
पर वेद मन्त्रों के पढ़ने की प्रथा का जब प्रचार हुआ तो यह 
म कल्पना कर ली गई कि अमुक मन्त्र अमुक स्थल पर पढ़े जांय, 
क| या अमुक क्रिया अमुक मन्त्र के पाठ से की जाय | इसका नाम 
गर है विनियोग | विनियोग के लिये आश्वलायन, आपस्तम्ब, बोधा- 
A) यन आदि विद्वानों ने कल्पसूत्र बनाये जो इन इनके नाम से 


t ~ NUN 
4 १ तीन ऋचाओं का मिलकर एक ga होता है । जैसे ऋग्वेद के 
{| पहले सूक्त में ६ मंत्र हें । पहले तीन का मिलकर एक तूच हुआ, ४ से 

६ तक दूसरा तृच और ७ से ६ तक तीसरा तूच | 
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प्रसिद्ध हैं । सायण ने कल्प? का निम्न अर्थ किया है :— 
कल्प्यते सम्येते याग प्रयोगोषत्रेतिः i 
अर्थात्‌ कल्पसूत्र बह हैं जिनके द्वारा याग प्रयोग की. विधि | 
निश्चित की गई है । अर्थात्‌ अमुक याग इस प्रकार करना चाहिये 
और अमुक वेद मन्त्र पढ़ने चाहिये । í 
पाठकवर्ग संभवतः पूछें कि जब सायण ने कल्पसूत्रो का 
अनुकरण करके वेद-भाष्य किया तो इसमें दोष क्या ? 
| इसके लिये कुछ समीक्षा की आवश्यकता है । प्रश्न यह है 
> कि क्या वेद मन्त्र उन-उन यज्ञो के लिये ही रचे गये और उनका 
उतना ही प्रयोग है। अथवा वेद मन्त्र पहले भी विद्यमान थे, 
और केवल पाठ मात्र की रक्षा के लिये उनका पीछे से निर्धारित 
यागों में प्रयोग कल्पित कर लिया गया। इन दोनों fae | 
aed में बड़ा भेद हो जाता है और भाष्य करते समय तो | 
अथ का अनर्थ या घोर अनर्थ भी हो सकता है | उदाहरण | 
लिये एक वेद मन्त्र है: 

भद्र करोभिः शृणुयाम देवा मद्रः पह्येमाज्षिमियेजत्रा: ।* 
इसका अर्थ तो केवल इतना है कि हे विद्वानों ! हम कानों से 
भद्र सुने, आंखों से भद्र देखें । यह अर्थ ठीक भी है, सुन्दर भी 
। è और उदार भी है। परन्तु इसका विनियोग कान छेदने के 
संस्कार मे किया जाता है। जो केवल कल्पित विनियोग है और 
भूल अथ सं सम्बन्ध नहीं रखता । और इसी मन्त्र की ब्याख्या 
२ ग्वेद १ | ८६ | = 


sy 


प 
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करते हुये सायणाचाय ने निम्मलिखित विनियोग से आरम्भ 
BS 
“ किया है :-- 


धि अस्ति सोम्य चरुस्तृतायसवने | तेन चरुणा देवतामिट्टा इष्ट 
ये शेपे तस्मिन्‌ बहु वृतमवनीय तस्मिन्‌ वष्टकर्त्रा स्वर्काया छाया 
द्रष्टव्या” | 


ayia वालों ने केवल कर्ण! शब्द देखकर यह कल्पना 
| कर ली कि यह कान छेदने का मन्त्र हे | वस्तुतः कान छेदने का 
है | लवलेश भी मन्त्र में नहीं । वहाँ तो “आंख? शब्द भी आया है | 

आंख के वेधने का प्रश्‍न नहीं, और घी में छाया देखने का तोः 
` | दूरस्थ संकेत भी नहीं । इसलिये यदि विनियोग के आधार पर 


थ्‌, ` ~ 

त | व्याख्या होगी तो यह गाड़ी के पीछे घोड़ा जोतने के समान 

₹ | विपर्यय होगा । यह ठीक है कि संभवतः ऋषियों ने वेदपाठ का 
\ 


त; TAR करने के लिय विशेष वेद मन्त्रों का विशेष दैनिक या 
के E क्रियाओं के साथ सम्बन्ध जोड़ दिया । परन्तु यह 
सम्बन्ध ईश्वरोक्त नहीं अपितु मलुष्य-कल्पित ही हुआ | मन्त्र 
का मौलिक अर्थ जानने में उसकी उपयोगिता नहीं और कहीं" 
ये | कहीं तो भ्रम भी हो सकता है | s न 
गी. स्वामी दयानन्द ने भी विशेष अवसरों के लिये 2an 
+ | भिन्न-भिन्न स्थानों से लेकर स्व-कल्पित क्रम दै दिया & TSE 
प्राथना के आठ मंत्र 'विश्वानिदेव! -आदि | परन्तु उन्होने छ 
sat को बदला नहीं । अर्था में वही मौलिक तरलता हैं | कवल 
उनके प्रयोग में विशिष्टता है । वह भी विरोधात्मक नहीं | संभव. 
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है कि आरम्भ में विनियोग ऐसा ही रहा होगा। इस विषय में 
हम गवेषकों का ध्यान “आम्नाय? शब्द की ओर खींचना चाहते ; 
हें । वैशेषिक दर्शन में “आम्नाय? वेद का समानार्थक है ।पूर्व- | 
मीमांसा, शावर भाष्य तथा आरण्यक आदि में भी आम्नाय', 
“आम्नात? आदि शब्दों का बाहुल्य है। चारों वेदों में यह 
“आम्नाय? शब्द नहीं मिलता । ‘sap धातुं में “आ” उपसगं 
लगाकंर यह शब्द पीछे से बना है। “आम्नाय? का वास्तविक | 
अर्थ विद्‌? नहीं। आम्नाय' का अर्थ है प्रचार में आये हुये वेद | 
> मंत्र । अर्थात्‌ जब लोगों ने वेदों के मंत्रों को विनियोग के लिये 
| चुन लिया और उनके पाठ की परम्परा पड़ गई तो उनका नाम | 
“आम्नायः ( tradition ) पड़ गया। यह परम्परागत बिनिः 
“योग उचित औरं अनुचित दोनों प्रकार का हो सकता है । उचित 
विनियोग भी वेद-भाष्य का आधार नहीं हो सकता, किसी 
सीमा तक कसौटी का काम दे सकता है। बह भी किसी सीमा 
तक ही | अनुचित विनियोग तो सर्वथा ही निन्दनीय है । 
विनियोग दो प्रकार के मिलते हैं । (१) रूप-समृद्धता वाले; 
जहाँ मंत्रों के शब्दों का यागा की क्रियाओं से कुछ दूरस्थ सम्बन्ध 
या साडश्य है और (२) रूप समृद्धता रहित, जिनमें कोई संकेत 
निक, Ta = में स्थान-स्थान is मन्त्रों की रूप-समृद्वता की 
“एतद्‌ वे यज्ञस्य समृद्ध यद्‌ हूपसमृद्ध यत्‌ कर्म क्रियमाणसृगमिवदति? 


/ ¥ ) 
ae (१।१।४) 
AUT यदि ऐसा मंत्र बोला जाय जिसमें उसी क्रिया का वर्णन 


Y 
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तक नहीं । सम्बन्ध कल्पित है। यदि कोई पुरुष किसी अच्छे 


हो जो यज्ञ में की जाने वाली हो तो इसको रूप-समृद्धता कहते हैं। 
इसका तात्पर्य Ag है कि जब यज्ञ रचे गये और उनमें पढ़ने के लिये 


मन्त्र छाँटे गये तो वह मन्त्र छाँटे गये जिनके शब्दों से उस क्रिया 


का लगभग वर्णन प्रकट होता हो | विनियोग में जितने मन्त्र पढे 
जाते है उन सत्र में रूप-समृद्वता नहीं दोती। परन्तु रूप-समृद्वता 
अच्छी समरी जाती है | इससे स्पष्ट है. कि याज्ञिक लोगों ने यज्ञ में 
अम्त्रों का विनियोग किया । अ्रर्थात्‌ उन्होंने यह निश्चय किया कि 
अमुक असुक मन्त्र ग्रसुक अमुक स्थान पर बोले जायेगे । ब्राह्मण 
अन्थो में इन्हीं मन्त्रों का वर्णन आता है। 

यहाँ प्रश्न उठता है कि विनियोग के अनुसार मन्त्र बनाये गये, 


या मन्त्र पहले बने हुये थे, उनको पीछे. से यज्ञ में विनियुक्त कर लिया 


गया | ऐतरेय, शतपथ आदि ब्राह्मण geil को Fat से कभी-कमी 
यह धारणा हो जाती है कि मन्त्रों के निर्माण . का प्रयोजन केबल 
उनका यज्ञ-सम्बन्धी विनियोग ही था, अर्थात्‌ उन क्रियाश्रों से बाहर 
मन्त्रों का कोई प्रयोजन है ही नहीं । मध्यकालीन वेदभाष्यकारों ने 


वेदों का भाष्य इसी धारणा से किया है | वहाँ विनियोग मुख्य है और 


ग्रथ गौण | परन्तु ऐसा कथन युक्ति-संगत प्रतीत -नहीं होता | हमारे 
पक्ष में ब्राह्मण ग्रन्थों में बहुत से प्रमाण मिलेंगे । -यहाँ केवल एक को 
ही उद्धृत किया जाता है :-- 
तदाहुरुदत्यं जातवेदसमिति. सौर्याणि प्रतिपद्येतेति । 
तत्तन्नाऽऽदृत्य यथैव गत्वा काष्ठामपराध्नुयात्‌ TIER तत्‌ |! 
$ (ऐतरेय Aro ४-२-६) 
कुछ लोगों का मत है कि इस स्थल पर “उदुत्यं ads’ 
(Ho १-५०-१) सूर्य का मन्त्र पढ़ कर आरम्भ करे | परन्तु यह ठीक 


“नहीं है । मानो दौड़ने में उदिष्ट सीमा को ही भूल जाय ।' 


« 
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मन्त्र को चोरी या शराब-पीने के समय पढ़ने लगे तो यह सक्या | 


इससे सिद्व होता है कि भिन्न-भिन्न लोग एक ही अवसर पर/ 
भिन्न-भिन्न मन्त्रों को पढ़ना पसन्द करते थे। यहाँ एक पक्ष का 
` तिरस्कार और दूसरे का आदर किया गया है । ग्रर्थात्‌ कुछ लोग 
` उदुत्यं’ आदि मन्त्र पढ़ते हें । परन्तु ऐसा नहीं करना चाहिये। 
` इससे सिद्व em कि वेद मन्त्र पहले उपस्थित थे। यज्ञ के श्राचायो 
ने यज्ञ-क्म में अवसरोचित मन्त्रों का विनियोग fear) किसी को 
कोई पसन्द आया और किसी को कोई | सब ने अपने पन्च का मंडग| 
आर दूसरे के पक्ष का खण्डन किया । यदि मन्त्रों का निर्माण उन 
नियत अवसरों के लिये ही होता तो इस विषय में भिन्न-भिन्न मत न 
होते | वेद्‌ और ब्राह्मण के परस्पर सम्बन्ध को जानने और वेद मन्त्रो 
का अर्थ सममने के लिये यह बात बड़े महत्व की है। यदि यज्ञ की 
क्रिथीश्ओों के विनियोग के लिये ही वेद मन्त्रों का निर्माण gat हो तो! 
वेद्‌ मन्त्रों का श्रर्थ उन यज्ञ की क्रियाओं को दृष्टि में रखकर ही करना! 
पड़ेगा | [ यदि यह मान लिया जाय कि जिन यज्ञों का 
गह्य अथवा कल्प सूत्रों में विधान है उन्हीं के लिये वेद मन्त्र बनाये 
गये तो वेद मन्त्रों का उन-उन क्रियाश्रों के पूर्णरीति से अनुरूप होना 
चाहिये । परन्तु ऐसा नहीं है | किसी-किसी वेद मन्त्र का wet 
लगभग क्रिया के wage पड़ता है। उसे रूप-समृद्धता कहते हैं। 
परन्तु रूप-समृद्धता का केवल इतना ही अर्थ है कि याजिक ने श्रपनी 
अभीष्ट क्रिया से मिलता-जुलता एक पहले से उपस्थित मन्त्र डॉ 
लिया । जैसे बहुत से कुशल सभाचतुर अवसरोचित पद्म पढ़ देते El 
जैसे मैंने किसी वाचाल को डीगे मारते देखा तो मेरे मु हृ से निकला 
“पर उपदेश कुशल बहुतेरे? | यह पद गोस्वामी तुलसीदास जी ने परा 
से सेकड़ों वर्ष पहले बनाया था । परन्तु मैंने अवसर पाकर उसकी 
प्रयोग कर दिया | यह है इस पद की 'रूप-समृद्धता? । परन्तु कर 
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रूप-समृद्धता-रहित विनियोग होगा । और विनियोग के आधार 


कहीं 'रूप-समृद्धता? बहुत थोड़ी है AK कहीं-कहीं बिल्कुल नहीं | जैसे 
ऐतरेय ब्राह्मण ( पंचिका १, अध्याय १, कणिडका ४ ) में ईजान? 
और 'अनीजान? दो प्रकार के यजमानों का उल्लेख .है | ईजान? वह 
है जिन्होंने पहले कभी यज्ञ किया दै और “श्रनीजान? वह हैं जिन्होंने 
कभी यज्ञ नहीं किया | “होता? उनके लिये agaaa बोलता है। 
“्रनीजानो के लिये ज्य भाग ग्रर्थात्‌ घी के पहले भाग के लिये 
'त्वमग्ने सप्रथा aia ( ऋग्वेद ५-१३-४) और दूसरे भाग के 
लिये 'सोम यास्ते मयोभुवः (o १-६१-६) | परन्तु जो ईजान? 
हैं उनके मन्त्र यह हैं-..अ्रग्निं परत्नेन मन्मना? ( ऋ० ८-४४-१२ ), 
“सोमगीमिस्त्वावयम्‌? (Ho १-६१-११ ) | यह मन्त्रों का भेद 
क्यों ! केवल दो वाक्य कुछ-कुछ मिलते थे । ऋग्वेद ५-१३-४ में 
“त्वया यज्ञ बितन्वतेः ऐसा वाक्‍य आया है | ( श्रर्थातू “तू यज्ञ को 
तानता है ) | इस “वितन्वते? से समक लिया गया कि यह यजमान 
'अनीजान’ है। इसने पहले-पहल ही यश किया है | Ae १-६१-११ 
में इतनी छोटी सी बात भी नहीं मिलती | ऋ० ८-४४-१२ में रत्नेन? 
शब्द आ गया । 'प्रत्नेन? का ग्रर्थ है “पुराना? | केवल एक ही शब्द 
को देखकर मन्त्र चुन लिया गया | 


फिर मन्त्रों को एक स्थान से नहीं चुना गया। कोई किसी 
अध्याय का है, कोई किसी ग्रध्याय का । १७ सामिषेनी मन्त्रं को 
ता तीन भिन्न-भिन्न मंडलों से लिया गया है:--६-१६-१०, ११, १९; 
३-२७-१४, १५, १६; १-१२-१; ५-२८-५, ६। | 

कहीं-कहीं ऐसे मन्त्र भी मिलते हैं जो श्राजकल के ऋग्वेद के 
संस्करणों में नहीं मिलते । जैसे अग्नि श्रौर विष्णु के हविष का 
याज्य है :-- : 
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१ 
(पर अर्थ करने में अनर्थ या घोर अनर्थ हो सकता है | सायण- | 


aaga प्रथमो देवतानां संगतानामुत्तमो विष्णुरासीत्‌ | 
यजमानस्य परि wa देवान्‌ दौक्षयेदं इविरायच्छुत॑ नः ॥ 
ओर अनुबाक्य है :--- 
अगिश्च विष्णो तप उत्तमं महो दीक्ञापालाय वनतं हि शक्रा ॥ ˆ 
विशवैर्दे वैयज्ञयेः संविदानौ दीक्षामस्मै यजमानाय धत्तम्‌ ॥ 
यह दोनों मन्त्र आश्वलायन ( Yao ४-२.) ने दिये हें । इनमें 
पूण-समृद्धता श्रवश्य है और भाषा को देखने से पता भी चलता है 
3 संभवतः उसी अवसर के लिये बनाये गये हों, परन्तु इनकी भाषा वेदों 
| की भाषा से भिन्न है | 
“प्रायणीय इष्टि? के कुछ मन्त्र केवल इसलिये, छांटे. गये कि 
उनमें “प्र, “नी?, 'पथि’, 'स्वस्तिः शब्द आये हैं। (.देखो ऋग्वेद 
१०-६३-१५, १६; १-१८६-१; १०-२-३; १-६१-१; १-६१-४) | 
इत्यादि ( देखो ऐतरेय Aro ५-२-६ )] se. | 
me यदि वेद्‌ मन्त्र स्वतन्त्र थे और यज्ञ की क्रियाश्रों में 
विनियोग यज्ञ के श्राचायों ने पीछे से किया तो वेद मन्त्रों का स्वतन्त्र 
रूप से अर्थ करना होगा और वेदमन्त्रों का यज्ञ के साथ गौण सम्बन्ध 
समझा जायगा | एक मोटा उदाहरण लीजिए.। एक श्रति है: - 
तनूपा ग्रग्नेसि तन्वं में पाहि, आयुर्दा अग्नेसि आयुमै देहि 
वर्चोदा श्रग्नेसि वचो मे देहि । अग्ने यन्मै तन्वा ऊनं तन्म wg | 
र ` ( पारस्कर गृह्यसूत्र, २-४) 
इसमें ईश्वर से प्रार्थना है कि मेरे शरीर की रक्षा कर, श्रई 
AK वचस प्रदान कर | और शरीर में जो कमी हो उसको पूर्ण कर! 
यदि में रोगी हूँ या चोट लग गई हो तो इस आति से प्रार्थन |. 
करना बहुत उपयुक्त प्रतीत होता हे । इसमें रूप-समृद्धता है | ईश्‍वर 
भक्त सनिक युद्ध में धाव पाते समय इसको पढ़कर अपने को ढाड 
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ए- | भाष्य में इस प्रकार के स्थलों की भरमार हे । स्वामी दयानन्द 


' दे सकते हैं । परन्तु इसका यह अर्थ नहीं कि इस शति का निर्माण 
इस-श्रवसर के लिये किया गया हो | एक ओर प्रमाण लीजिये :-- 
अन्धस्वत्य; पीतवत्यो AAAA याज्या भवन्त्य भरूपा यद्यशेड- 
भिरूपं तत्‌ समृद्धम | (ऐतरेय० ४-१-६) 
x यहाँ प्रश्न था कि पर्य्यायों के याज्यो में कौन-कौन मन्त्र पढ्ने 
म | चाहिये । उत्तर दिया कि वद्द मन्त्र' जिनमें ग्रंधस्‌ , पीत श्रौर मद्‌ 
i शब्द आये हों। ये पाँच मन्त्र इस प्रकार हैं, ऋग्वेद २-१४-१, 
al ६-४४-१४, १०-१०४-२, ६-४०-१ ओर २-१६-१ | 
यह मन्त्र न तो यज्ञ की क्रियाओ्रों के क्रम से हैं; न वंदम एक 
कि | स्थल या एक प्रसङ्ग के है । यह केवल इसलिये छाँटे गये कि इनर्म 
वेद | stag? ia? और “मद? शब्द आ, गये | इसलिये इन मन्त्रों का 
s) अर्थ समझने के लिये ऐतरेय के इस विनियोग को श्रावरयकता 
नहीं | 
इस प्रकार यह सिद्ध हो गया कि ब्राह्मण ग्रन्थ वेदो के भा 
नही हैं। परन्तु उनके विनियोग से petad वेद मन्त्रों के aa पर 
प्रकाश पड़ता है | 
पाँचवीं पंचिका के प्रायः सभी 
पढ़े जाने वाले मन्त्रों का उल्लेख दै। उन azii 
छाँटा गया है १ किसी विशेप्र ग्रथ के विचार से नहीं, श्रापठु कुछ 
'शब्दों के विचार से | जैसे जिनमें रथ” शब्द अया Qal जिनस 
आ? या प्र आया हो इत्यादि। 


दि 
यत्‌ प्रथमस्याह्वो रूपमेतानि वै सत्तमस्याह्ी रूपाणि इत्या 
के Š ( ऐतरेय ५२१ ) 


है । केवलः 


equal में भिन्न-भिन्न दिनों में 
को किस प्रकार 


इससे भी यही बात सिद्ध होती है कि 
के लिये नहीं रचे गये थे जिनका ब्राह्मण अन्थो में seas 
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ने इन विनियोगों की सर्वथा उपेक्षा को हे और स्वतन्त्र रूप से / : 

उनका विनियोग हुआ है | | 
| 
|. . 


. कहीं-कहीं तो स्पष्टरीत्या प्रकट हो जाता है कि विनियोग में 
wat का ग्रथ संकुचित या विकृत भी हो गया है। यहाँ केवल एक 
उदाहरण vata होगा :-- 
ऐतरेय ब्रह्मण के छठे ग्रध्याय ( पंचिका २, अध्याय १) के 
दसव खण्ड में ऐसा दिया गया है :--- | 
मनोतायै हविषोब्वदीयमानस्यानुत्रहीत्याहाथ्वयु': | इति 
J त्वं हयग्ने प्रथमो मनोतेति सूक्तमन्वाह इति | 
इस पर सायणाचार्य लिखते हैं :-- क्‍ 
तदर्थ हृदयाद्रेकादशाड्भुरूपं हविरवदीयते | तस्य हृविषोडनुकूला 
ऋचोऽनु a iaag: परमन्त्रं पठेत्‌ | 
aaa mag कहता है कि मनोता के लिये श्राहुति देने के | 
लिये जो हृदयाद ११ ain काटे जाते हैं, उनके प्रसंग के मन्त्र पढ़ो । 
इस पर ऋग्वेद मंडल ६, सूक्त १ के “तवं MA प्रथमो मनोता? आदि 
मन्त्र पढे जाते हं। ( देखो ऐतरेय का हिन्दी अनुबाद पंचिका २, 
अध्याय १, पृष्ठ १०५-१०६. ) 
हमने अनुवाद में पूरे मन्त्र देकर उनका श्रर्थ दे दिया 2! 
'पाठकगण देख लें | उन मन्त्र में कहीं भी अंगों के काटने का संकेत 
तक नहीं है । अथ उत्तम और शुद्ध हे | कोई घातक क्रिया करने 
} का आदेश नहीं है। फिर भी पशु-बलि के साथ उनका विनियोग 
करके उनके ग्रर्थो को विकृत कर दिया गया | जो कोई यज्ञ में बधः 
क्रिया और मन्त्र पाठ को देखेगा यही समझेगा कि मन्त्रों में पशुबरष 
का आदेश होगा तभी तो पढ़े जाते हैं, परन्तु ऐसा नहीं है । 
कहीं-कहीं रूप-समृद्धता स्पष्ट न होते हुये भी कुछ कल्पना करके 
'रूप-समुद्धता बना ली गई | देखो ऐतरेय ब्राह्मण पंचिका १, अध्याय ५, 


पयन 
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बिनियोग और भाष्य का सम्बन्ध र 


अन्त्र के शब्दों के अर्थ करने का ही प्रयास किया है। हम यहाँ. 
केवल Yo उदाहरण देंगे ;-- 
Gets) 
ऋग्वेद मण्डल, १, सूक्त ६२, मन्त्र ३, 

इन्द्रस्याङ्गिरसाँ चेष्टौ विदत्‌ सरमा तनयाय धासिम्‌ । वृहस्पति- 
fafi विदद्गाः समुश्चियाभिर्वावशान्त नरः | 

सायणाचार्य ने इसका विनियोग दिया है :-- 

पत एते प्रातः सवने पडहस्तोत्रियाज्‌ छस्त्वा माध्यंदिने5हीन 

सूक्तानि शासन्ति’ ( देखो ६१ वें सक्त का WITH) | और गतः 
सामान्य विनियोगः । विशेष विनियोगस्तु लिङ्गादवगन्तन्यः' ( ६२१ 
सूक्त का आरम्म ) | 

अर्थात्‌ प्रातः सवन में यह अहीन-सूक्त पढ़े जाने चाहिये । 

यह तो रहा विनियोग, परन्तु अथ करने में केवल विनियोग 
का ही आश्रय नहीं लिया गया । भिन्न-भिन्न कालों में कुछ कथायं 


करिडका २६ | इसमें ghala के सम्बन्ध में ऋग्वेद २-४१-१६) 
२०,२१ का पाठ बताया है । और प्रश्न किया है कि इन मन्त्रो में 
anata का उल्लेख है, हविर्धान नहीं | फिर इनको efaa a 
क्यों विनियुक्त किया गया १ इसका उत्तर यह दिया गया कि a 
और प्रथिवी देवों के दो इविर्घान हैं। जो कुछ हवि यहाँ दिया जाता 
है वह सब दो और प्रथिवी के बीच में ही होता है, इसलिये डा 
प्रथिवी बोधक ऋचाय पढ़ी गई | इससे स्पष्ट है कि वेद मन्त्र यश 
सम्बन्धी विनियोग से पहले स्वतंत्र रूप से बिद्यमान थे और पीछे 
विद्वानों ने उनको ययेष्ट स्थानों में विनियुक्त कर लिया | 
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“७२ सायण और दयानन्द | 


भी प्रचलित हो गई जिनका सम्बन्ध वेद मन्त्रों से जोड़ दिया 
गया। इस मंत्र की विचित्र कथा सुनिये :-- 

“अत्रेदमास्यानम्‌ | सरमा नाम देवशुनी | परिभिगोष्वपह्ृतापु 
तद्गवेषराय तां सरमामिन्द्रः ग्राहेषीत्‌ | यथा लोके व्याधो वनान्त- 
गोता मृगान्वेषणाय श्वानं Aaa agal सा च सरमा एवः 
मवोचत्‌ | हे इन्द्र अस्मदीयाय शिरावे तद्‌ गोसम्बन्धि aari 

| यदि प्रयच्छसि तर्हि गमिष्यामीति । स तथेत्यत्रवीत्‌ । तथा च शाखाः 
यनकम्‌-श्रचादिना ते सरमे VAT करोमि या नो गा अन्वविन्दः | 
अर्थ :-इस विषय में एक कथा है। सरमा नाम की देवो 
की एक कुतिया थी । जब पणि लोग इन्द्र की गौयें चुरा ले गये 
तो इन्द्र ने सरमा कुतिया को उन गौओं के खोजने के लिये | 
भेजा । जैसे व्याध बन के भीतर भागे हुये हिरण को खोज के | 
कत्ते को छोड़ देते हैं उसी प्रकार वह सरमा कुतिया बोली 
में तब जाऊँगी जब तुम उन गायों से उत्पन्न दूधादि को मेरे 
बच्चों के लिये दोगे | इन्द्र ने कहा--'एसा at होगा ।? इसी पर 
शाट्यायन का कथन है कि इन्द्र ने कहा कि हे सरमा कुतिया, 
तू ने मेरी गायें खोज निकाली, इसलिये मैं तेरी सन्तान को दुग्ध 
रूप अन्न खिलाता हूँ V 


SESE I gs पक प 


अब प्रश्‍न यह है कि क्या यह वेद मन्त्र इस घटना के पीछे 
बनाया गया या पहले विद्यमान था । यदि बेद नित्य हें और 
इश्वरोक्त हैं और उनका आविर्भाव अग्नि आदि ऋषियों द्वारा 
हुआ तो अर्थ भी देश-काल से अतीत सार्वभौमिक और सार्व. 
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विनियोग ग्रौर भाष्य का सम्बन्ध हरे 


कालिक होना चाहिये और अथ करते समय सरमा कुतिया की 
कहानी को जो पीछे से गढी गई हे, सर्वथा भुला देना चाहिये । 
ओर यदि उस घटना के पश्चात्‌ वेद मन्त्र बना तो यह वह वेद 
नहीं जिसका सायणाचाय ने उपोद्धात में वर्णन किया हे ओर 
जैमिनि के सूत्रों द्वारा पुष्टि की हे | om 
यह ठीक हे कि मंत्र में “सरमा” शब्द पड़ा हें।”लोकिक 
संस्कृत में 'सारमेय? कुत्ते को कहते हैं क्योंकि वह सरमा कुतिया 
की संतान है | परन्तु क्या वेद मंत्र में भी सरमा शब्द का यही 
अर्थ हे ? और वृहस्पति ने अपनी कुतिया का नाम “सरमा” क्यों 
wa ९ 
सायण ने 'सरमा? की व्युत्पत्ति इस प्रकार की है +- 
“रमा सरणात्‌? ( निरुक्त ११। २४) इति यास्कः तर्चेरोणा- 
दिकः अमग्रत्ययः | 
अर्थात्‌ ‘a ( सरकना, चलना) धातु से उणादि “अम? 
प्रत्यय करने से 'सरमए शब्द बनता है | यास्क ने निरुक्त में 
“सरमा” को सरण या चलने वाला बताया है | 
: यही 'सरमा? शब्द ऋग्वेद मंडल ५, 
भौर आठवें मंत्र में भी आया है ( ऋगेद ३।३१॥। ६ में भी )। 
वहाँ सायणाचार्य ने इसका अर्थ किया दै: G 
अङ्गिरसां THA इन्द्र ण 


सूक्त ४५ के सातवें 


सरमा सरणार्शाल! सुति SUA» 
प्रहिता देवशुनी वा? वाग्‌ देवशुनीवा! । 
अर्थात्‌ सरमा? का अर्थ वाणी भी है और देवों की ङुतियां 
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(७४ सायण और दयानन्द | | 


भी । यदि सायणाचाय के सस्तिष्क में कुतिया की कथा का अङ्क 
न होता तो बह 'सरमा? का अर्थ वाणी ही करते । जैसे “सरमा 
सस” धातु से निकलता हे उसी प्रकार सरस्वती भी ।४ बृहस्पति 
या वाचस्पति के साथ वागू या सरस्वती की तो सङ्गति लगती 


~ 


है, परन्तु कुतिया की नहीं । यह है विनियोग या आख्यानं का | : 


A AN Lol 


आश्रय लेने का फल | 
= अब स्वामी दयानन्द का अर्थ लीजिये जो विनियोग या र 
| आख्यानो की उपेक्षा करके किया गया है, 


( इन्द्रस्य ) परमैश्वर्यवतः सभाध्यक्षस्य ( अङ्गिरसां ) विद्याधमं राज्य- | 
आतिमतां विदुषां । अंगिरस इति पदनाम० ( निघण्ड ५।६ ) (च) | ' 
समुच्चये, ( इष्टौ ) इष्टसाधिकायां नीतौ ( विदत्‌ ) ead FA 
लिड्ये लङडमावश्व | (सरमा) यथा सरान्‌ विद्याधर्म बोधान्‌ मिमाते 


— 


४ सायण ने ऋग्वेद १-३-१० क i 
य "१० का भाष्य करते हुये सरस्वती शब्द 
के विषय में लिखा है: aes 


ç. [i f; 
SU सरस्वती इति पठितम्‌! | श्रर्थात्‌ सरस्वती को सरमा भी 
'कहते हैं | 


| 


द 3 
छ Ho ७-५५-२ मं 'सारमेय:) शब्द आया है | सायण ने 
इसका AY किया है 'सरमा नाम देवशुनी | तस्याः कुलोद्भवः | 


रयात्‌ देवों की कुतिया सरमा उसके में जो उत्पन्न gal 
'वह सारमेय है | कुल में जो उत्पन्न हु 


स्वामी दयानन्द का अर्थ 
निर्माण करे । ( शिल्पी १) 


उन्बट ने यजुर्वेद अध्याय ३ ३, मंत्र ५९ की ब्याख्या में सरमा/ 


“साराणां निर्मात; |? जो पदार्थो का 
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विनियोग और भाष्य का सम्बन्ध A 


am | आतोउनुपसग क इति कः प्रत्ययः | ( तनयाय ) सन्तानाय, 
(खासिम्‌ ) अच्चादिक | घापिमिति अबनाम | (निघण्टु २।७): 
( बृहस्पतिः ) ggat पतिः पालयिता समाध्यक्षः ( भिनत्‌ ) भिनत्ति | 
अत्र aed लङडभावश्व (ARA) मेघम्‌ ( विदत्‌ ) aata l 
अस्यापि fate: पूर्ववत्‌ । ( गाः ) gf: ( सम्‌ ) aer 
( उखियामिः ) fkg: ( वावशन्त! ) पुनः पुनः प्रकाशयन्त ( नरः ) 
ये नृणान्ति नयन्ति ते मनुष्यास्तत्सम्ुद्धौ | 

अन्वयः-हे नरो मनुष्या .यथा सरमा माता तनयाय घासिं 
विदत्‌ प्राप्तोति यथा वृहस्पतिः सभाध्यक्षो यथा सूर्ये उततियाभिः 
किरणोः आद्रि भिनद्‌ विहणाति यथा गाः विदत्‌ ्राप्नोतिं तथैव 
यूयमपि इन्द्रस्य अंगिरसां च इष्टौ विद्यादि सदगुणान्‌ संवावशन्त 
पुनः पुनः सम्यक्‌ प्रकाशयन्त यतः स्वस्मिन्‌ जगति अविद्यादि दुष्टः 
TU: नश्येयुः | 

स्वामी दयानन्द भावार्थ इन शब्दो में देते है :- ap 

मनुष्यों को उचित हे कि माता के समान प्रज्ञा में वत, सूय 
के समान विद्यादि उत्तम गुणों का प्रकाश कर ईश्वर को eal 
वा विद्वानों से अनुष्ठान की हुई नीति में स्थित a और सब 
का को करते हुये विद्यादि सदूगुणों के आनन्द में सदा 
हें 


का अर्थे किया già समानं 
का अर्थ किया है 'सरमा वाक्‌ त्यीलक्षणा | साहि अअ T 


रमते; | ts 
| महीधर ने इसका श्रथ “वाक्‌? करते हुये यास्क a shy दिया . 
'है 'सरमा सरणिः? | 
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पाठकगण इन दो व्याख्याओं की तुलना करके सोचें कि 
सायण और दयानन्द दोनों का जो बेद के इंश्वरोक्त होने में 
समान मत है उससे किसकी व्याख्या सुसंगत है। और एक 
बुद्धिमान्‌ मनुष्य सरमा कुतिया की कहानी पर कैसे विश्वास कर 
सकता हे ? 


i SD) 
ऋग्वेद मंडल, १, सूक्त ११४, मंत्र ६ 
इदं पित्रे मरुता मुच्यते वचः स्वादोःस्वादीयो रुद्राय वर्धनम्‌ । 
“ रास्वा च नो असत म॒तभोजनं त्मने तोकाय तनयाय मल | | 
` सायणाचाय ने इस मंत्र का यह विनियोग दिया है 
ERRA पशौ वपापुरोडाशयोः “मुला नोरुद्र' इत्यादिके F 


अनुवाक्ये | तथा च सूत्रितं--मुला नो रुद्रोत नो मयस्क्रधि इति । 


ट्रे आ ते पितमरुतां सुम्नमेतु? | 

अथात्‌ रुद्र देवता बाले पशु याग में बपा और पुरोडाश के 
सम्बन्ध में इन दो अनुवाक्यो का सम्बन्ध है । इसमें आश्वला- 
यन श्रोत्र सूत्र का प्रमाण दिया है । 

इसी के साथ एक आख्यायिका भी है 

इरा कदाचिदिन्दरः असुराजियाय। तदानी दितिः असुरमाता 
WHET समथ पत्रं कामयमाना तपसा भतु: सकाशाद गर्म लेगे।. 
रम इत्तान्तमवगच्छकित्रो वज्रहस्तः सन्‌ सूच्मरूपो भूत्वा तस्यां 
उदर अवश्य ते गर्भ सप्तधा विभेद | पुनरप्येककं सप्ततरडमकरोंत | 
६ agaaga औत सूत्र, ३८ 
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5 | ते सर्वे गर्भेकदेशा योनेर्निगेत्य अरुदन्‌ | एतस्मित्रवसरे aaa 
$ | गच्छन्तौ पार्वतीपरमेखरी इमान्‌ दहशत: | महेरां प्रति पावता 
5 | -एवमवोचत्‌ | इमे मांस खण्डा यथा ग्रत्येक॑ पुत्रा संपद्यन्तामेवं त्वया 
र) कारय्यमयि चेत्मीविरस्तीति । सच महेश्वरः तान्‌ समान रूपान्‌ समान 


वयसः समानालंकारान्‌ पुत्रान्‌ कत्वा WF प्रददौ, तवेमे पुत्राः सन्तु 
इति | अतः सवषु मारुतेषु सूक्तेषु मरुतः रुद्रपुत्राः इति स्तूयन्ते l 
aga च मरुतां पिता रुद्र इति | 

आख्या का अर्थ :-एक बार इन्द्र ने असुरों को जीत 
लिया | असुरो की माता दिति ने चाहा कि मेरे ऐसा पुत्र हो जो 
इन्द्र को मार सके | उसने तप किया और अपने पति से wW 
धारण किया । इन्द्र को मालूम हो गया । वह हाथ में बज लेकर 
सूक्ष्म रूप से दिति के गर्भाशय में घुस गया और उस गभ के 
पहले सात टुकड़े और फिर हर एक के सात सात टुकड़ें कर दिये, 
वे टुकड़े गर्भाशय से निकल कर रोने लगे, उस समय “qadt 
और शिवजी सैर को जा रहे थे । पार्वती ने देखा और 'कहा, 
तुम मुझसे प्रेम करते हो तो इनमें से हर एक को जिला दो । 
शिवजी ने उन sandt को एक रूप, एक आयु, एक ह 
युक्त पुत्र बनाकर पार्वती की सुपिद कर दिया । तब > अय 
(४९ मरुत ) रुद्र के पुत्र कहलाते हैं. और रुद्र मरुत के पिता 
कहलाते हैं । ; 

अब सायणकृत अर्थ देखिये : | 2 
` (इदं) स्तुति लक्षणं कच! (मस्ताम) ट्कोनमंचाशत्‌ तस्थाः 


२४. 
न 
t 
१ 
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कानां देवविशेषाणां (पित्रे) जनकाय (रुद्राय) SIRTI (उच्यते) 
उच्चार्यते। कीहशाम्‌ । (स्वादोः स्वादीयः) रसवतो agah | 
स्वादुतरम्‌ | अतिशयेनहर्षतरमित्यर्थः (वर्धनं) स्तुत्यस्य प्रवर्धकम्‌। 
स्तोत्रेणाह देवता प्रहृष्टा सती प्रवर्धते | 


(अग्रत) मरण रहित रुद्र, (मतंभोजनम) मर्तानां मनुष्याणां 
भोग qaaa ।नः) अस्मभ्यं (रास्व) पपच्छु / तथा (त्मने) 
आने | द्वितीय चतुर्थी मास्‌ | (तोकाय) तोकं पुत्रं, (तनयाय) 
तनयं aga च (मल) gaz | 


अथं +-यह मीठी स्तुति ४९ मरुतों के पिता रुद्र के प्रति 
की गई है। हे अमर रुद्र हमको अन्न दीजिये और सुमे, मेरे 
पुत्र Vat को सुखी बनाइये | 

अब स्वामी दयानन्दकृत भाष्य देखिये :-- 


(इदम्‌) (पत्रे) पालकाय (मरुताम) seared? यजतां 
(उच्यते) उपदिश्यते | (वचः) वचनम्‌ (स्वादोः) स्वादिष्टात्‌ 
(खादीय) अतिशयेन erg प्रियकरम्‌ (रुद्वाय) qaraqa 
GAR) वृद्धिम्‌ (रास्ता) देहि | अत्र द्वचचोडतस्तिङ इति दाषः 
(च) कडक HET (नः) अस्मम्यं अस्माकं वा (अमृत) नास्ति रतं 
FUSS येन तत्सम्बुद्धौ | (मतंमोजनम्‌) मत्तानां मनुष्यास भोग्यं 
वस्तु (त्मने) आत्मने (तोकाय) RNA बालकाय (तनयाय) यूने 
पुत्राय (मृड) gaa | 


मंत्र में न ४९ मरुतों की उत्पत्ति का उल्लेख है, न पावती 
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और शिव की सेर का। मरणधर्मा मनुष्य ईश्वर से पुत्र पोत्रादि 


; के लिये भोजन की प्रार्थना करें, या रक्षक या पालक से समृद्धि 


के लिये याचना करें; इस का तो कुछ अथं हो सकता है । परन्तु 
इन्द्र की जिस कर्तू त का सायण के आख्यान में वर्णन है उससे: 
न इन्द्र का गौरव बढ़ता है न वेद का। 
(२) 
ऋग्वेद, मंडल २, सूक्त १२, मन्त्र १४, १५ 
यः सुन्वन्तमवति यः पञ्चन्तं यः Wad यः शशमानमूती | 
यस्य ब्रह्मवर्धेनं यस्य सोमो यस्येदं राधः स जनास इन्द्रः | 
यः सुन्वते पचते ga आ चिद्‌ वाजं दर्दषि स किलासि सत्यः | 
वयन्त इन्द्र विश्वह प्रयासः सुवीरासो विदथमा वदेम | 
ऋग्वेद के दूसरे मंडल के १२ वें सूक्त में १५ मंत्र है. । इनमें 
से अन्तिम १५ वें मंत्र को छोड़कर शेष १४ के हर मंत्र के पीछे 
की टेक यह है स जनास इन्द्रः । इसका अर्थ हुआ, हे जनासः, 
स इन्द्र” | हे लोगों, वह इन्द्र है। इस छोटे से वाक्य at 
व्याख्या के लिये सायणाचार्य ने तीन कहानियाँ दी हैन 
(१) अत्रेतिहासो वृह देवतायामुक्त:¬ २ 
“संयुज्य तपसात्मानमेन्द्रा AAWE IF 
अहश्यत मुहूतेंन दिवि च व्योम्नि चेह ` च ॥ 
तमिन्द्र इति मत्वा तु दैत्यो मामपराक्रमा । 
धुनिश्च gga agaaa: ॥ 
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विदित्वा स an agh: पापं चिकीषेतोः | 

यो जात इति सूक्तेन कर्माण्यैन्द्राण्यकीतेयत्‌ l 
yes इस सूक्त का इतिहास बृहद्देवता में इस प्रकार दिया है :-- ५ 
(कि इन्द्र ने तप करके अपने विशाल शरीर को द्यौ, अन्तरित्त | “ 
और इस लोक में प्रदर्शित किया। 'यह इन्द्र है? ऐसा जानकर | _ 
'घुनि' और ‘gale नामक दो भयानक असुर शस्र लिये उस | " 
“को मारने के लिये टूट पड़े। ऋषि गृत्समद ने उनके पाप के | ' 
“विचारों को जान कर इस सूक्त द्वारा इन्द्र की कीर्ति का गान ५ 
'किया है | À 
(९) wt तु अन्यथा award | पुरा फिल इन्द्रादयो वैन्ययज 
'समाजस्मुः | रृत्समदो5पि तत्रागत्य सदस्यासीत्‌ । endana- 
"घया तत्र समागमन्‌ | तान्‌ दृष्टा निजेगाम इन्द्रो यज्ञाद ट्रत्समदा- 
हतिः | सच naag) वेन्येन पूजितो यज्ञवाटान्‌ | 
Parsi तमषि हष्ठा अयमेवेन्द्र इति मन्यमानास्तमसुराः परिः 
बु: | नाहमिन्द्रस्तुच्छः कि लेवं गुणोपेतः स इत्यनेन सूक्तेन तात्‌ 

अत्युवाच | 
कुछ लोग दूसरी कहानी वताते हैं । पहले कभी बैन्य के यज्ञ में 
इन्द्र आदि गये। गृत्समद ऋषि भी उस सभा में जा बैठे इनद 
cì मारने की इच्छा से दैत्य भी बहाँ पहुँच गये । उनको देखकर 
इन्द्र गृत्समद का रूप धर कर सभा से निकल गया। वैन्य ने जब 
"गृत्समद का हरा at गृत्समद वहाँ से चल पड़ा। 


a 


van Rag, Anie, =, dt. ‘AB 
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sata सममा कि यही इन्द्र है और उसको घेर लिया। 
गृत्समद ने इस सूक्त में यह दिखाया हे कि हे दैत्यों ! में तो तुच्छ 
हूँ, इन्द्र नहीं हुँ, इन्द्र में तो बहुत से गुण हें । 

(३) अपरे लेवं कथयन्ति । ग्रत्समदस्य यज्ञे ग्रविष्टमेकाकिन- 
HR RASGO: TRII: | स इन्द्रो रत्समदरूपेण यज्ञवाटाति- 
गेत्य स्वगे जगाम | ततोऽसुरा इन्द्रो विलस्त्रित इत्यन्तः प्रविश्य 
mand दृष्टा yaaa शृत्समदो गतः अयं त्लिन्द्रोऽस्मद्‌ भयात्‌ KA- 
मदरूपेणास्ते इति तं tag: | स तान्‌ नाहिमन्द्रोऽयामित्यनेन सूक्तेन 
प्रचुवाच | ्रयमेवाथों महाभारते प्रपञ्चितः | 

एक और कहानी कही जाती है। गृत्समद के यज्ञ में इन्द्र 
गया | असुरों को मालूम हो गया, और उन्होने घेरा डाल लिया | 
इन्द्र गृत्समद्‌ का रूप रखकर यज्ञ सभा से निकल कर स्वर्ग को 
चला गया। असुरों ने सोचा कि बहुत देर हो गई इन्द्र अभी 
निकला नहीं। वे भीतर घुस गये और देखा कि गृत्समद बैठा 
है । उन्होंने कहा कि यही इन्द्र है और हमारे डर से ग्रत्समद 
का रूप बनाकर बेठा है । उन्होंने उसे पकड लिया। गृत्समद ने 
पह सूत्र उसी के निराकरण के लिये रचा है। महाभारत में यह 
कथा आती हे | 

यह तीन कहानियाँ हैं । ऐसी अन्य कहानियाँ भी गढ़ी जा 

SmI हे | आश्चर्यं यह है कि सायण ने इनको भाष्य का 

आधार बनाकर अपनी बेदों के प्रति मान्यताओं का घोर खण्डन 

फेर दिया । इससे इन्द्र का क्या गौरव बढ़ा! ओर वेदों का 
g 
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क्या ? यदि सायण स्वतन्त्र रूप से सूक्त का अर्थ करते तो वेदों 
का गौरव कहीं बढ़ जाता क्‍योंकि जहाँ तक शब्दों का सम्बन्ध 
है सायण सचाई से इतने दूर नहीं हैं । सायण के साथ विनियोग 
का बन्धन भी लगा हुआ हे | 
संसवे निष्केवल्ये निविद्वानीयस्य पुरस्तात्‌ यो जात एव! इति 
सूक्तं शंतेत्‌ | > 5 
अर्थात्‌ निष्कैवल्य संसव में यह सुक्त पढ़ा जावे | r 
स्वामी दयानन्द इन दोनों बन्धनों को वेद-मर्यादा का विरोध 
॥ समते हैं । उनका अर्थ देखिये :-- : 
हे जनासो विद्वांसो युष्माभियों जगदीश्वरः जत्या सुन्वन्तं यः 
पञ्चनतं gia यः Bad यः शारामानं च अवति यस्य व्हमव्धनं 
सोमो यस्येदं राघोऽर्ति स इन्द्रः सततमुपासनीयः | 
है इन्द्र यो दुधेस्त्वं सुन्वते पचते वाजमाददेर्षि a किल | 
सत्योसि तस्य ते विदथं प्रियासः ghra: सन्तो वयं विश्वह 
चिदावदेम | 
हे विद्वान्‌ मनुष्यो तुम लोगों को जो जगदीश्वर र्षादिक्रिया 
से सब के सुख के लिए उत्तम-उत्तम पदार्था के रस निकालते 
हुये को वा जो पकका करते हुये को वा जो प्रशंसा करते हुये को 
बा जो अधमं को उल्लंघन करते हुये को रखता है पालता है, 
जिसका वेद वृद्धि रूप, जिस जगदीश्वर -का चन्द्रमा और 
औषधियो का समूह जिसका यह धन है वह सर्वेश्बर्थवान्‌ 
जगदीश्वर निरन्तर उपासना करने योग्य हे | : 


— SA’ ३३ 
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हे परमेश्वय के देने वाले ईश्वर जो दुःख से धारण करने 
योग्य आप उत्तम-उत्तम पदार्थों का रस निकालते वा पदार्थों को 
परिपक्क करते हुये के लिये सब के वेग को सब ओर से निरन्तर 
विदीण करते हो वही आप सत्य अर्थात्‌ तीन काल में अवाध्य 
निरन्तर एकता रखने वाले हें उन आपके विज्ञान-स्वरूप की 
प्रीति और कामना करते हुये सुन्दर बीरों वाले होते हुये हम लोग 
सव दिनों म॑ निश्चय से उपदेश करें। 

सायण ने इन्द्र का अथ देवता विशेष किया हे जो असुरों 
से डर कर भेस बदल कर भागता फिरता है । स्वामी दयानन्द ने 
इश्वर? किया हे । इस सूक्त के कुछ मंत्रों में इन्द्र” का अथ सूर्य्य 
भी किया गया है । उसका प्रयोजन केवल यही प्रतीत होता है कि 


। वेद मंत्रों के अर्थ आधिभौतिक भी हो सकते हें और आध्या- 


7 भी | जिनमें 'सूय्य अथ॑ किया गया है वहाँ परमेश्वर” 


` t 
ae भी ठीक बैठ सकता था । यह दो प्रकार के अर्थ तो सायण 


को भी सम्मत हैं । परन्तु पौराणिक दन्त कथाओं क प्रभाव में 


` सायण को अन्यथा करना पड़ा | 


(20:02. 
ऋग्वेद, मण्डल ३; सुक्त २१, मन्त्र ५, 
ओजिष्ठं ते मध्यतो मेद उद्भतँ गते वयं ददामहे | थोतन्ति ते 
वो स्तोका अधि लचि प्रति तान्‌ देवशो बिहि ॥ 
सायणाचाय ने FNC मंत्र का विनियोग ( आश्वलायन श्रोत्र 
सूत्र ३, ४ के आधार पर ) पौ स्तोकानुवचने इदं सूक्तं’ दिया 
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दिया है । अर्थात्‌ पशु को यज्ञ के लिये सारकर उसकी चर्बी की | 


बंद अग्नि में टपकाते हैं और अग्नि से प्राथना-करते हैँ कि तुम 
परा की इस चर्बी को उन उन देवताओं को पहुँचा दो । 


सायण भाष्य देखिये :-- 


हे अग्ने (ओजिष्ठम) अतिशयेतसार युके, (मेदः) arei 
„ हृविः (मध्यतः) पशामष्यभागात्‌ (ते) त्वदर्थम्‌ उद्‌भ्गतम्‌) gaat- 
दयः (बयं) वयम्‌ अस्मिन्पशौ (ते) तुभ्यं (सददामहे) saga 
तदवपाख्यं हृविः प्रयच्छामः | (बसो) स्वस्य जगतो वासयितह 
अग्ने ( त्वचि अधि) वपायामुपरि ये (स्तोकः) वृतमिश्रा विन्दवस्त 
(ते) azi (शचोतन्ति) बन्ति | यद्वा ते तव खचि अधि जाला 
ख्यशरीर स्योपरिश्चोतन्ति (तान्‌) स्तोकान्‌ (देवशः) देवेषु (प्तिः 
विदि) प्रत्येकं विभजस्व | 


सूक्त भर में कोई ऐसा शब्द नहीं जिससे ज्ञात हो सके 
इसमें पशुयाग या पशु को मारकर आहुति देने का उल्लेख 2! 
यदि श्रोत सूक्त न होता तो किसी को ध्यान भी न आता कि इस 
मंत्र का ऊपर दिया अथ किया जा सकता हे । “त्वचि अधि! यह 
एक शब्द है जिसका साधारण अर्थ है 'खाल पर? | “पशु? शब्द 
तो हे नहीं न पशु की खाल पर चर्बी की बंदे टपकाने wt FS 
उपयोग है | सायणाचायं ने “खचि अधि? का एक और अर्थ किया 
| है--जालास्यरारीरस्योपरि” | आग के ज्वालारूप शरीर के ऊपर | 
यदि यही अथ लिया जाता तो अच्छा होता क्योंकि यज्ञ में 
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जलती हई अग्नि की ज्वाला पर घी की आहुति दी जाती 2 | 

~ p x ड 
“भेद! का शरीर-शास्न सम्बन्धी अथ हे चर्वी या बपा। परन्तु 
(मेद? का अर्थ चिकनाई या स्निग्ध पदाथ भी हो सकता हे, जेसे 
घी | इसलिये gafn विन्दव” कहने के स्थान में ्रृत-विन्दवः? 
ही कहना पर्याप्त हो सकता था | यह्‌ अनर्थ आश्वलायन के श्रोत 
सूत्र के कारण हुआ | 

स्वामी दयानन्द निम्न प्रकार अर्थ करते है. :-7 
(ओजिष्ठम) अतिशयेन वलिष्टम्‌ (ते) तव (मध्यतः) be 
ee ` 
ag: (seat) उक्कष्टया घृतम्‌ (म) (ते) तु (4) ह ) 
(श्चोतयन्ति) (सिञ्चन्ति) (ते) तव, (वसौ) वात-हँतो Ei 
स्तावकाः (अधि) उपरिभागे (खचि) (प्रति) (तान) देवशः ( दैवाच) 
(विहि) (पराप्नुहि) | 
अन्बय--हे. वसो ते मध्यतो यदोजिष्ठं मेद उ तत्‌ ते = 
ग्रददामहे | ये mana अधि खचि श्चोतन्ति तान्‌ दवाः 
विहि | : 
~ `~ ` १ मध्य = 
हे (वसो) निवास के कारण (ते) आपक त ) म 
जो (ओजिष्ठम्‌) अतिबल युक्त (मेद) प्रीति (उदू) ae 3 
धारण की गई उसको (ते) आपक लिये (वयम) हम लॉग (प्रद 


स्तुतिकारक के. (अधि) उपर 
उते हैं जो (स्तोकाः) स्तुतिकारक (ते) आपक (अघि) 
we 2 में ह सिंचन करते हैं (तान) उन (देवशः); 


विद्वानों के (प्रति) व्या (बिहि) प्राप्त दोइये । 
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ऋग्वेद, मंडल ४, सूक्त ३३, मंत्र ४ | 
यत्‌ संवत्समृभवो गामरक्षन्‌ यत्‌ संतरत्समृभवो मा अपिशन्‌ | 


यत्‌ संवत्समभरन्‌ भासो अस्यास्तामिः शामीभिरमृतत्वमाशुः | 


यहाँ आश्वलायन सूत्र ८८ के आधार पर ऋभुओं की 
प्रतिष्ठा में यह मंत्र है । मंडल १ के १६१ वें सूक्त के आरम्भ में 
इसके सम्बन्ध में भी एक आख्यायिका है कि सुधन्वा के तोन 
पुत्र थे ऋभु, विभु, आवाज । इनको “ऋभवः, कहते हैं । इन्होने 
( मनुष्याः सन्तः gana देवत्वं प्राप्य’ इत्यादि ) मनुष्य होते 
हुये अच्छे कम॑ करके देवत्व की प्राप्ति की । इस मंत्र में इन्हीं 
gal का एक शुभ कमं है । उन्होने एक गाय को मारा, उसके 
कड़े किये | फिर उसको जिलाकर देवत्व प्राप्त किया | 

सायण का भाष्य देखिये :-- 
A SSR) dfa मूतान्यस्मित्रति संवत्सः daca | 
सततसरपयन्तम्‌। (ऋभवो) (गां) मृताम्‌ (RI) अपाल- 
बन्‌ | स्वसामर्थ्यादिति | ( यत्‌ ) यदेतत्कर्मास्ति | तथा ( daz ) 
सवत्सरम्‌ ( क ) (माः) तस्या एव गोमांसं ( पिम) 
अवयवानङुवक्षिति ( यत्‌) कि च्च ( संवत्सं) संवत्सरपयन्तम्‌ 
( ae PRA) iti अवयवशोभा अकुवीबिति ( यत्‌ 
ताभिः शमीभिः ) मृताया गोनेवीकरणाविषये: . कर्मेभिः (AATA: 


AIST: दव त्वं : cS, क्र ° =~ 
37) देवल ware “gs कर्ता", इति देवलश्रातिताधनलेन 


दवः प्रति श्रुतत्वात्‌ | अत्र aaa वत्सेन सहेति व्याख्येयम्‌ | 
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इसका अर्थ यह हुआ, कि ऋभुओं ने साल भर मरी गाय 
को पाला या उसकी रक्षा की, उसी के मांस के टुकडे-टुकडे किये, 
साल भर तक उन टुकड़ों में चमक उत्पन्न की । ओर मरी गाय 
के जिलाने रूप शुभ कर्मों द्वारा देवत्व प्राप्त किया | “Fg: कर्ता! 
या गाय का काटना देवत्व प्राप्ति का साधन हे | 

'संबत्सम्‌? शब्द के सायण ने दो अर्थ किये. एक संवत्सर या 
साल भर, दूसरा वत्स अर्थात्‌ बच्चे के साथ | 

सायण का यह अर्थ उस सम्प्रदाय से प्रेरित है जो यज्ञ में 
गाय मारने का पक्षपाती है । बेद मंत्र में ऐसी कोई मलक नहीं 
है । स्वामी दयानन्द का भाष्य देखिये :-- _ 

(यत्‌) ये (संवस्सम्‌) संगतं वत्समिव (ऋभवः) मेधाविनः पितरः 
(गाम्‌) (श्ररक्षन्‌ ) रक्षन्ति ( यत्‌ ) ये GIA) VHT वात्सल्येन 
पालितं सन्तानम्‌ (ऋभवः) (माः) मातः (अपिंशन्‌) साऽवयवान्‌ 
कुवैन्ति (यत्‌) याः (संबत्सम्‌। (अभरद्‌) मरन्ति पुष्णान्ति वा 
(भासः) प्रकाशमानायाः (अस्याः) बिद्यायाः (ताभिः) araa- 
चाय सेवया विद्याम्नाप्तिभिः (शमीभिः श्रेष्ठै sata: (अमृतत्वम्‌) 
dani उत्तमं आनन्दै वा (आशुः) आप्लुवन्ति | 

अर्थ ; (यत्‌) जो (ऋभवः) बुद्धिमान्‌ fags (संबत्सम्‌) 
आप्त बड़े के सदृश सन्तानों को शिक्षा देते हैं । (गाम्‌) बाणी 
की (अरक्षत्‌) रक्षा करते है । और (यत्‌) जो (भवः) बुद्धिमान्‌ 
पितृ आचार्यजन (संवत्सम्‌) एक हुये और प्रेम से पाले गये 
सन्तान के सदृश (माः) माताओं को pee ) अवयवॉ के 
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सहित करते हैं अर्थात्‌ भरण पोषण से उनके अंगों को पुष्ट 
करते हैं (यत्‌) जो मातृजन (भासः) प्रकाशमान (अस्याः) इस. 
विद्या के (संबत्सम्‌) एकीभाव को ग्राप्त प्रेम से पालित सन्तान का 
(अभरन्‌) धारण या पोषण करते हैं बे बुद्धिमान पितृजन और 
सातृजन (ताभिः) उन मातृ fag आचार्यं की सेवा और विद्या 
की प्राप्तियों और (शमीभिः) श्रेष्ठ कमा से (अमृतत्वम्‌) मोक्षभाव 
या उत्तम आनन्द को (आशुः) प्राप्त होते हैं । 

मंत्र में “गाम्‌? शब्द है । सायण ने (gar) मरी हुई। 
अपनी ओर से जोड़ा | अन्यथा विनियोग न बनता | अपिशन्‌!* 


< पिश्‌ घातु (पिशति, पिंशते) का ग्रर्थ आप्टे ने इस प्रकार 
किया है :-- 

(]) To shape, fashion, form, 

(2) To be Organised, 

(3) To light, irradiate, 

(4) To be reduced to One’s constituent parts, 

(5) Ved, To adorn, decorate, 

(6) To make ready, prepare, 


सायण क “काटने? की ater तो यह सभी aay उत्तमता से 
लगाये जा सकते हैं | 

मौनियर बिलियम्ज ने 'पिंश’ का अर्थ to hew out, carve, 
Prepare (esp. meat) भी किया हैं| लेकिन आगे लिखते & 
to form, fashion, mould R, V, अर्थात्‌ ‘figs का ग्रथ ह 
काटना विशेषकर मांस काटना | परन्तु ऋग्वेद में 
बनाना या(ढालना | मौनियर विलियम 
के भाष्य को देख कर ही किया 


fm का अर्थ हैं 
ज ने. मांस काटना अर्थ सायण' 
होगा । -क्योकि कोष तो पूर्व साहित्य 
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का अर्थ किया टुकड़े-टुकड़े करना | स्वामी दयानन्द ने “सावय- 
वान्‌? (agt बाला) किया । 'मा” का अर्थात्‌ सायण ने गोमाँस 
किया | स्वामी दयानन्द ने माताओं” किया । सन्तान को पाकर 
माता 'सावयव” अर्थात्‌ अंगों वाली हो जाती है। क्योंकि कहा 
भी है कि माता के अङ्ग-अङ्ग से सन्तान उत्पन्न होती है। अतः 
बह माता को सावयव करती है। 

ऋग्वेद मंडल १, सूक्त १६१ के तीसरे मंत्र को व्याख्या करते 
हुये सायण ने घोड़े को काटकर घोड़ा बनाने, रथ को काटकर रथ 
बनाने, गौ* को काटकर चर्म रहित गाय से दूध दुहने और उसे 
फिर जिलाने का उल्लेख किया है जो परियों की कहानियों के 
सदृशा प्रतीत होता है । 

(६) 
ऋग्वेद, मंडल ५, सूक्त २, मन्त्र १ हु 

कुमारं माता युवतिः ag गुहाविभतिं न ददाति ÑA I 

अनीकमस्य न मिनज्‌ जनासः पुरः परयन्ति निहितमरतौ ॥ 

आश्वलायन श्रौत सूत्र, ४-१३ के आधार पर प्रातरनुवाके. 
आग्नेये adi aga छन्दर्ति आश्विनहास्त्रे चैतदादि चारि 


की देखादेखी न जाने कितने संस्कृत 


का अनुसरण _करता है | सायण Tr 2 
es aig बनाने के श्रर्थ में प्रयुक्त 


साहित्य के लेखकों ने पिश धाठु को 
किया होगा | यह स्वाभाविक है । 

९ fa: कत्वा चमरहित गौः नित्यदो 
( ऋग्वेद, सायण भाष्य १-१६१-३ ) 


स्री पुनन'तना कार्या | 
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इन मंत्रों का विनियोग आश्विनशश््र में किया है । ( देखो | 


भाष्य ५-१-१) । मंत्र के अर्थ को शस्र के साथ कैसे संगति 
लगाई इसका विचार नहीं किया गया । हाँ शाट्यायन ब्राह्मण 
और तांड्य ब्राह्मण के आधार पर दो कुछ-कुछ भिन्न कहानियाँ 
'दी है । और किसी न किसी प्रकार इस मंत्र के शब्दों को तोड़- 
'मरोड़ कर कहानी में जड़ा गया है | 
शाट्यायन त्राह्माणोक्त इतिहास इहोच्यते ;-- 
राजात्रवृष्ण RUR: त्र्यरुणो, HITT च | 
पुरोहितो वृशोजान ऋषिरासीत्‌ तदा खलु ॥ 
dfa रथान्‌ राज्ञां aqa पुरो हिताः | 
ARTE वृशारश्मिं संजग्राह पुरोहितः ॥ 
कुमारो वत्मेनि RSL रथचक्रेण घातितः | 
fat: कुमारश्षक्रेण ममाराथ पुरोहितः ॥ 
a हन्तास्येति राजानं राजा चापि पुरोहितम्‌ | 
ल हन्तास्य कुमारस्य नाहमित्यब्षवीत्‌ तदा I 
यतस्त्वं रथवेगस्य ` नियन्तातसत्वया ga: | 
रथस्वाम यता राजन्‌ तस्मात्‌ त्रं तस्य घातंकः | 
एवं विवदमानों ताविच्वाकून्‌ अ्ष्टुमायतौ ॥ 
ता पश्नच्छुतुरिद्वाकून्‌ केनासौ निहतो द्व्जिः 
| IAT रथयन्तारं gan वृ शासंज्ञकम्‌ || 
प रशा UMM तं कुमारं समर्जावयत्‌ | 


००००००००० 
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। यत इच्वाकवो रागात्‌ हुन्तारमपिमत्रुवन्‌ | 
४ तस्मात्‌ तेषां ग्रृहेप्वग्नेस्तेजो निगंतमेषु च ॥ > 
Te पाकादयो नासन्‌ तत्कारणमचिन्तयन्‌ | i 
IZ कुमार हन्तारं यदवोचाम तेन Fl ; 
; अपाक्रमद्धरो वह राहयाम AN IT| 
इति संचिन्त्य तमृषि माहयामातुरादरात्‌ ॥ z 
समागत्य ततः शीत्र तेषामस्नेहेरों भवेत्‌ । चि 
इति ania साम्नासावकामयत पूर्ववत्‌ ॥ uy 
एवं गायन्‌ स ऋषिबह्मह॒त्यां सार्याजातां त्रसदस्योत्र पस्य | र 

पिशाच वेषां हर आदाय चाम्नेग्र हान्‌ 
heat कशिपौ स्थापयन्तीम्‌ ॥ 

ZU सम्यक तद्धरस्तोषयित्वा साम्ना 

पश्चाद्‌ योजयामास चाग्निम्‌ | 


के AS 


parena 
PR 


:इसी प्रकार ताएडक कहानी सुनिये :-- a 
qg: पुरोधा अभवत्‌ त्रस दस्यो मे हीपतेः | ] 
सरथ धावयन्‌ राजा बाझस्य कुमारकम्‌ Il 
त्रिच्छेद रथचक्रेण प्रमादात्सोऽब्रवीद्‌ AA | | | 
पुरोहिते वर्तेमाने त्वयि माँ हृम्तिरायता ॥ | 
एषा त्वयापनेतव्या ऋषिमित्यव्र्वान्‌ {दपः | 
ऋषिवाशसाम्ता तँ कुमारमुदर्जावयत्‌ ॥ | | 
नी इस प्रकार है. कि एक राजा था त्रसदस्युः | उसका — | 
'युरोहित था वृश॥ वृश राजा के रथ को चला रहा था| रथ के ik 
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पहिये से ब्राह्मण का बालक सर गया। राजा ने कहा कि यह 
पाप पुरोहित को लगेगा क्योंकि उसने रथ चलाया । पुरोहित ने 
कहा कि स्वामी तो राजा है अतः पाप उसी को लगना चाहिये। 
वह दोनों इक्ष्वाकुवंश के लोगों के पास निर्णय के लिये आये।' 
लोगों ने पुरोहित को दोषी ठहराया । 'बृशः पुरोहित ने वार्श- 
साम? के द्वारा लड़के को जिला feat) लोगों ने निर्णय न्याय 
विरुद्ध किया था । अतः अग्नि से तेज जाता रहा और इद्दवाकु 
लोगों का खाना भी न पक सका | तब उन्होने प्रायश्चित्त किया | 
वृश को मनाया। वृश के वाशंसाम गान का फल यह हुआ 
कि ब्रह्महत्या ने राजा की भार्यो के पेट से पिशाचरूप में उत्पन्नः 
होकर कशिपु में उस तेज को रख दिया । और ब्रह्म हत्या ae 
कर अम्नि से फिर पूवर्वत्‌ काम होने लगा | 

ताण्ड्य ब्राह्मण में भी वैसी ही कथा हे । इतना भेद है कि 
वहाँ राजा ने कहा कि हे ऋषि, तुम पुरोहित हो तुम्हीं इस 
दोष को छुड़ा सकते हो । ऋषि ने वार्शसाम गाकर मरे पुत्र को 
जिला दिया। = 

यह कथा वेद मंत्र के केवल at शब्दों 'माता! और कुमार” 
को व्याख्या में गढी गई । 

सायण को मंत्र की व्याख्या यह है :-- 


( माता ) कुमारस्थोत्यादयित्री ( युवतिः ) यौवनोपेता ( कुमारं) 


परथि संचरन्तं ( समुब्धं ) चक्रेण हृतं ( गुदा ) गुहायां ( विभर्ति | 
घारयति ( न ददाति पित्रे) तस्य जनकाय | É 
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इसका अर्थ यह हुआ कि युवती माता माग में खेलते हुये 52 

। | नहीं देती । a 
bie इतने से कुछ आशय समम में नहीं आता । शायद इसी te 


सायण ने साथ ही एक अर्थ और दिया है £-- 

यद्वा | माता स्वस्य निर्मात्री परथिवी agi सम्यक्‌ निगूढं TET 
( गुद्दायां ) विभर्ति न ददाति पित्रे | Ae कुमारस्य ( अनीकं ) 
रूपं ( मिनत्‌ ) हि सितं (जनासः) जनाः (7 पश्यन्ति ) | 
fig अरमणे देशे ( निदितं ) स्थित ( इरः ) पुरा देशी पश्यन्ति । 

अथवा अयं वृशेन पुनरुीवितः कुमारः आतमानंपराच्तया att 
कथयति । जानः वा तं जीवयित्वा ae | अ oe अवा 
कुमार हत्यग्निरुच्यते । तं माता अरणियु वतिर्मश्रयन्त ee 
निगूढे गुहायां विमतिं पित्रे उलादकाय यजमान/य न ददाति | 
अस्याग्नेर्मिनत्‌ Raa earth तेजो जना न॑ पश्यन्ति | ag k 
अरतौ । अरण्यां fed पश्यन्ति । E 

यहाँ कई बैकल्पिक अर्थ दिये पक्त m 

माता प्रथिवी है। वह कुमार को छिपा लेती > ) 
नहीं देती । लोग उसको देख नहीं सकते। अरमण द 
देखते हैं । 

या यह वचन कुमार ने स्वयं 


)' | ने उसे जिला दिया । 


i रथ के पहिये से मारे गये पुत्र को गुहा में रखती है पिता को 


* अपने मन में कहे जब बुश ऋषि 


xm 


अथवा सुक्त ae हैं । अतः अग्निको ही कुमार कहा 
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गया । अरणी उस अग्नि की माता है | उसको युवती इसलिये 
कहा कि वह मिलाती हे। ( “यु? धातु का अर्थ मिलाना हे )। 
अग्नि अरणी में छिपी रहती हे । यजमान को प्राप्त नहीं होती । 
लोग अरणी की आग के जलाने वाले रूप को देख नहीं सकदे । 
परन्तु जब अभ्नि अरणी से उत्पन्न होती हे तो दिखाई पड़ती है | 
समक में नहीं आता कि जब अन्तिम अर्थ ज्ञात था तो 
कहानी को व्याख्या का आधार क्यों माना गया | केवल यह्‌ 
दिखलाने के लिये कि एक गाथा प्रचलित ह्‌ । 
है स्वामी दयानन्द का गाथा-ज्ञाल विम्युक्त अर्थ इस प्रकार 
( कुमारम्‌ ) (माता ) ( gaia ) पूणावस्था सती क्ृतविवाहा 
( उमुब्ध ) समलेन गूढं ( ger) गुहायां गर्भाशये ( बिमति) (न) 
( ददाति ) ( पित्रे) जनकाय ( श्रनीकं ) बल सैन्यम्‌ ( श्रस्य ) (न) 
निषेधे (मिनत्‌ ) aa ( जनास ) विद्वांसः ( पुरः ) (पश्यन्ति) 
(निहितम्‌) स्थितं (ad) अरमरावेलायाम्‌ । 
हे मचुष्यो जैसे (युबतिः) पूर्ण अवस्था में विवाह करने योग्य 
अवस्थावाली होकर जिस स्त्री ने विवाह किया ऐसी (माता) माता 
(सदुन्धं) तुल्यता से ढके हुये (कुमार) कुमार को (गुहा) गर्भाशय 
मे (बिभति) धारण करती और पित्र) उस पुत्र के पिता के लिये 
wee me ह ae पिता के (अनीकं) समुदाय बल 
त्‌) नाश करने वाला होता gat 
(अरतौ) रमण समय से अन्य समय में (निहितम्‌) स्थित उसको 
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(जनासः) विद्वान्‌ जन (पुरः) पहिले (पश्यन्ति) देखते हैं. वैसा ही 
आप लोग आचरण करो । 
आवार्थः--जो कुमार और कुमारी ब्रह्मचर्य से विद्या पढ़ के 
और सन्तान के उत्पन्न करने की रीति को जान के पूर्ण अवस्था 
अर्थात्‌ विवाह करने के योग्य अवस्था होने पर स्वयंवर 
नामक विवाह को करके सन्तान की उत्पत्ति करते हें तो वे सदा: 
आनन्दित होते है | $ 
(७ ) 
ऋग्वेद, मंडल ६, सूक्त ४६, मंत्र २ 

यः सत्राहा विचर्षणिरिन्द्र तं हमहे TA! 

सहस्रमुष्क gaq सतते भवा TAG नो वृधे Il 

MAHA भाष्य :-- 
(यः) इन्द्रः (सत्राहा) महां TAU हन्ता ( विचर्षियिः ) 
विशेषेण सवस्य द्रष्टा (तस) (रळ) (वय) (वम) ATE 
यामः | GAT: HATE । हे (सहस्रमुष्क) सहरी, at at च 
Rai संभवविद्रो मोगलोलुपया eRe AR पणि शोफान्‌, 
ससजैति कौषीतकभिराम्वातम्‌ RATI इंद TATA | है 
(afat) agua - (सत्ते) सतां पालयितरिन्द्र (समत्सु) MAI 
न क॑ (qa) वर्धनाय (भव) | 
( ae = = इन्द्र देवता को पुकारते हैं जो शत्रुओं का 
|= और सब का द्रष्टा है। यह है पहले भाग का अब । 


~ 
दूसरे भाग में इन्द्र को साक्षात सम्बोधन किया । हे सहखराफ 
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बहुत धन वाले | सत्‌ पुरुषों के पालने वाले इन्द्र आप संग्रामों में | ३ 
हमारी सम्बृद्धि कीजिये | नर 
यहाँ एक शब्द है UZAR | मुष्क साधारण लौकिक संस्कृत 

में पुरुष की प्रजनन इन्द्रिय का नाम है। उसी को शेफ भी कहते 
है। अतः सायण ने सहसमुष्क' का अर्थ किया TIÑE | 
अर्थात्‌ जिसके शरीर पर सहस्रों प्रजनन-इन्द्रिय हों | ऐसा भदा 
अर्थ सायण ने क्यों किया ? इसलिये कि उनके मस्तिष्क पर 
एक गाथा का प्रभाव था। वह लिखते हें कि कौषतकी ब्राह्मण 
में लिखा है कि इन्द्र जिस किसी खी को देखते उससे भोग करना 
चाहते | इसलिये उनके शरीर पर हजारों या एक हजार प्रजनन- 
इन्द्रियाँ हो गई | इसमें सायण के व्याकरण-ज्ञान, निरुक्तिज्ञान 

'या पाणिडत्य का दोष नहीं । दोष है उस दृष्टिकोण का जिसके | ! 
कारण वह भद्दे अश्लील और भिथ्या कथा-जाल में फंस गये । 


दयानन्द भाष्यम्‌ :-- | 

Ce ¢ f 

(यः) (सत्राहा) सत्यदिनानि (विचषण 2 विद्वान्‌ मनुष्यः (इन्द्रम) | | 
अथम्‌ (तम्‌) (हूमहे) ग्रशंसामः (वयम्‌) (सहलमुष्क) असख्यः | प 
वाय (aaa) बहुधन (सत्पते) सतां fagat पालक (भवा) f 
अत्र द्रयर्चातस्तित्‌ इति दाः (समत्सु) संग्रामेषु (नः) अस्माकम्‌ | ` 
(बघे) वर्धनाय | | 
£ c र 
TEATS? का अथ स्वामी दयानन्द ने बहुवीय या महती | । 
शक्ति वाला किया है। मजे की बात यह है कि ऋग्वेद मंडल, ५ | । 


'सूक्त १९, मंत्र ३७ का भाष्य करते हुये इन्हीं सायणाचार्य 
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महाराज ने सहत्तमुष्कः का अर्थ किया है मुष्णन्ति तमांसि 
अपहरन्ति मुष्काणि तेजांसि | वहुतेजस्कम्‌ । जो अधरे को हरे 
उसका नाम है सुष्क, इसलिये 'सहत्रमुष्क' का अर्थ हुआ बहुत 
तेज वाला । अब विचारिये! कि एक शब्द जो इतना सुन्दर 
है गाथाओं के जाल में कितना बिगड़ सकता है ।१" 
ce) 
ऋग्वेद, मण्डल ४, सूक्त ३३, मन्त्र ४ 
यत्‌ संवत्समुभवो गामरक्षन्‌ MARAJA मा ARITI 
यत्‌ संवत्समभरन्‌ भासो अस्यास्तामिः शमीमिरमतलमाशुः ॥ 
सायणभाष्यम्‌ :-- (ws 
( संवत्सम्‌ ) सवसन्ति यूतान्यस्मित्रिति संवत्सः संवत्सर । 
तंवत्सरपर्येन्तन्तम्‌ | (maa) (गां) मृताम्‌ (अरक्षन्‌) अपालयन्‌ | 


१०जिस प्रकार 'सहरुमुष्कः विषय में यह अश्लील कथा इन्द्र देव 
| सम्बन्धित की गई, इसी प्रकार “सहस्राक्ष की भी कथा है । कहते हैं 
कि जब गोतम ने अहिल्या को धोखा देने के अ्रपराध में इन्द्र को शाप 
दिया तो इन्द्र के समस्त शरीर पर स्त्री की गुप्त-इन्द्रिय के आकार के 
एक aga fag बन गये ग्रौर इन्द्र लज्जावश धर के बाहर भी न 
निकल सके | इस पर तपस्या करने पर उन इन्द्रियों के स्थान में 
चक्षु बन गये | तब से इन्द्र का नाम “सहस्राक्ष पड़ा | कहते हैं कि 
इन्द्रिः नाम इसीलिये पड़ा कि वह इन्द्र के शरीर पर बन गई थी | 
सायण ने “सहस्त्राक्ष? का अ्र्थ करने में इस गाथा का श्राश्रय नहीं 
लिया, यह त्रच्छा ही किया | परन्तु ऐसी गाथाय प्रचलित हैं जो कि 
हिन्दू धर्म के माननीय धर्म डीत में हैं और जो वेदाथ को कलंकित 
करती हैं। 
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स्वसामर्थ्यात्‌ इति | (यत्‌) एतत्कर्मास्ति | तथा (संवत्सं) संवत्सरम्‌ 
(ऋभवो) (माः) तस्या एव गोर्मासं (अपिशन) ।अवयवानकुर्वेबिति | 
(यत्‌) a (संवत्सं) संवत्सरपर्यन्तम्‌ (ग्रस्याः) (भासः) (श्र मरन) 
दीप्ती: अवयवशोभा अकुवर्बिति ( यत्‌ ताभिः शमीमिः ) मृताया 
गोनेवीकरणविषयेः Bate: ( ग्रसृतत्वमाशुः ) देवत्व प्रासताः | AF 
कर्त्व? इति देवत्वप्रातिसाधलेन देवेः प्रति श्रुतत्वात्‌ । यद्वा | अन 
संवत्समित्येतत्‌ वत्सेन सहँति व्याख्यातम्‌ । 
अर्थ-ऋसुओं ने साल भर मरी गाय को ET | उसके 
मांस के टुकडे-डुकडे किये। साल भर तक उन टुकड़ों की चमक 
को बनाये रक्खा | और इन Gaal से ऋभुओं को देवत्व प्राप 
हुआ । गाय को काटना देवत्व प्राप्ति का साधन हे । ‘aad’ 
शब्द का एक दूसरा अर्थ भी हे | अर्थात्‌-बछड़े के साथ ! 
स्वामी दयानन्द ने इस मन्त्र का निम्न अर्थ किया है :- 
( यत्‌ ) ये ( संवत्सम्‌ ) संगतं वत्समिव ( ऋभवः ) न 
पितरः ( गाम्‌ ) ( अरक्षन ) afa ( यत्‌ ) ये ( daaa ) CHIT 
[त्सल्येन पालितं सन्तानं ( क्रमव; ) ( माः) मातः ( ART 
साऽवयवान्‌ कुवन्ति, (AL) थाः ( संवत्सम्‌ ) ( श्रभरन्‌ ) धर 


११ यहाँ एक गाथा है। ऋशु पहले मनुष्य थे। gee 
द्वारा देवता हो गये | गाय के मांस को काटने की कथा भी fate 
है जो असंगत है । क्या कोई आज इस गाथा से लाभ उठा सर्व 
हे ! यह केवल गोमांस का ही प्रश्‍न नहीं है | इससे मृत्यु, gaa 
आदि कई सिद्धान्तों पर जो वेदिक धम में मान्य हैं पानी फिर जाता | 
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[7 9] सम्बन्ध 
ge 
रमू gered वा ( भास ) प्रकाशमानाया: (स्या ) विद्याया (तामि ) 
ति | माठृपित्राचार्य-वेवया enaa: ( शमीभिः ) श्रेष्ठ: कर्मविः 
न्‌) | (PATIA ) मोक्षमावमुत्तममानन्दं वा ( आशु: ) RRA 


या स्वामी दयानन्द ने मा? का अर्थ गोमांस? न करके (मातः) 
कः | माताओं” को किया हे । और शमीभिः का अर्थ श्रेष्ट कर्म) | 
अत्र इस प्रकार मत्र का भावाथ यह हुआ कि जो बुद्धिमान लोग 


विद्या का प्रचार करके अपनी सन्तान को सुशिक्षित करते हैं, वे 


सक्र | माताओं के श्रम को सफल करते हैं, और समस्त समाज को इस 
गरक | एख मिलता है। 


रा यदि सायणाचार्य जी कल्पित गाथा पर विश्वास न कर लेते 
नी) तो वह भी स्वामी दयानन्द के अर्थो को स्वीकार कर लेते | 
८०) 


करवंद, सडल ३, सूक्त ५३, मंत्र २३-९४ a 
न सायकस्य चिकिते जनास लोधं नयन्ति पशुभन्यमारनी: | 


विनः 
|. TRA वाचिना हासयन्ति न गर्दभं पुरो अश्वान्‌ नयन्ति ॥ 
ब). रम इन्द्र भरतस्य पुत्रा अपपित्वं tage aaan 


र हिन्वन्त्यश्वमरणं न नित्यं ज्यावाजं परिणंयन्त्याजो ॥ 
इस सम्बन्ध में सायण ने निम्न आख्यायिका दी है: 


gf 
a पुरा खलु तपसः war मा आपदिति शझापाचिवृत् विश्वामित्रं 
| वाराष्ट-पुरुषा बद्ध्वा आर्नातवन्तः | य्य | त्वे! 


रजत अर्थात्‌ किसी - ससय विश्वामित्र मौन धारण किये इसलिये 
SN २ < ~ ~ 
[है| पेठे थे कि यदि उनकी वाणी से किसी के प्रति शाप निकल पड़ा 
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तो उनके तप का क्षय हो जायगा । क्योंकि ऐसी धारणा हे कि | 
तपस्वी यदि किसी को शाप देवे तो बह शाप तो ठीक हो जायगा ( 
परन्तु उस तपस्वी के तप को भी क्षति पहुँचेगी । विश्वामित्र ओर 
वशिष्ठ में पहले से वैमनस्य चला आता था। इसलिये वशिष्ठ 
के पुत्रों ने इस अवसर को अच्छा समझा और विश्वामित्र को 
बांध कर घर ले आये | इसपर विश्वामित्र ने यह दो संत्र कहे 
जिनका तात्पर्य यह है कि यह लोग मेरे तप की शक्ति को जानते 
नहीं इसीलिये मुझे चुपचाप देखकर पकड़ लाये | बुद्धिमान लोग 
मूर्खो' की परवाह नहीं करते । गधे को घोड़े से अधिक मान्यता 
नहीं दी जाती । हे इन्द्र! यह aR के पुत्र ऊँच-नीच नहीं 
ससभते | युद्ध में वीर पुरुष अयोग्यों पर धनुष नहीं उठाते। 
अर्थात्‌ वशिष्ठ इतना नीच है कि वह मेरी स्पर्धा का पात्र नहीं 
हो सकता | छ 

ऐसा अर्थ करके सायण ने बेदों को वशिष्ठ-विश्वामित्र | 
कलह को कथा बना डाला। यदि यह अथं ठीक है तो या तो 
यह मंत्र वेद का भाग नहीं, या वेद रामायण से भी पीछे के |! 
सिद्ध होते हैं । 

स्वामी दयानन्द ने इसका ऐसा अर्थ किया है :-- 

(न) निषेधे (सायकस्य) शब्रतमूहस्य (चिकिते) जानातु (जनासः) 
वीराः (लोषम्‌) लोब्धारम्‌ | अत्र . वणेव्यत्येन भस्य धः | (नयन्ति) | 
आमुवन्ति (पशु) पशुमिव | अत्र सुपां सुलुगिति ऱ्य 
(मन्यमानाः) विजानन्तः (न) निषेधे (ग्रवाजिनम्‌ ) afaa 


SS 


त्र 


तो 
$| 


नः) 
त) | 
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वाजिनो यत्र asad तम्‌ (वाजिना) अश्वेन (aaa) (न) 
(गदमम्‌) लम्बकरणं (पुरः) (Ward) (नयन्ति) | 

अन्वय :-हे राजन्‌ ये ते जनासो लोधं न नयन्ति पशु मन्य- 
माना वाजिना अवाजिनं न हासयन्ति | अश्वात्युरों यह À न नयन्ति 
ता सायकस्य दानेन यृक्तान्‌ कत्तु भवात्‌ चिकिते । 

भावार्थ :--त एव राज्ञो वीरा वराः a युद्धविद्याँ विज्ञाय 
तेनाङ्गानि यथावद्रक्षितुं योथावितु जानस्ति | 

हे राजन्‌ जो वे (जनासः) वीरपुरुष (लोधम्‌) प्राप्त होने वाले 
को (न) नहीं (नयन्ति) प्राप्त होते. हैँ (पशु) पशु के सदृशा 
(मन्यमानाः) जानते हुए (वाजिना) घोड़े से (अवाजिनम्‌) घोडे 
जिसमें नहीं ऐसे asma को (न) नहीं (हासयन्ति) हराते है 
और (अश्वात्‌) घोड़े से (पुरः) प्रथम (गर्दभम्‌) लम्बे कान वाले 
nae को (न) नहीं (नयन्ति) प्राप्त कराते हैं उनको (सायकस्य) 
शख्रसमूह के दान से युक्त करने को आप (चिकिते) जानिये | 
{3 ही राजा के वीर श्रेष्ठ दोवें कि जो युद्धविद्या को जान के 
सेनाओं के अंगों की यथावत्‌ रक्ता स्थिर करने और युद्ध कराने 
को जानते हे । 

(इमे) (इन्द्र) परमैश्वर्ययीजक (मरतत्य) तैनाया तू रक्षस्य 
(Gin) सुशिक्षितास्तनया इव you: अधिलम) ATI 
(चिकितु;) arg: (न) हा (प्रपित्वम) प्र प्रापणम्‌ KE) 
वर्धयन्ति (अश्वम) gerd (AD रितम्‌ (न) इव (नित्यम) 
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(ज्याबाजम्‌) ज्यायः ` शाब्दम्‌ (परि) सर्वतः (नयन्ति) (aa) 
TERR | 

अन्वय :-हे इन्द्र तव सेनाया भरतस्य चिक्तुन य इमे पुत्रा 
इवाऽपपित्वं प्रपित्वमखगरण न हिन्वन्त्याजो ज्यावाजं नित्यं 
परिणयम्ति ताँश्च त्वं स्वात्मवद्रक्ष | 


भावार्थ :-त्रत्रोपमालं० | ये राजादयः स्वहासवृद्धी जानन्ति 
N Wir aN 
सेनास्थान्‌ UNJA गृत्यान्‌ Tea कुशलानबुरक्तान्‌ पुत्र 
वत्पालरयान्त तेषां सदेव वृद्धिमवति पराजयः कुतो भवेदिति | 


हे (इद्र) अत्यन्त ऐश्वय्य से युक्त करने वाले आप की सेना 
के (भरतस्य) रक्षा करने और (चिकितु) जानने वाले के (न) 
तुल्य (इमे) ये मेरे (पुत्राः) उत्तम प्रकार शिक्षा को प्राप्त सन्तानों 
के TEU सेवक लोग (अपपित्वम) नाश और (प्रपित्वम्‌) उत्तम 
प्रकार प्राप्त कराने को (अश्वम्‌) घोड़े को (अरणम) प्रेरणा किये 
हुए के (न) तुल्य (हिन्वन्ति) बढ़ाते है और (आजौ) संग्राम में 
(ज्यावाजम्‌) धनुष को तांत के शब्द को (नित्यम्‌) नित्य (परि) 
सब प्रकार (नयन्ति) प्राप्त करते हे. उसकी और उनकी आप 
अपने आत्मा के VEL रक्षा करो | 


` इस. सन्त्र में उपमाल० । जो राजा आदि अपने नाश और 

af को जानते हैं सेना में वत्तेमान साध्यक्ष सेवकों को युद्ध 
कम में चतुर और Saat का पुत्र के we पालन करते हैं 
उनको सदा ही वृद्धि होती है पराजय कहाँ से होवे । 
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( १० ) 
. ऋग्वेद, मंडल ५, सूक्त ३३, मंत्र १० 

उतत्ये मा ध्वन्यस्य जुष्टा लक्ष्मण्यस्य सूरुचो यतानाः। 

महा रायः संवरयास्य ऋषेत्रेज न गावः प्रयता अपिरमन्‌ | 
सायण भाष्यम्‌: छः 

( उत) अपि च (त्ये) ते sear: रायः (aaa) 
श्वन्यनामकस्य ( लक्ष्मस्यस्थ ) लक्ष्मण पुत्रस्य राज्ञः सम्बन्धिनो 
अश्वाः ( जुष्टाः ) माँ प्राप्ताः ( सुरुचः ) शोभनदीप्तयः ( यतानाः ) 
वहनाय यतमानाः; (रायः) (महा) qed युक्ता रायः 
(प्रयताः ) दत्ता सत्यः संवरणस्य ऋषेः ( ्पिग्मन्‌) अपिगताः 
qar: | मद्गरहमिति शेषः। (F न गावः ) गोष्ठं गाव इव | ee 
नेतिचार्थे । गावश्च मम त्रजमपिरमन्‌। FR सूक्ते TITA 
मरुतः राज्ञां च दानस्तुतय” ( Ado R, २२ ) इत्युक्तत्वाद्‌ राज्ञा 

रविरुद्धा | 
T E द्विवेदी ने सायण के इसी अर्थं का हिन्दी 
अनुवाद इस प्रकार किया है :-- 

“लक्ष्मण के पुत्र ध्वन्य ने जो दीप्तिमान ओर कर्म्म अश्व 
प्रदान किया था वह हमें वहन करे। ae जैसे गोचरण-स्थान 
(गोष्ठ ) को प्राप्त करती हैं उसी तरह से उनके ( “वन्य ) द्वारा 
प्रदत्त महान घन सम्बरण ऋषि के ग्रह में उपस्थित av 

यहाँ प्रश्न यह है कि यह इतिहास किस युग का है ? लक्ष्मण 


कौन थे ? क्या यह .राम कि भाई ही हैं १ यह केसे अपोरुषय : 
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Soy सायण और दयानन्दः ` 


वेद हैं ? जिनमें ऐसी अनिश्चित और भोंडी गाथायें हैं । 

ऋषि दयानन्द ने इस मन्त्र का निम्न अर्थ किया है :-- [क 

(उत ) (त्ये) (मा) मामू (ध्वन्यस्य ) ध्वनिषु कुशलस्य 
( जुशः ) ग्रीताः ( लक्ष्मण्यस्य ) gagy भवस्य ( सुरुचः ) gg- 
ग्रीतिमत्यः ( यतानाः ) ( महा ) महत्त्वेन ( रायः ) धनस्य ( संवर- 
रस्य ) स्वाक्षतस्य ( ऋषेः ) मन्त्रार्थविदः (जजम्‌ ) ब्रजन्ति यस्मिन्‌ 

५ (न) इव ( गावः ) Faq: ( प्रयताः ) ग्रयतमानाः ( अपि ) ( ग्मन्‌ ) 

Tatra | 

RAA :--ये ध्वन्यस्य संवरएस्य रायो महोत लक्ष्मरयस्यपे * 
अयतास्त्ये गावो ब्रजचापि ग्मन्‌ तथा महा मा मामपि ग्मन्‌। या 
यतानाः सुरुचो मा जुष्टाः सन्ति ताः सर्वे ग्राप्चुवन्तु | 


ल RO 
ब्धस्य रक्षणं कुबन्ति ते वत्सान्गाव इव घनमाप्नुवन्तीति | 


जो (ध्वन्यस्य) ध्वनियों में कुशल और (संवरणास्य) स्वीकार 
| किये हुए (रायः) धन के (agan) महत्व से (उत) और (लक्ष्मए- 
इ श्रेष्ठ लक्षणों में उत्पन्न (ऋषेः) मन्त्रों के अर्थ जानने वाले 
क सम्बन्ध में (प्रयतः) प्रयत्न करते हुए जन हे (त्ये) वे (गावः) 
गौबें (अजम्‌) गोष्ठ को (न) जैसे (अपि) निश्चित (स्मन्‌) जाती हैं 
बैसे महत्व से (मा) सुझको भी प्राप्त होते हें और st (यतानाः) 
यत्न करती हुई (सुरुचः) उत्तम प्रीति वाली gaat (जुष्टाः) 
प्रसन्नतापूर्व प्राप्त हे उनको सब प्राप्त होवें। - ८ 


iv ` ति 
भावाथ :--अत्रपमालं०--ये मनुष्याः प्रयत्नेनाउप्रांपस्य ग्रापिं 
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विनियोग ओर भाष्य का सम्बन्ध १०५ 


की प्राप्ति और प्राप्त हुए की रक्षा करते हैं वे जैसे बछड़ों को 
गोवे वेसे धन को प्राप्न होते हैं । 
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इस मन्त्र में उपमालं०-जो मन्नुष्य प्रयत्न से नहीं प्राप्त हुए. 


हम ऊपर लिख चुके हैं कि सायण ने भाष्य करने में यजुर्वेद 
को mae पर प्रथमता दी क्‍योंकि सायण के मत में यजुवेंद 
अध्वयु से सम्बन्ध रखता हे । वह यज्ञ का शारीर है ।१ ऋग्वेद 
आर सामवेद तो जप और गान के काम आते हैं जो यज्ञ रूपी 
शरीर के अंग हैं | स्वामी दयानन्द का मत इससे सर्वथा विपरीत 
है lag लिखते हैं :-- 

(१) ईखरेए जीवानां शुरागुरविज्ञानोपदेशाय ह्यूखेदे सर्वात 


१ हेमाद्रिक्रत 'चतुवंग चिंतामणि? के त्रत-खण्ड में agi के 
सम्बन्ध में एक उपहास-पूर्ण शलोक दिया गया' है | 

श्रजास्यः पीतवर्णः स्यात्‌ AJASTA धुक | 

वामे कुलिश पाणिस्तु भूतिदो मंगलप्रद; || 

यजुर्वेद का मुँह बकरे का है। रंग पीला है। रुद्राक्ष की माला 
गले में है । बांये हाथ में बज्र है | ऐसा यजुवँद विभूति और मंगल का 
देने बाला है | निर्शयसागर प्रेस बम्बई में १६१२ ई० में जो “शुक्ल 
यजुर्वेद? उब्बट और महीधर कृत भाष्यों सहित छुपा है उसके पहले ही 
उड पर AJAR का एक चित्र दिया गया है जिसमें एक पुरुष बैठा है, 
जिसका मु ह बकरे का है । हाथ में वज्र तथा गले में रुद्राक्ष की माला 
है, जो हेमाद्रि के श्लोक का एक चित्रानुवाद मात्र है। 
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यजुर्वेद के पहले मन्त्र की साज्ञी १०७ 
wey | पदार्थान्‌ व्यास्याय इदानी मनुस्येस्तेभ्यों यथायथोपकारमहणाय 
क्रिया; कथं कतव्या इत्युपदिश्यते | 
(२) तत्र यद्‌ यदंगं यद्‌ यत्‌ साधनं चोपेक्षितं तत्‌ तदत्र यजुवेदे 
ग्रकाश्यते | 
(3) कुतः | यावत्‌ क्रियानिष्ठं ज्ञानं न भवति नेव तावच्छु ष्ठ 
iz | सुसं जायते | 


A (४) विज्ञानस्य क्रिया हेंठुल-प्रकाशकारकल-अविद्यानिवर्तेकल- 
{द्‌ | धमे ARAIA पुरुषार्थयोः संयोजकत्वात्‌ l 

पी (५) यद ment विज्ञाननिमित्तं भवति तत्‌ तत्‌ GATT 
[त | संपद्यते; : 

(६) तस्मान्मतुष्येविज्ञानपुरःसरमेव galgi कतव्यम्‌ | 

न्‌ (७) कृतः | जीवस्य चेतनलादकर्मतया स्वाठुमशक्यत्वात्‌ | 
के अर्थ :-- 

(१) ईश्वर ने ऋग्वेद में पदार्थों को जिससे shat को गुण 
ओर गुणी का ज्ञान हो जाय व्याख्या कर फिर उन्हें पदाथा 
को उपयोग सें लाने के लिये यजुर्वेद का उपदेश दिया | 

: (२) जिस-जिस अंग से जो-जो साधन अपेक्षित है उसका 
ल | Aa यजुर्वेद में — हे। 

ही (३) क्यों ! इसलिये कि जब तक ज्ञान BIC क्रिया नहीं को 
è जाती तब तक सुख नहीं होता । 


२ देखो स्वामी दयानन्द के AAAS माष्य. को भूमिका 
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श सायण AK दयानन्द 


(४) विज्ञान के पांच कार्य हैं :- क्रिया का हेतु है, प्रकाश 
का कारण है, अविद्या को दूर करता हे, धम में प्रवृत्ति करता 
है, धम और पुरुषार्थ में मेल कराता हे | 

(५) जो काम विज्ञान से किया जाता Èl उससे सुख 
होता है । 

(६) इसलिये लोगों को चाहिये कि जो कार्य करें विज्ञान के 
अनुसार करें । 

(७) क्यों कि जीव चेतन है विना कार्य किये तो रह नहीं 
सकता | 

यह दृष्टिकोण का भेद केवल तर्क-सम्बन्धी ही नहीं है। 
इसका वेद-भाष्य पर बड़ा प्रभाव पड़ा है। यजुर्वेद के पहले मंत्र 
पर विचार कीजिये : 

न (£) ताँ पणेशाखां, इषे तेति मंत्रेणाध्वर्यः साकल्येन fear | 
SEAIN | 

अध्वयु:-- इपे Afa यद्‌ वाक्यमाह aged वृष्टिसिद्धयथम्‌ | 
अधिकेनादरेण तेवते जर्जे लेति मंत्रेण तां शाखामनुम॒ज्यात्‌ । 
AUTH GAA तस्यां संलगनधूल्यादि-अपनयनम्‌ | 

(९) काखबाह्मऐे छिनत्ति, अनुमाष्टि इति विनियोग भेद 
oN TSANG इषे ता छिनद्मि? उजें त्वाउनुमाज्मि इति 

FAT अध्याहृते सति अथ द्वयस्माकत्वाद्‌ भिन्नो मंत्रों । 


(२) हे पलाश शाखे इष्यमाणाये वृष्ट्ये लामाच्छिनद्‌मि | 
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aaia के पद्दले मन्त्र की साक्षी १०६ 


(४) हे पलाश शाखे उजे रसाय लामनुमाज्मि३ | 

अर्थ ;--(१) अध्वर्यु पलाश की शाखा को काटता हे ओर 
ste, ÍA कहता हे | काटकर धूल आदि साफ करता èi 
(२) काएव ब्राह्मण में काटना और पोंडना? यह दो विनियोग 
दिये हैं । अतः यहाँ 'काटना? और पोंछना, क्रियाओं को अपनी 
ओर से मिलाना पड़ा | 

(३) अर्थात्‌ हे पलाश शाखे, तुमे में बृष्टि के लिये 
काटता हूँ | 

(४) हे पलाश शाखे रस के लिये तुमे पोंछता 
वेद मंत्र में पलाश शाखा का नाम तक नहीं । कख ने यह 

बिनियोग किस आधार पर कर लिया। “इषेत्वा,ऊर्ज्वेत्वाः | 

यह यजुर्वेद तो वायु ऋषि द्वारा प्रकट हुआ था। वाउ ऋषि 

का कोई लेख इस विषय का नहीं मिलता । यदि यह विनियोग 

पीछे से स्थापित किया गया तो कल्पित हो गया और इसमें रूप- 
समृद्धता भी नहीं है । 

पलाश की शाखा अचेतन या जड़ 22 फिर उसको सम्बोधन 
करने से क्या तात्पर्यं ? सायण इसका उत्तर दत हग 

q शाखा तथापि तद्भिमानिनी देवतां SRT एवं 
| “77 qaar अचेतनेऽपि शालग्रामे MA- 


PALIS 


यद्यपि अचेतन 
अभिधाठु शाक्यते 


3 देखो काण्वशाखा शुक्ल WA, सायण-मा अध्याय १, 


| संत्र १ | 
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` अस्माद्‌ धातोः क्विपि इते पदं सिध्यति | 
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११० सायण ओर दयानन्द 
इष्ट्या विष्णु पनिधिमभिप्रेत्य तं विष्णुः संबोधनाऽऽवाहना दान्‌ 
षोडशोपचाराननुतिष्ठन्ते | 

यद्यपि पलाश शाखा जड़ है तथापि जैसे शालग्राम की बटिया 
को विष्णु मानकर पुकारना-चुलाना आदि सोलह उपचार किये 
जाते हैं, उसी प्रकार पलाश के अभिमानी देवता का सम्बोधन 
यहाँ अभिप्रेत हे । परन्तु इस उपचार का वेद में तो संकेत तक 
नहीं | जो भाष्य ऐसी कल्पनाओं के आधार पर किया जाय वह 
कैसे विश्वसनीय हो सकता है । कात्यायन हों, या याज्ञवल्क्य, 
या कण्व; SITET वेद के लिये तो यह प्रमाण हो नहीं सकते। 


स्वामी दयानन्द A को स्वतः प्रमाण समझकर ऐसी 
कल्पित गाथाओं का आश्रय नहीं लेते । उनका अर्थ इस प्रकार 


ह 


(2) (छे) अन विज्ञानयो ग्राप्तये | इपमित्यचनामसु पठितम्‌] 
(निध० २७) | इपतीति गाति कर्म सु पितम्‌ (Fae RIY) 


(२) (खा ) विज्ञानस्वरूपं TAZA | 


(९ ( उज्जे ) पराकमोत्तमरसलाभाय | ata: ( शतपप०५। 
१|२॥८) 


(४) अनन्त WTA TTT | 


c ~ में | 
4 इसका अर्थ यह्‌ हुआ कि विज्ञान स्वरूप इश्वर ! में अन्न 
आर विज्ञान की प्राप्ति के लिये आपकी उपासना करता. हुँ । है 
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८ 8 टु 
न्द | यजुर्वेद के पहले मन्त्र की साक्षी १११ 9 
न्‌ | पराक्रम और आनन्द स्वरूप ईश्वर में पराक्रम-रूपी उत्तम रस F 
के लाभ के लिये आपका आवाहन करता हूँ । क 
या कहाँ पलाश की पूजा ओर कहाँ चेतन परब्रह्म की | इसका E 
को N i 

ये | कारण स्वयं सायण नहीं हैं, परन्तु बह पौराणिक परम्परा है i 


जिसका विरोध सायण को या तो समा नहीं, या उन्होंने चाहा 
नहीं | 
मंत्र का अगला भाग है "वायवस्य, इसके सम्बन्ध में 
आचार्य सायण ने कात्यायन, कण्व, तित्तिरिः आदि के दिये हुये 
विनियोगों का उल्लेख किया है | | 
(2) उत्तर मंत्रस्य विनियोगमाह कात्यायनः | भाठनिबलात्‌, 
संसृज्य वत्सं शाखया उपस्पृशाति MARANA स्थ हात चंक 
gfe’ 
(२) करवोडप्याह | 
एतावानेव करवाउमिमतों मंत्रः | Do 
(२) “उपायवस्थः इति अयं उत्तरमागः तिपिरिः आवमतः ‘| प 
तस्मादेक इत्यन्यदीयमतत्वेन कात्यायन उदाजहार | | 
(४) तित्तियमिसतं विनियोगं आह TTT । कह | 
(५) तया वत्सान्‌ अपाकरोति वायव हायन स्थर Hf igs || 
` (६) तत्र उत्तरभागं कण्वो निराचकार | “उपायव स्थ' इत्युहक ib 
आहुस्तदु नाद्रियेत इति | 
(१) कात्यायन ने बिनि 
. गोमाताओं. से a करक पलाश 


q वत्समुपस्पृशाति । वायवरस्थ' इति । 


i} 


योग में कहा कि बड़ों फो उनकी 
की शाखा से उनको इता है 


| है 
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और कहता है तुम वायव हो, उपायव हो? | 
(२) कण्व का मत है कि मंत्र इतना ही है वायवस्थ!। 
“उपायवस्थ’ नहीं | 
(३) 'उपायवस्थ’ यह तित्तिरि का मत है | कात्यायन ने अन्य 
मत को केवल उद्धृत कर दिया है | 
(४) बोधायन तित्तिरि का मत स्वीकार करता है | 
(५) अर्थात्‌ शाखा से बछड़ों को हांक कर कहे 'वायवस्थ, 
उपायवस्थ? | 
(६) करव कहता है कि यह ठीक नहीं | पिछला पद्‌ गलत है। 
यह्‌ ws केबल विनियोग के कारण हैं । 
बछड़ों को वायु क्यों कहा ? इसके लिये बड़ी-बड़ी जटिल 
'कल्पनायें करनी पड़ीं, जिनमें से कुछ नीचे दी जाती हैं :-- 
(2) बा गति गन्धनयोरिति ag: | वान्ति गच्छन्तीति वायवो 
TAR: | हे वत्सा यूयं वायवः स्थ, मातृभ्यः सकाशात्‌ AAA 
गंतारो भवत | सह मातृमिगेमने सति सायो दोहो न लभ्यत 
इत्यभिप्रायः | 


वा? धातु का अथे है गति और गन्धन | ‘quay का अर्थ 

हुआ जाने वाले | हे बड़ों तुम वायु हो । अपनी माताओं से 

अलग चले जाते हो | क्योंकि माताओं के साथ जाओगे तो दूध 
पीलोगे और सायंकाल को दूघ कैसे दुहा जा सकेगा | 

(२) अयवा वायु TERE वत्सानां वायुत्वम्‌। यथा वायु! पर्द 

-मच्ञालननिष्ठीबनादिभिरुपहतां भूमिं शोधयित्वा पुनाति, एमं 
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वत्सा अपि अनुलेपन. . . ... गरोमयादि दानेन भूमिं पुनन्ति | तस्माद्‌ 
वायुसाहश्यम्‌ | 


जैसे हाथ-पेर धोने, थूकने आदि से अपवित्र भूमि को वायु ' 


शुद्ध कर देती है, ऐसे ही बछड़ों के गोबर आदि से भूमि लीपी 
जाती है | इसलिये बछड़ों को वायु कहा 

(३) अथवा मनुष्याणामिव पशूनां स्थान निवासाय गृहविर्माण 
सामर्थ्यामावान्‌ निरावरणेउन्तरिक्ते सं चरणाद्‌ श्रन्तरिक्षमेव पशूनां 
देवता | तस्य चान्तरिक्षस्य वायुरविषतिः | त च URNI पशून्‌ 
'स्वकीयावयवानिव पालयर्ताति पशूनां वायुरूपत्वम्‌ | 

मनुष्यों के समान पशुओं में घर बनाने का सामर्थ्य नहीं | 
अतः वे खुले अन्तरिक्ष में विचरते हैँ | इसलिये अन्तरिक्ष पशुओं 
का देवता है । वायु उसका अधिपति है। वह पशुओं को अपना 
अवयव सममकर पालता हे | इसलिये बड़ों को वायु कहा। 
यह तित्तिर का मत है। 

(४) अथवा aera आह sal तत्र AAR चारता 
सायङ्काले वायत्रदूवेगेच यजमानशह समागमनाय पशून्‌ अक्षणा 


कारयितु' वायुरूपलमुच्यते | 


या बछड़ों को ‘am इसलिये कहा कि वह हवा के समान. 


वेग से वन में घास चरकर घर आ जाव | 
अब स्वामी दयानन्द का अथ भी देखना चाहिये : 
(ama: ) क्रिया आति हेतवःस्शायुणा भोविकाः ATCT 
दय: | ( स्थ ) सन्ति | 
रे ८ 
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जो प्राण आदि क्रियाओं के साधक हे. । 

( देवो वः सविता प्रार्पयतु ) सर्वे जगदुत्पादकः सकलेश्वर्यवान्‌ः 
जगदीश्वरः प्रकृष्टतया संयोजयतु | 

ईश्वर इन प्राणों को अच्छी तरह लगाबे। 

इसका तात्पर्य यह है कि परमात्मा ने मनुष्यों को जगत्‌ में 
वृद्धि करने के साधन दिये हैं । इनको चाहिये कि इश्वर की 
सहायता से उद्योग करके अपने कार्य में सफल होवें । कोई 
उनका बाधक न हो। 

हमने यहाँ पहले मन्त्र का कुछ भाग ही दिया है। केवल. 

i नमूने के रूप में । यदि हर वाक्य का सायणक्रत-भाष्य देकर 

उसकी स्वामी दयानन्द कृत भाष्य से तुलना की जाय तो कई 
पुस्तकं भरी जा सकती हैं । : 

“वः का अर्थ है “तुम लोग? । स्वामी दयानन्द ने इसका अर्थ 
हम, तुम, सभी? किया है। उपदेशक जनता को सम्बोधन 
करके दोनों प्रकार के प्रयोग कर सकता है, आप लोगों को 
ऐसा चाहिये! या 'हम लोगों को ऐसा चाहिये? । इस प्रकार 
तुम? में 'हम? का और ‘ew में “तुम? का समावेश रहता ही. 
है। wea? का अर्थ स्वामी दयानन्द ने केवल योगरूढ़ि न 
लेकर यौगिक लिया हे । 

वर्धेयतुमहा हन्तुमनहा गाव इन्द्रियाणि JAITA: पशवश्च | 


अथात्‌ गायं, इन्द्रियाँ, भूमि, पशु सभी का नाम eA 


ad 
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यजुर्वेद के पहले मन्त्र की साक्षी “११५, 


है क्योंकि मनुष्य का कतंव्य है कि इनकी वृद्धि करे और इनको 
नाश से बचावे । 

केवल यज्ञपरक अर्थ करने में 'गायः ली जा सकती हे। 
परन्तु यदि यज्ञ को जीवन का प्रतीक माना जाय तो इस दृष्टि 
से भी “गाय? के स्थान में वे सब उपकरण लेने होंगे जो जीवन 
के लिये उपयोगी हैं । यह सब उपकरण बेद मन्त्र के शब्दों से 
साक्षात्‌ प्रकाशित होते हैँ। किसी उलटे-सीधे विनियोग की 
कल्पना की अपेक्षा नहीं हैं । 

आचार्य सायण पर कात्यायन का इतना प्रभाव है कि वह 
स्वतंत्रतया सोच ही न सके | कात्यायन के निर्देश 'पशु-हिंसा? से 


भरे पड़े हैं । यजुर्वेद के छठवें अध्याय का ग्यारहवां मन्त्र है :-- 


वृतेनाक्तो पशुंत्रायेवा ॐ रेवति यजमाने प्रियंधा आविश । 

इस पर कात्यायन का यह विनियोग है :-- 

"आहर शाखा, समाहर यूपशकलमाहर इति उत्का उभौ 
Fei ताभ्यां पशोललाट उपस्परशति त्र॒तेनाक्तो इति | 

उसी के अनुरूप सायण अर्थ करते हैं :-- 

2 शाखे यूपशकल युवां उभो ब्रतेनाक सन्तौ पशुमेनं AAA 
पालयेथाम्‌ |! 

यह सब क्रिया पशु मार कर आहुति देने के सम्बन्ध में है । 
पशु को मार कर होम करने से यह आशा की जाती हे कि पशु 
की रक्षा होगी। वह ee जायेगा और यजमान को भीले 
जायगा । यह आशय समस्त क्रिया से विदित होता है। विचित्र 
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११६ 
`A 


बात यह है कि इधर पशु की हत्या भी की जाती है उधर 
पलाश-शाखा या यूप-शकल से उसकी रक्षा की प्राथना भी की 
जाती है ।* हु ह ल 

स्वामी दयानन्द कात्यायन के बन्धन से मुक्त हें । इसका 
बह निम्न अर्थ करते है. :- 

व्हे ga प्रसक्त अर्थात घृत चाहने और यज्ञ के कराने हारो, 
तुम गौ आदि पशुओं को पालो । a 

इस अर्थ का कात्यायन के कल्पित विनियोग से कोई 
सम्बन्ध नहीं है । मन्त्र में हिसा-परक किसी क्रिया का उल्लेख 
नहीं है। 


४ माध्यन्दिनी शाखा के शुक्ल यजुर्बेद का भाष्य करते हुये उब्बट 
र महीधर ने भी कात्यायन ४।२।१-३ के प्रमाणानुसार पहले मन्त्र 
का वेसा हो अर्थ किया है :-- 

'प्णशाखां छिनत्ति शामीली वा इप्रे त्वा इत्‌ ऊर्जेत्वा इतिं वां 
छिनद्‌मि इति वा उभयोः amezaa सनमयामीति वोत्तर afd | 

अर्थात्‌ पलाश की शाखा या शामिली की शाखा को काठ कर 
इषेत्वा आदि मन्त्र बोलता है। 

यजुर्वेद, ग्रध्याय ६, मंत्र ११ के ग्रर्थ करने में भी उब्बट र 
Haat दोनों ने सायण के समान ही कात्यायन का अनुकरण किया 
है । अर्थात्‌ स्वरू (यूपशकल) शरीर शास (काटने का हथियार) दोनों 
को सम्बोधन करके मरे हुये पशु को सुरक्षित रखने की प्रार्थना की 
गई है। यह श्रच्छा मखोल हे कि पहले, पशु को तलवार से मारी 
आर फिर तलवार से प्रार्थना करो कि तुम इसकी रक्षा करना । 
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मी दयानन्द को शब्दों को व्युत्पत्तियों के 
ते देखते हैं जो लोक प्रचलित 

हें न जाता है कि 
अर्था के विपरीत हैं तो उनका यह विचार बन गता हे 
काल्ने के लिये और अपनी मन-सानी सिद्ध 

ने शेल स्बन 
करने के लिये स्वामी दयानन्द ने इस ली a E खै 
` किया। परन्तु सायण-भाष्य देखने से प्रतीत हाता E 
; शे किया है और जहॉ जह 

सायण ने भी इस शेलो का प्रतिपादन हे 


कुछ लोग जब स्वा 
` Bi t 
आधार पर शब्दों के वह अ 


बाल की खाल नि 


' | यौगिक व्युत्पत्तियों पर सायरा की श्रद्धा 


+ उनके वेदाथ में वह 
ag इस शैली के विशुद्ध प्रतिपादक रहे, वहाँ i वेदा z 
असंगति न होने पाई जो इस शैली को उपेक्षा अ र याथा È 
आदर करने के कारण अन्यत्र उत्पन हो गई। हम यहा कु 


उदाहरण देते है. :-- नका 
ait सायण ने यौगिक अथ ही दिय है | 


या . ag मंत्र जि 
a >) : र 
a | आयर्ते अग्न इते अनीकं वशिष्ट शुक्र दीदिवः पावक | 


SNS [न ofa: स्तवथैरिह स्याः | कल क 
> (ऋग्वेद, मंडल ७, GH १, म 5) 
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`= (ष्ठ) श्रेष्ठ (शुक) qa (दीदिवः) दी (पावक) शोधक हे 
(अग्ने) (ते) तव (श्रनीक) तेजः (यः) (श्रा) (इधते) समेधयति 
_ तस्येव (नः) अस्माकम्‌ (उतो) अपि च (एभिः स्तवथैः) स्तोत्रेः (इ) 
“अस्मिन्‌ यज्ञ (स्याः) भव | 
यहाँ “वशिष्ठः का श्रर्थ तो “रामचन्द्र के गुरु वशिष्ठ? है, न 
सातवें मण्डल के “ऋष वशिष्ठ? है । पितु ‘ale का विशेषण होने 
से वशिष्ठ” का ग्रथ है श्रेष्ठ | 
ERES 
वयं हि ते अमन्मह्यान्तादा पराकात्‌ AÀ न चित्रे अरुषि । 
(ऋग्वेद, मंडल १, सूक्त ३०, मंत्र २१) 
यहाँ 'श्रश्वे! का ग्रथ किया है व्यापनशीले? “अश व्यासौ? और 
“अरुषि? का उषः कालाभिमानिनि देवते? mut उषा व्यापनशील 
है | वह सत्र जगह फैल जाती है । 
( ३) 
सहसस्पुत्र ( १। ४० | २) 
सा०--वलस्य बहुपालक बरह्मणास्पते | qa: पुरुजायते 
ARTZI |? (Free २१ १) 
अहा सायण ने पुत्र का अर्थ पालक? किया है | स्वामी दयानन्द 
ने इसको साधारण ग्रथ में लिया है। 


( ४) 
बरुण ( १ | ५० । ६) 


सा०--अनिष्टनिवारक सूर्यं | a वरणे? | 
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दु०--सवो त्कृष्ट | 
यहां सायण ने “बरुण देवता? न लेकर “वरुण? का ग्रथ “सूय? 
किया है । स्वामी दयानन्द का ग्रथ अधिक तरल है | सभी सर्वोत्कृष्ट 
पदार्थ “वरुण? कहे जा सकते हैं। 


(u) 
उवंशीः ( ४ | २ | १८) 
सा०--उत्भ्यामरनुवानाः sigga उरुम्यामभुते' | 
(निरु० ५।१३) जांघों के परिश्रम से प्राप्त । 


दु०--बहुव्यापिकाः | उवेशीति पद नाम | (निवड ४२) 
यहाँ विक्रम वाली 'उवंशी अप्सरा? का AA नहीं | 


उबंशी ( ५ । ४१ । १६ ) 
सा०--माध्यमिका वाक्‌ । 
द०--उरवो बहवो वरे भवन्ति यथा सा वाणा l 

(frag ४२) 
इस सम्बन्ध में एक बात और विचारणीय है | सायण ने saa 
शब्द की जो व्युत्पत्ति की अर्थात्‌ 'उवम्यश्नुत उद्भ्यामश्नुते? ( जो 
Sarat द्वारा प्राप्त हो ) | इस व्युत्पत्ति को ठीक मानते हुये मी दो 
अर्थ लिये जा सकते Fes अश्लील र दूसरा सुन्दर । वस्तुतः 
“जंघा” प्रतीक हैं परिश्रम की | इसीलिये बैश्यों की उपमा जंघाओं से 
दी है। यदि हमारा ध्यान अश्लील gat की श्रोर न जाय तो ॥ 
|: ८न्द्र-सभा? की अप्सरा का कुछ भी बोघ न हो सकेगा | यों तो इर 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१२० सायण और दयानन्द 


अच्छे शब्द के श्रश्लील ग्रर्थ भी लिये जा सकते हैं । परन्तु अश्लीलता- 


प्रिय प्रवृत्ति अच्छी तो नहीं है। 


(i) 
शच्या शचिष्ठ; ( ४ | २० | & ) 
सा०--प्रज्ञया अतिंशयेन प्राज्ञः | 
द्‌०-प्रच्चया क्रियया व अतिशयेन प्राज्ञः | 
दोनों आचायो, ने ca अर्थ किया है। इन्द्र-पत्नी “शची? 
नहीं | í 
- (७ ) 
१ श्येनः ( ४ ।.२६। ६) 
सा०--शसनायगमनः | 
द्‌० -अ्रवृद्धवेगः | 
दोनों का अर्थ एक ही है | यहाँ पक्षी! का अर्थ नहीं लिया गया 
अपितु वेगवाला? ऐसा ग्रर्थ किया है । 
‘Big Ce) 
अरस्य ( ४ । ३६ । ६ ) 
` सा०--व्यापकस्य | 
द०--सकल शुभगुण व्यापकस्य | 
| अस्य (१। १६४ ॥ ३४ ) 
सा०-व्याप्तस्य आदित्यस्य | 
॥ द०--ग्रश्‍ववत्‌ वीर्यवतः | 
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। a) 
उक्षाणम्‌ ( १ । १६४ | ४३ ) 
सा०--फलस्य APRA, | 
दु०--सेचकम्‌ | 
यहाँ 'प्रथिवी को सिर पर उठाने वाले वैल” का श्रथ नहीं लिया | 
(१० ) 
| वृन्तः ( १ | १८२ | ७) fa 
सा०--रथः | विकारे प्रकृतिशव्दः | (प्रकृति शब्द aaia 
के ग्रथ में material for the thing 
made) 
द०--साधारण वृक्ष | 
( १४ ) 


maag: (२ । १६ | ८) 
सा०--ग्रत्समदो maagi । यत्स इति मेधाविनाम aqa: 
स्तुति कमेणः (निरू० ६।५) सरौता | 
द्‌०--ग्तलोडभिकाँच्चितो मद आनन्दो येषान्ते | 
चाहने वाले ) 
Ce 
नहुषस्य ( ४५ | १२। ६) 
सा०-मनुष्यस्य ( १९ । ६६ 
द०--मनुष्यस्य (निथं० २।३) 


( आनन्द: 


| ७ को भी देखें ) 
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'नाहुपाणि (६ | २२ १०) 
सा०--मबुष्य सम्बन्धीनि | नहुषा इति मनुष्यनामेतत्‌ | 3 
द०--मतुष्य सम्बन्धीनि । 
-नहुषः ( ७। ६ | ४ ) 
सत्येबद्ध* 
Monior M. Williams :— 


नद 0. IV. P.A. ( नह्यति नह्यते ) to bind, to tie, x 
( १३ ) 
"शेष; ( ५ | १२।६) 
सा०--शिष्यत इति शेषः | पुत्रः | 
दृ०-यः शिष्यते तः | Mi 
( १४) | 
“मघोनः ( ५। ३१।६ ) 
सा०-मधवतो हविष्मतो यजमानस्य | 
 द०--धनाह्यान्‌ । a 
यहाँ इन्द्र देवता? का अर्थ नहीं | ५ 
| ( १५ ) ु 3 
'अजातशत्रुम्‌ ( ५ । ३४। १) 


सा०--अनुत्मन्ना MARTIRI यस्य तम्‌ | (जिसको | 
वाले कोई उत्पन्न नहीं हुये ।). 
द्‌०-न जाताः शत्रवो य॒स्य तमू | 


£ sn 0000. CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


= योगिक व्युत्पत्तियों पर सायण की श्रद्धा १२३ 
| : (.१६ ) 
| ।'असुरंम्‌ (७।२।२) 
सा०--बलवन्तम्‌ | 
द्‌०-मेधमिव वतेमानम्‌ | 
SERS) 
| वैश्वानरः (७। ¥ १) 


tie 
सा०--विश्वनर हिताञिः | 

दु०--विश्वेषु नरेषु राजमानः | 

( १८ ) 


। जार;,(७।६।१) 


षु 


सा०--सवेषां ग्राणिनां जरयिता | 
द०--रात्रेः जरयिता सूर्यः । 
मंडल १, सूक्त ६६, के सातवें और आठवें 


“जार? शब्द ऋग्वेद, 
“जरयिता? अ्रथात्‌ 


अन्त्र में आया दै ॥ सायण ने इसका अर्थ किया है : 
“यति? क्योंकि पति कन्या के कम्यात्व को दूर कर देता है। स्वामी 
दयानन्द ने रात्रि का “जरयिता? wid सूर्य लिया दै । व्युतत्तियो 
में भेद नहीं। साधारण बोलचाल में 'जार? शब्द ब्याती का 
पर्याय हो गया हे | यदि जार का अर्थ पति" लिया जा 3. जो 
दोनों चायो का मत है तो कई वेद मन्त्रों का सुन्दर अर्थ लिया 


जा सकता है श्रौर वेदों से ग्रश्‍लोलता का कलंक दूर हो सकता है । 


रति 
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(७९९७) 
Sgp ( ७ | YS | ११ ) 
सा०--त्रयाणां वह्मविष्णुरुद्राणां Aaa पितरम्‌ | 
द०--त्रिपु अम्बकं LAT यस्य रुद्रस्य परमेश्वरस्य | यद्वा, 
त्रयाणां जाव-कारण-कार्याणां रक्षकः तम्‌ | 
यहाँ तीन atal बाले शिव? का नाम नहीं है | 
प्रथिवी ( ऋ० १० | ६३ | १०) 
यहाँ ‘ar? (नौका) का विशेषण है धृथिबी” | इसलिये सायण 
ने एथिवी का ग्रथ किया है “विस्तृतम्‌? (फैली हुई) । इसी प्रकार 
अदिति? भी “नाव? का विशेषण है। इसलिये “अदिति? का ग्रथ 


किया “श्रदीनां? ( जो किसी की दासता में नहीं ) | यह सुन्दर | १. 


ठेठ योगिक ग्रर्थ दै | 
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व्यक्तिवाचक संज्ञायें 


ट्रा, 


यह सभी जानते हैं कि व्यक्तियों की पहचान के लिये मनुष्यों 
तथा अन्य व्यक्तियों के विशेष नाम रख लिये जाते हैं जिनको 
व्यक्तिवाचक संज्ञा कहते हैं | यह नाम नये गढे नहीं जाते। शब्द 
तो पहले से प्रचलित होते हे और उनका अथ भी होता है! 
५ | परन्तु जब लोक में उन शब्दों का उन-उन विशेष व्यक्तियों ऱ्य 
| लिये ही प्रयोग होने लगता है तो वे व्यक्तिवाचक संज्ञा वन जात 
| i और बहुधा उनके मौलिक अर्था का लोप भी हो जाता है | 
जैसे 'रणज्ञय? का अर्थ है 'रण में विजय प्राप्त करने वाला? | परन्तु 
रणज्ञयः ऐसे पुरुष का भी नाम हो सकता है जो अत्यन्त कायर 
और निर्बल हो । माता-पिता जब अपनी सन्तान का नाम रखते 
हैं तो प्रचलित शब्द-कोप में से अपनी रुचि के अनुसार उत्तम 
शब्द छाँट लेते हैं । परन्तु इससे यह नहीं समचा चाहिये कि 
उन-उन व्यक्तिवाचक संज्ञाओं की उत्पत्ति भी न 
A उत्पत्ति के साथ हुई i वेदों में अनेक शाब्द हैं जो 
ऐतिहासिक व्यक्तियों के नाम भी हैं। पुराने हासि 
| अयक्तियों के भो और वर्तमान समय के व्यक्तियों के भी । और 
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भविष्य में कौन जानता है कि यह नाम कितने व्यक्तियों के रक्खे | स 
जायं । परन्तु उनसे यह परिणाम निकालना सर्वथा अनुचित fe 
होगा कि बेदों में यह शब्द उन उन व्यक्तियों के नाम हैं । कल्पना 
कीजिये कि age शब्द वेद में आया। ‘aga का अर्थ है 
श्वेत? । युधिष्ठर का भाई “अजुन? था । संभव है कि उससे पूर्व 
भी बहुत से 'अजुन? हो चुके हों और आजकल भी “अर्जुन” बहुत 
है, तो कैसे जाना जाय कि वेद में आया हुआ “अजुन? शब्द 
पाण्डव पुत्र या द्रौपदी का पति था ? कभी-कभी व्यक्तियों के नाम 
रखने वाले इतिहास-वेत्ताओं के लिये एक बड़ी उलभन उत्पन्न कर 
देते हे । वे न केवल एक ऐतिहासिक या प्राचीन प्रसिद्ध पुरुष का 
नाम केवल एक ही पुरुष के लिये चुनते हैं अपितु कई पीढ़ियों 
तक उसका अनुकरण होता है । जैसे किसी ने अपने पुत्र का नाम 
हरिश्चन्द्र” रक्‍खा और da का “रोहताशव!; या पुत्र का नाम | 
इन्द्र! रक्‍खा और पौत्र का जयन्त” | इस प्रकार कई “इन्द्र! और 

कई उन्हीं के पुत्र 'जयन्त? हो गये। और अनेक ऐतिहासिक 
घटनाओं का उनके साथ अलग-अलग सम्बन्ध हो जाने से 
ऐतिहासिक घटनाओं के ज्ञान में भी गोल-माल हो गया । वेदों को 
अपौरुषेय और अतिप्राचीन मानने वाले तो ऐसी अनर्गल कल्पः 
नाओं को ध्यान में भी नहीं ला सकते | किसी ऐसे शब्द at 
एतिहासिक सिद्ध करने के लिये ऐसा सुदृढ़ प्रमाण होना चाहिये 

कि इस प्रकरण में यह शब्द उन विशेष * इतिहास से ही d | 
रखता है और उसका कोई अन्य अर्थ हो ही नहीं सकता। परन्तु 
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खे | सायण आदि कतिपय आचायाँ ने ऐसे शब्दों को ऐतिहासिक मान: 
पत । लिया हे और इस कल्पना के आधार पर उनका सम्बन्ध काल या 


ना्‌ 


है 


समय की अपेक्षा दूरवर्ती घटनाओं से कल्पित कर लिया है | इस 
प्रकार पहले एक कल्पना की । फिर उसके आधार पर दूसरी, फिर 
दूसरी के आधार पर तीसरी, रेत की नींव पर रेत की दीवारें बनाते 
चले गये । इस प्रकार भारतीय साहित्य भी दूषित हो गया और 
भारतीय इतिहास भी | आचाय दयानन्द का आचायं सायण से 
यहाँ मौलिक मतभेद है । आधुनिक विद्वान्‌ सायण के पोषक 
प्रतीत होते हैं क्योंकि उनको आशा हे कि इस आधार पर 
भारतवर्ष का. एक क्रम-गत इतिहास बनाया जा सके | परन्तु 
इतिहास की गवेषणा एक बात हे ओर इतिहास का निर्माण 
दूसरी बात । इतिहास खोज का विषय है; निर्माण का नहीं । अबः 


५ तक इस विषय में आधुनिक विद्वजगत्‌ में जो प्रयास हुआ है वह 


उलमनों को घटाने के स्थान में बढ़ा रहा है । और बेद के विषय 
में तो भारी भ्रम उत्पन्न कर रहा है। यहाँ हम सायण-भाष्य के: 
कुछ नमूने देते हैं । यहाँ एक बात विशेष महत्व की है। सायण 
ने यौगिक अर्थों को सर्वथा भुलाया नहीं। उन्होंने अपने 
पाण्डित्य के बल पर शब्दों की व्युलत्तियां भी की हें जो आदर, 
के योग्य हैं । परन्तु उनके साथ वेद मंत्रों का अथ करने में ma- 
पाल हो गया है । स्वामी दयानन्द ने प्रयास किया है कि यह भूल 
न होने पाये । यद्यपि भूमि को ges बनाने के लिये विस्तृत 
खोज को आवश्यता है | 
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“यदुम्‌ (Ho १। ५४७ | ६, १। १७४।६) 
सा०-यदुनामानं राजानम्‌ | (एक राजा का नाम) 
दृ०--प्रयतमानम्‌ | यती प्रयत्ने) । उः प्रत्ययो जस्त्वञ्च। 


A 
“ri 


(प्रयत्न करने वाला) 
सायण ने १॥१०८।८ में agg का अथ किया है “नियतेषु परेषां 
अहिंसकेषु मनुष्येपु? | ओर 'तुर्बशेषुः का श्रर्थ “हिंसकेषु? | 
-भृगवः (Wo १ | ४८ | ६ ) 
सा०--एतत्संज्ञाः महृष॑यः | (भगु. नाम के ऋषि) 
द्‌०-परिपकविज्ञानाः मेधाविनो Agia: | (पूर्ण ज्ञानी 
विद्वान) 
-शम्बरम्‌ (१ | ४१ ।६ ) 
सा०--एतब्रामानं AGH | | 
द०--वलय्‌ । शम्बरम्‌ इति | (बलनाम, निघण्डु २ ६)' 
शम्बरम्‌ ( १ । ५४। ७ ) 
५  सा०-एतससंन्नकं असुम्‌ | 
६०-शं तुखं वृणोति येन तं मेघमिवशत्र॒मू । 
-शम्बरम्‌ ( १ | ५६। ६ ) 7 
सा०-मेधम्‌ निरोधकारिएम्‌ | 
द्‌०-मेषम्‌ | 


2 ४: 2s we YA ४ 


राम्बरम्‌ कोई ऐतिहासिक पुरुष नहीं है। असुर कोन हैं ‘| 
उनका क्या इतिहास हे, यह EFTA का विषय हो गया है। 
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व्यक्तिवाचक संज्ञाय रर 


स्वामी दयानन्द कृत व्युत्पत्ति तो ठीक प्रतीत होती है और यह भी 
प्रकट होता हे कि सायण ने जो “निरोधकारीः श्रर्थ क्रिया वह ठीक 
बे | | है | मेघ भी सूर्य को ढक लेने के कारण निरोधकारी ही है। परन्तु 
'एक बात विचारणीय है | कोई बदमाश आदमी मी अपने पुत्र का 
tai | नाम बदमाश नहीं रखता। 'शंर श्रर्थात्‌ सुख को छिपाने से “शम्बर? 
कोई अच्छे we का बोधक नहीं हो सकता । इसलिये “शम्बरः शब्द 
को व्यक्तिवाचक मानने में बहुत से सन्देइ उठते हैं । क्यों न “शम्बर? 
ऐसी शक्ति या प्रवृत्ति मानी जाय जो मनुष्य के सुख में बाधक है | 
नौ | भारद्वाजेषु ( ऋ० १ | ५8 | ७ ) 
सा०--पुष्टिकरहविलेक्ञणाचवत्यु यागेषु यद्वा एतत्स्गेपु 
ऋषिषु | (पुष्टिकारक हवि वाले यागों में या इस 
नाम के ऋषियों में) | 
दु०--ये भरन्ति ते भरतः | वज्यन्ते ज्ञायन्ते यैस्ते वाजाः। | 
भरतश्च ते वाजाश्च तेषु प्रथिव्यादिषु। भरणाद्‌ 
भारद्वाजः | (निरु० ३।१३) | 
प्रथिवी आदि जो अन्न द्वारा पालन करते हैं | 


27९७७२ oe 


"०२०५ कक 


है 


गोतमासः (Wo १ | ६० । ५) 
सा०--गोतमगोत्रोत्रांः | (गोतम ऋषि के गोत्र वाले) 
द०--ये अतिशयेन गावो वेदाहाथोनां स्तोतारश्च ते। 
x (योरिति स्तोतूना०--निघंड ३ । १६)” 


a १ देखा १५ | ८५ | ११ भी | 
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+ aay ओर दयानन्द 


एतशम्‌ ( १ | ६१ । १४ ) 
सा०--एतत्संज्ञक॑ ऋषिम्‌ | (इस नाम का ऋषि) 
द०--अ्ररवम्‌ | एतश इति अखनाम | (निघंडु १।१४) 
(घोड़ा) 
नोधाः (१। ६२ | १३) 
सा०--ऋषिः | 
द०--स्तोता | चुमोघुट्च! | (उणादिः ४२२२) 
सुदासे (१ । ६३। ५३ ) 
सा०--एतत्संज्ञाय Wat | (राजा का नाम) 
द०--शोभना दासा दानंकर्तारों यस्मिन्‌ देशे तस्मिन्‌। 
दयानन्द ने “दास? aT at दान दाता किया है। संभव है , 
कालान्तर में “दास” शब्द गुलाम के लिये रूढ़ि हो गया हो जिसको 
दान में देते या बेच देते at | 
रहूगणः ( १ | ७८ | ५) 
सा०--रहूगणस्य पुत्रा वयं गोतमाः | 
l द०-रहवो अधर्मत्यागिनोगणाः सेविताः यैस्ते । (अष 
से बचने वालों का नाम रहूगण हे) 
अथर्वा ( १ | co | १६) 
। सा०-एतत्संज्ञकः ऋषिः | 
द०--हिसादि दोषरहितः | 
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द | न्य.क्तवाचक संज्ञायं १३१ 


| दधीचः ( १ | ८४ | १३) 
सा०-एतत्संज्ञकस्य ऋषेः | (ऋषि का नाम) 
;) |. दृ०--ये दर्धान्‌ arani Aafa तान्‌ | (जो वायु आदि 
का सेवन करें वे लोग) 
उरुक्रमः ( १ | ६० | ६) 
सा०--उरुविस्तीरं क्रामति पादौ विज्ञिपति इति उरुक्रमः | 
विष्णुर्हि वाबनावतारे प्रथिव्यादीन्‌ लोकान्‌ पदत्रय- 
रूपेण आक्रान्तवान्‌ | (जो दो पैरों को ऊपर को 
चलावे, उसे “उरुक्रम? कहते हैं| विष्णु ने वामन 
अवतार रखकर तीन पगों में प्रथिवी ्रादि लोकों को 
नाप लिया था । इसलिये विष्णु को “उरुक्रम” कहा ) 
द, द०--बहूवः कमाः पराक्रमा यस्य सः | (बहुत पराक्रमशील 
E पुरुष को “उरुक्रम' कहते हैं |) 
सायण का आधार पुराण हैं । इसमें वेदों की नित्यता खण्डित 
होती हे । 
अम्बरीपः ( १ | १०० | १७) 
सा०--राजर्षिः | (ऋषि का नाम) 
म द०--शब्दविधावत्‌ | अत्रशब्दार्थात्‌ अषि’ घातोः AT- 
Ra: ईषन्‌ प्रत्ययो रुगायमश्च । (विद्वान) 
गन्धारीणाम्‌ ( १ । १२६।७) 


सा०--(?) गन्धाराः देशाः | तेषां, agren: | (गन्घार 
देश वाले) 
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सायण AT दयानन्द 
२३२ 


A ९ 
(२) गर्भधारिणीनां खाणार | (गर्भवती feat का) 
द०--यथा प्रथिवी राज्यधात्रीणां मध्ये | (थिवी या राज्य 
धारण करने वाली देवियाँ) 


ama ( १ | १४३ | ४ ) 
सा०-(?) ygi: (अणु गोत्र के) 
(२) पापस्य भ्जेकाः | (पाप को नष्ट करने वाले) 
द०--विद्यया अविद्याया भर्जका निवारका fagta l 
(विद्या द्वारा अविद्या को-निवारण करने वाले) 


भरद्वाजाय ( १। ११६। १८ ) 
सा०_-संक्रियमाणहविलेक्षणाचाय यजमानाय भत्र भरणे'। 
कर्मणि शतृप्रत्ययः | (यजमान जो दवि रूपी श्र 
का सेवन करते हैँ) 
द०--भरन्तः पुष्यन्तः पुष्टिमन्तो वाजा वेगवन्तो योद्धारो 
यस्य तस्मै। (योद्धा लोग. जो अन्न का सम्पादन 
करते हैं ) 


यहां सायण ने भी ऐतिहासिक श्रथ नहीं किय! | 
गोतम ( १। १८३। ५) 


सा०--महर्षिनाम | 
द्‌०—मेघावी | 


नासत्या ( ६ । ४६ । ५ ) 


सा०- (९) सत्यस्वभावो, सत्यस्यनेतारो | (न + A+ ‘| 
(सच्चे) 


iyi 
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` न्यक्तिवाचक da १३३ 


(२) नासिका-मवौ अश्विनी । (नाक से पैदा हुये 
श्रश्विनीकुमार) 
दु०--अविद्यमानासत्यों | (सच्चे) 
नाक से उत्पन्न होना पौराणिक गाथा है । 


भारती (७।२।८) 
सा०--भरतस्य आदित्यस्य पत्नी | ; p 
द०--सद्यः way Fal सर्वस्य पालिका वारिव 
विदुषी | 


इला (७।२।८) 
सा०--इंला | 
द्‌०-स्तो तुमह | 
मनुना (७।२। २) 
सा०--पूर्व मचुना प्रजापतिना | 
दु०--मननशालेन विदुषा | 
पणीन्‌ (७।६। २) 
सा०--पणिनामकान्‌ वार्घुषिकान्‌ (usurers) 
दु०-व्यवहारिणः। 
नहुषः(७।६। ३ ) 
सा०--नहुषः राज्ञः 
द०--सत्येबड* | 
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१३४ सायण ओर दयानन्द 


Vaz (to tie, bind etc., cl. IV, A.P. (नह्यति, 
नह्यते) (Monier M. Williams’ Dictionary) 


कोशिक ( १। १० | ११) 


सा०--कुशिकस्यपुत्र इन्द्र । यद्यपि विश्वामित्रः कुशिकस्य 
पुत्रः तथापि तद्रूपेण इन्द्रस्यैव उत्यचत्वात्‌ कुशिक- 
पुत्रत्वं . अविरुद्धम्‌ | अयं gara: अनुक्रमणिकायां 
उक्तः कुशिकस्लेषीरथिरिन्द्रतुल्य॑ AAA 
बरह्मचर्यं चचार TAR एव गार्धापुत्रों जन्ने (AS 
Ho ऋ० सं० ३।१, श्रर्थात्‌ कुशिक ने चाहा कि इन्द्र 
जैसा मेरा पुत्र हो | उसने इसलिये maad weal 
तत्र इन्द्र ने स्वयं गाघी पुत्र के रूप में जन्म लिया। 


इसलिये विश्वामित्र को भी कौशिक कहते हैं और / 


इन्द्र को भी) 
द०--सर्वासां विद्यानां उपदेशो प्रकारो च भवस्तत्‌ संबुबी 

` (निरुक्त २।२५) 
यदि वेद नित्य हैं रौर कुशिक से भी पूर्व थे, तो यह हो ही नहीं 
| सकता कि वेद में दिये हुये 'कौशिक' शब्द का ag श्रर्थ हो गो 
| उता में दिया है | किसी व्यक्ति विशेष का नाम रक्खा जाने 
के पूव भी “कुशिक? शब्द का अर्थ रहा होगा | Wa: स्वामी दयानन्द 
का दिया ग्रथ अधिक सुसंगत है ।२ 


| २ देखो ३-४२-६ भी 
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'ब्यक्तिवाचक संज्ञायें १३५ 


स्वाहया ( १ । १३। १२) 
सा०-स्वाहा शब्दो हृविष्प्रदानवाची सन्‌ ATAA 
अर्निविशेषं लक्षयति | 
दु०--या सत्‌ क्रिया समूहास्ति तया | 
बनस्पते ( १ । १३। ११) 
सा०--एत TARA | 
द०--यो  वनानावृक्षोषधादिसमूहानामधिकवृष्टिहेतुतेन 
पालयितास्ति सः | 
यहाँ सायण ने 'स्वाहा? और “वनस्पति? दोनों को 'श्रमि' के नाम 
बताया है | क्योंकि सायण पर यज्ञ सम्बन्धी कल्पित परिभाषाश्रो का 
प्रभाव है | स्वामी दयानन्द पर नहीं । 


| कचीबन्तम्‌ ( १। १८। १) 


सा०--एतचामकं ऋषिम्‌ । यः कक्षौवान्‌ ऋषिः, रिज 
उशिजपुत्रः | कक्षेभवा कच्या अरश्वोदरसम्बन्धिनी 
रज्जुः | 
द०--यः कत्ताःसु करांगुलिकियातु भवाः शिल्प frenat: 
प्रशस्ता विद्यन्ते यस्य तम्‌ | कच्चा इति अंगुलिनामसु 
पठितम्‌ | (fag २५) x 
सायण ने वेद की नित्यता पर ध्यान न देकर किसी र 
से इसका सम्बन्ध जोड़ दिया | स्वामी दयानन्द नं 
८शिल्पविद्या कुशल श्रादमी, जो हाथ 
श्रेष्ठ समझता हो" | 


मनुष्य “कक्षीवान्‌? 
alae का श्रर्थ बताया है 
के काम (manual labour) को 
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१३६ सायण ओर दयानन्द 


भारतीम्‌ ( १। २२ । Yo ) 


सा०-भरतनामकस्य आदित्यस्य पत्नीम्‌ | भरत आदित्यः 


(निरु० ८।१३) इति | यास्क्रेन उक्तत्वात्‌ तस्य पत्नी 
भारती इत्युच्यते | 

.द०-र्‍यो यया शुर्भेगु Mats प्रथिव्यादिस्थात्‌ प्राणिनः 
स भरतः तस्येमां माम्‌ । भरत आदित्यस्तस्य भा 

इला । (निरु० ८।१४) 
यहाँ सायण ने आदित्य की पत्नी का नाम “भारती? बताया | यह 
पत्नी है ala! देवतावाद में हर देवता की पत्नी बताई गई है। 
स्वामी दय।नन्द ने “तस्य इमाम्‌ भारतीम्‌? कहकर बता दिया कि भरत 
या सूर्य का जो पालन करने का गुण है बही गुण “भारती? कहलाता 
RI ऋग्वेद १।२२।१२ में इन्द्राणी, वरुणानी, श्रग्नायी की भो. 


इसी प्रकार से व्याख्या की गई हे | लौकिक हिन्दी में मी “चांदनी? T 


शब्द चांद के प्रकाश के लिये श्राता है। चांद की खरी का नाम 
“चांदनी? नहीं है । 
शुनः शेपः ( १ । २४। १२ ) 
` सा०-शुनः रोपः, एतन्ञामको जन: | शुनः इव रोपो यस्य 
इति समासे “शुनः शेप? पच्छुलाङ्गलेषु संज्ञाया षष्ठया 
ATATA: | (पाणि० सू. ६।३।२१) इति अलुक्‌ 
Sd की सी शेप या प्रजनन इन्द्रिय हो जिसकी उसको शुनः शेप 
कहते हें | यह एक आदमी का नाम है । शुन; शेप की कहानी | 
प्रसिद्द है । इस कथा से वेदका गौरव गिर जाता है | ई 
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न्दर | व्यक्तिवाचक संशायें १३७ 


दयानन्द का अर्थ इससे उल्टा है-- 


Se Re FRIBERG 


7 शुनो विज्ञानवत इव रोषो विद्यासपशों यस्य सः | था 
नी शुपायी शवते्वा स्याद्‌ गतिकर्मणः | (Fee als). ; 
रोपः शपतेः सृशाति FAT: | (निरु० ३।२१) 
तः सायण ने १०।१०२।८ का भाष्य करते हुये 'शुनम? का ग्रथ, : 
भा | सुख किया है | सुखं यथा भवति तथा? | | ; 
पुरूरवसे (१।३१।४ ) l 
& सा०- एतबामकस्य राज्ञो अनुमहारथेम्‌ पुरुरीति FRA |! 
À क शब्दे? अस्माद्‌ ओणादिके ERIR Ls 
पुरुरवाः? ( 3० Fe ४६७१ ) इति पृवपदस्य दा 
|. निपात्यते । és 
१ द०--पुरवो Fea रवा शब्दा यस्य विदुषस्तस्मै | 
दोनों आचायों की व्युत्पत्तियां समान हे | परन्तु सायण ने 
3 व्युत्पत्ति की उपेक्षा करके 'पुरुरवा' राजा का अर्थ लिया है और 
स्वामी दयानन्द ने इसका अर्थ किया है विद्वान्‌ जो शब्द शानः 
रखता है? | 
: नहुषस्य ( १ । ३१ । ११) हे 
l -स०--एतबामक राजविशेषस्य | “णहृबन्धने’ नहिकलि, 
[प हन्यति लसिभ्य उषच्‌' (उ० Te ४४१५) 
मी द०- मबुष्यस्य नहुष इति मन्नुष्यनामछु पठितम्‌ ।: 


(नि्ध०२।२) 
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Ray ( १ । २१ ॥१९,१।४०।४ ) 
सा०--एतचामधेयाँ पुत्रीम्‌ | 
द०-वेदचतुष्ट्यी वाचम्‌ | इलेति वाङ नामसुपठितम्‌। 
( निघं० १११) 
सायण ने “नहुष? ओर ‘cap की प्रचलित कहानियों का आधार 
“लिया है, जो सायण के ही वेद सम्बन्धी सिद्धान्त का विरोधी है 
“स्वामी दयानन्द्‌ ने कोष के अनुकूल अर्थ किये हैं | 
TT ( १ । ३६ | १८) 
सा० एतबामक afia | 
द्‌०-दुरा Waa परपदार्थान्‌ वष्टि eas a | 
सायण ने कहानी का ्राधार लिया है | तुर्वश कोई ऋषि था | 
“स्वामी दयानन्द ने व्युत्पत्ति के अनुसार “लालजी अर्थ लिया है। | 
न, मनुष्य जो दूसरों के घन को देखकर लेने के लिये ललचाने | 
*लगे? | 
'कण्वा। ( १ । ३७ | १ ) 
सा०-करवगोत्र तपन्ना FET: | यद्वा मेघाविना ऋति्विज! | 
द्‌०-मेधाविनः। 
सायण ने महर्षि विशेष का नाम गाथा के आधार पर दे दिया। i 
“स्वामी दयानन्द के अर्थ भें तरलता है, जो वैदिक शब्दों में होनी 
चाहिये | जब सायण को 'मेघावी? यह तरल ग्रथ ज्ञात था तो 


“महर्षि का नाम देकर पुल 
ब्द को रूढ़ि बना ड | ्‌ 
.श्यकता थी! ढ़ि [लने की क्या श्र 


D 


a 


SY: ey? ae Wa? * ey 
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| नश्ुचिम्‌ ( १। ५३ | ७) 
सा०--श्रनया संज्ञया प्रसिद्ध AG | इन्द्र णसह युद्ध न 
मुञ्चतीति agfa: | 
दृ०--न विद्यते मुचिर्माच्चणँ यस्य तम्‌ | 
यहाँ भी सायण का आधार कल्पित गाथा है । “नमुचि? कोन 
असुर है जो लाखों वर्षों से इन्द्र के साथ युद्ध करता tak ग्रमी 
अरा नहीं | दयानन्द स्वामी के ग्रनुखार “नमुचि! बह पापी है जो 
मोक्ष से दूर है । हर समय और इर देश में ऐसे नमुचि' विद्य- 
मान हैं। 
शम्बरम्‌ ( १। ५४। ४ ) 
सा०--एतत्‌ संज्ञकं FAT | 
द०--शं qa वृणोति येन तं मेघमिवशत्रुम्‌ | 
दधिक्राम्‌ ( १० | १०१ । १, ३ | २०। १) 
सा०--एतबामिकां देवताम्‌ | 
इस नाम की देवता (कौन सी देवता है! श्रनिश्चित) । 


इसका यौगिक श्रर्थ होना चाहिये था | 


त्रितम्‌ ( २। ३४ | १०) 
सा०--ऋषिम | 
द०--हिंसकमू | 
जमदग्निना ( ३ | ६२ | १८) 
सा०- एतबामकेन महर्षिणा | (महर्षि का नाम). 
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द०--चन्षुषा, प्रत्यक्षेण | 
जमदग्नि आंख को कहते हैं । 
अगस्त्य ( १ । १७० | ३) 
सा०--श्रगस्त्य (ऋषेः) 
द०--अगस्तों विज्ञाने साधो I 
(७। २३ | १०) 
दु०--अस्तदोषः | 
पुरुकुत्साय ( १ | १७४ |, २ ) 
सा०--एतन्राम्ने wa | 
६०-पुरवो बहवः कृत्सा aa: किरण. यस्मिन्‌ ।. 
WT ( ५। २७। १ ) 
सा०-एतन्रामा राजिः | 
द०-त्रयोऽरुराः गुणा यस्य सः |, 
ATT ( Y | २७। ३ ) 
सा०-्रसतदस्युः ( राजा ) 
` ९०-्रस्यन्ति दस्यवो यस्मात्सः.। 
PATNI ( ५ | २७ | ४ ) 
सा०--राजषेये | 
द०--आशुपवित्राय N 
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Wg (७। १८। ६ ) 
सा०--तुवेशों नाम राजात्‌ | 
Fo AT ITRE 
कवशम्‌ ( ७ | १८ । १२) 
सा०--कवशम्‌ (proper name) 
Zo -उपदैशक्रम्‌ | 
तत्समे (७। १८ | १३) 
सा०-तृत्युनामकाय राज्ञे | 
दृ०-हिंतकाय | 
Hara? (७। १८ | १८) 
सा०--(?) भिनत्ति मर्यादा इति मेदों नास्तिकः तस्य । 
(२) यद्वा मेदो नाम सुदासः शत्रुः करिचत्‌। 
द्‌०-विदारणास्य UATE | 
'पराशरः ( ७ | १८। २१ ) 
सा०--पराशरः (व्यक्ति विशेष) 
उ way ने भिद’ दो ऐतिहासिक व्यक्तियों का नाम दिया ल 
यह कैसे पता चले कि वेद मंत्र का “मेद? किस ऐतिहासिक घटना 


सम्बन्ध रखता है । वेद मंत्र के पूर्वापर शब्दों से तो पता चलता नहीं। 


इससे भो सिद्व होता है कि वेद मंत्रों पर इतिहास कक 
कल्पना मात्र दी है।यों तो नये से नये उपन्यास न os 
कहानियों में वेद मंत्र जड़ दिये जा सकते हैं परन्तु इससे द्‌ 


AY का AT हो जायगा | 
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दु०-दुष्टानां हिंसकः | कि 
वसिष्ठ: ( ७ | १८। २१ ) a 
सा०--वप्तिष्ठः (ऋषि:) बे 
दु०-श्रतिशयेन वस्नु | 
युध्यामधिम्‌ ( ७ | १८। २४ ) 
सा०--युध्यामधिनामकं सपत्नम्‌ | 
दृ०-यो युधि संग्रामे आमं रोगं दधाति तं शत्रुम्‌ । 
SAAT ( ७। ३२ । ११ ) 
सा०-श्रच्चरसः | 
द्‌०-विशेषविद्यायाः | 


yy ५॥ “त प्र ५: प OW A 4 SD नै गज) ap 
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संस्कृत भाषा में एक वाक्य प्रचलित है-वैदिकी Rar क 
हिंसा न भवति | इसका अर्थ हे कि जिस हिंसा का aqt Gi 
विधान है वह हिंसा रूपी पाप की कोटि में नहीं आती | विदिकी 
हिंसा? के कई अर्थ लिये जा सकते हैं | उदाहरण के लिये यदि 
किसी प्राणी को वैधानिक रीति से उसके अपराध के दंड क रूप 

| में कुछ पीड़ा दी जाय तो वह पीड़ा होते हुये भी पाप नहीं है। . 

| राजा हत्यारे को मृत्यु दण्ड देता 2\ oe कारागार मिलता 
है | आततायियों को भिन्न-भिन्न दण्ड दिये जाते हैं | यह सब | 
दण्ड पीड़ा रूप में ही होते हैं. । किसी को शारीरिक पीढ़ा के रूप 
में, किसी को सामाजिक बन्धन के रूप में ओर किसी को es 
सिक क्लेश के रूप में । किसी को क्लेश पहुँचाना पाप है ॥ 
परन्तु अपराध के दण्ड के रूप में at क्लेश T p 
बह पाप नहीं पुण्य है । इसी नियम के AFN माता पिता त me 
गुरु बर्ग भी अपने आधीन लड़के-लड़कियों को ताडना कर 


रहते é 
3 a qaa हिंसा? का जो अर्थ हमने यहाँ दिया है वह 
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“अन्य लोगों को स्त्रीकार नहीं है । वैदिकी हिंसा? का अर्थ लिया 


जाता हे 'पशुओं को मारकर यागों के रूप में अग्नि में होम 


“करना?। यज्ञ कम को श्रेष्ठतम कम कहा । और इस श्रेष्ठतम कर्म 


-को ईश्वरोक्त या वेदोक्त समझक्रर उसके करने में ननु नच के लिये 
“कोई स्थान नहीं छोड़ा गया । जो वेद में लिखा है उसे आप्त वचन 
"सममकर चुपचाप करने लगो । यदि बेद में लिखा है कि गाय 
“को मार कर आहुति देदो, तो देदो, तक मत करो | क्योंकि वेद 
“की आज्ञा के सामने तक को कोई स्थान है ही नहीं | इसका 
“नाम रखा 'बैदिकी हिंसा” । वेदों में इसके तीन विशेष रूप बताये 
गये । अश्वमेध यज्ञ, गोमेध यज्ञ और नृमेध यज्ञ lara और 

अश्वमेध यज्ञ तो आजकल सर्वथा बन्द हैं । अश्वमेध राजा लोग 
करते थे। आजकल कोई राजा उसका अधिकारी समभा नहीं 


[aS ` 50, | 
जाता | सुमेध’ के लिये राजकीय नियम बाधक है । कभी-कभी |. 


आन्ति में फंसे हुये लोग स्त्रियों को बहका कर उनसे बालहत्या 
करा बैठते हैं । परन्तु पता चलने पर राजा की ओर से घोर दंड 
“दिया जाता है | मुसलमान गाय की कुर्बानी करते हैं । बह भी 
एक प्रकार का गोमेध यज्ञ ही है । परन्तु हिन्दुओं की भावनायें 
“गौ के प्रति इतनी पवित्र हैं कि किसी कर्मकाण्डी को गोमेध करने 
“का साहस नहीं होता | और यह प्रसिद्ध कर दिया गया है कि 
गोमेध, अश्वमेव और नृमेध सतयुग में विहित थे जब ऋषियों 
at यह अलौकिक सामथ्य था कि वह मरे ga प्राणी को “| 
“पहुँचा देवें या फिर से जिला देवे । गौतम बुद्ध, महाबीर स्वामी, 
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न्दर | वैदिकी हिंसा १४५, 


या | या चारवाक के समय में यह यज्ञ प्रचलित प्रतीत होते हें | उस 
म समय वेदिका हिला, हिता न मवति” की कहावत'का प्रचार बहुत 


मं | था और तभी चारंवाकों ने निम्न शलोक बनाया था= 

ये agaaga: स्वर्ग ज्योतिष्टोमे गमिष्यति । 

[न स्वपिता यजमानेन तत्र कस्माच era 

[य ` (चारवाकोक्ति) 

द यदि पशुं यज्ञ में मारा जाकर स्वर्ग को जाता है तो 


का | यजमान अपने माता पिता को मारकर स्वर्ग क्यों नहीं पहुचा 
ये. | देता | गाय, अश्व और मनुष्य को छोड़कर बकरी, भेंड) Far, 
र | सुअर, सुर्गी आदि की बलि तो हिन्दू देवी-देवताओं के लिये अब 
ग | भी दी जाती है । कलकत्ते की काली माई, विन्ध्याचल की देवी 
ही. | राजस्थान तथा नेपाल के देवताओं को बकरी और भेंसे की बलि 
गी # देने के इष्टान्त अब भी मिलते हैं और इसको वैदिकी हिंसा” की 
गा | कोटि में गिना जाता है। 

क्या वेदों में इस प्रकार की हिंसा विहित हे ? इस अध्याय 


g 

+ | में हम इस प्रश्‍न की मीमांसा करना चाहते हैं | इस विषय की 
` - ७. à 

y | हमारी वर्तमान पुस्तक के विषय? से संगति इस प्रकार है कि 

> | सायण-भाष्य और दयानन्द-भाष्य में तद्विषयक दृष्टिकोण बहुधा 

; | भिन्न हैं । परन्तु aden भिन्न नहीं ।` स्वामी दयानन्द के समान 

† | सायण भो तो वैदिकै संस्कृति की परम्परा क अचुगामी तथा 

: । प्रशंसक और पोषक थे । अतः लोक और परमार्थ दोनों की 

f a र पोषक थे । अतः लोक और परमाथ द्‌ 

। | ष्टि से इस प्रकार की मीमांसा वाञ्छनीय èr 


१० 
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पहले हम अश्वमेध को लेते हैं । 
<_ जब हम ऋग्वेद को उठाते हैं तो सव से पहली विचित्र बात | 
यह सामने आती है कि यद्यपि ऋग्वेद में अश्वमेध” शब्द अपने 
तद्धित रूप ‘saa के साथ पाँच बार आया है, परन्तु 
“अश्वमेधः के साथ यज्ञ” शाब्द नहीं आया । अश्वमेध? और 
“अश्वमेघ यज्ञ! में भेद है “अश्वमेध” के साथ यज्ञ? शब्द कब 
जुड़ा, कैसे जुड़ा और किस अथ में जुड़ा यह विचारने की बात है। 
अश्वमेध शब्द वाले कुल तीन मंत्र हैं: 
(2) यो म इति ग्रवाचत्यश्वमेधाय सूरये | 
ददहचा सनिं यते ददन्‌ मेधामृता यते | (ऋग्वेद ५।२७।४)- 
(२) यस्य मा परुषाः शतमुद्धपयन्त्युक्ष एः | 
अश्वमेधस्य दानाः सोमा इव त्र्याशिरः ॥ (ऋ० wld}: 
(२) इन्द्राभी शतदावन्यश्वमेधे सुर्वायम्‌ | i 
क्षत्रं धारयतं वृहद्‌ दिवि सूर्येमिवाजरम्‌ || (T ० ५।२७।६); 
(४) ऋच्ञाविन्द्रोत आ ददे हरी RJA सूनवि | 
आश्वमेधस्य रोहिता | (ऋ० ८।६८।१५) 
(4) पुरथाँ आतिथिखे eae । 
AIRG सुपेशसः || (e ८।६८।१६) 


शरभ, 4 y 


अब इन शब्दों के अर्थों पर विचार कीजिये | पहले हम 
t ` ` 
सायणाचार्य और उनके अनुयायियों के अर्था को उद्धृत करते 


( / ) AIAI ( ५।२७।४ ) अश्वमेधाय राजपेये | 
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१४७ 
वमेध Ss 3 
(१) अश्वमेधस्य ( ५२७५ ) अश्वमेधेने दाना; दज्ञाः। 2 
(रे) अश्वमेधे ( ५॥२७॥६ ) तस्मिन्‌ राजपोँ | : 
$ 5 
(2) आखमेधस्य ( ६८१५ ) अश्वमेधपुत्रे राजनि | 4 
(५) त्राश्‍वमेधे ( ८।६८।१६ ) अखमेधपत्रे | ह 
इन उद्धरणो से स्पष्ट सिद्ध हे कि सायणाचार्य के मत में 3 
( > पिं 3 ` £ 
अश्वमंध? एक राजपि का नाम है ओर उसके पुत्र को अपत्य- क 
वाचक संज्ञा बनाकर आश्वमेधः नाम दिया | इससे एक और i; 


वात स्पष्ट हो जाती हे कि जिस काल में सायण ने ऋग्वेद का 
भाष्य किया या कराया, उस काल में अश्वमेध? और आश्रमेथः 
कोई ऐतिहासिक पुरुष सुने ज्ञाते थे । 

अंग्रेजी अनुवादकों की ओर भी ध्यान दीजिये । 

म्रिफिथ महोदय लिखते हें :- 

(१) To Ashwamedha to the Prince. (५, 27-4) 


(२) The gifts of Ashwamedha. (V. 27-5) 

(३) To Ashwamedhe who bestows a hundred 

gifts. (V.27-6) 

(४) From Ashwamedha’s Son. (VIII, 68-]5) 
(4) From Ashwamedha. | 
विलसन महोदय लिखते है-- i 
(१) When Ashwamedha gives to him f 
(V. 27-4) | 


(र) The offering of Ashwamedha. (V. 27-5) 
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(3) The munificent Ashwamedha. (V. 27-2) 
(४) | From the Son.of Ashwamedha. 


a 


“अश्वमेध ऋषिः ओर शेष दो मंत्रों' (ऋग्वेद ८।६८।१५,१६) में 
“अश्वमेध के पुत्र ऐसा अर्थ किया हे | 
यह सब सायणाचार्य का अनुकरण करतें हैं, यदि “अश्वमेध! 
का “घोड़े की बलि वाले यज्ञ? से तात्पर्य लिया जाता तो मंत्रों का 
अर्थ किसी प्रकार भी नबन सकता । यह भो एक प्रबल युक्ति | : 
है यह मानने की कि ऋग्वेद में उस “अश्वमेध यज्ञ’ का उल्लेख | a 
नहीं जो वत्तमान वायुमडणल में प्रचलित हो रहा है | 
ऋषि दयानन्द यह मानते हें कि वेदों में राजर्षियों का | ' 
इतिहास बताना वेदों के इशवरकृत या अपौरुषेय होने में संगति | « 
नहीँ खाता | अतः उन्होंने इन शब्दों के यौगिक अर्थ किये है । 
“सेधा” बुद्धि को कहते हैं । “अश्व? आशु शब्द से सम्बन्धित है | 
अतः तीब्र बुद्धि वाले पुरुष का नाम “अश्वमेध? या “आश्वमेध! 
हो सकता है और वेद-मंत्रों के अर्थ करने में प्रसङ्ग-हानि भी नहीं 
होती | ऋषि दयानन्द यहाँ ( पांचवें मंडल के तीन मंत्रों में) 
अश्वमेध यज्ञ की गंध भी नहीं देखते | उन्होने ह का | 
ara आशु पवित्राय’ किया हे । 


J ८ (एप-68-5, 6) | " 

श्री रामगोबिन्द त्रिपाठी ने अभी थोड़े दिन हुये ऋग्वेदः का || 
हिन्दी अनुवाद किया है जो' इडिण्यन प्रेस, इलाहाबाद से छपा | ' 
हे । इसमें भी उन्होंने पहले तीन मंत्रों (ऋग्वेद ५।२७।४-६)' में i 
र 


aa 
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यहाँ एक बात ओर स्पष्ट 'हे। मिध? शब्द का अर्थ प्रायः - 
द्वीम में काट कर वलि देने का लिया जाता है । परन्तु यहाँ 
पहले ही मंत्र में “मेघां? शब्द पड़ा हे । यदि मान लिया जाय कि 
किसी ऋषि का नाम अश्वमेघ” था तो उसको यह नाम देने 
बाले माता-पिता ने मिध? शब्द को इस हिंसा सूचक अर्थ में न 
लिया होगा । क्योकि इस मंत्र में सायण ने 'मेधां? का अथ किया 
है ( मेघां ) यज्ञविषयाँ प्रज्ञाम्‌ ( ददत्‌ ) देहि? । मेधां शब्द का 
अर्थ बुद्धि! या प्रज्ञा तो प्रसिद्ध ही है। मेधावी” का अर्थ है 
“बुद्धिमान? ।* 

अब रहा “अश्व? शब्द? । इसके संस्कृत में बहुत से अर्थ हॅ | 
यदि अश्वमेध’ नाम का कोई ऋषि कभी हुआ हो जिसको 
ध्यान में रखकर सायण ने अश्वमेघ” ऋषि का नाम बताया 
तो शायद यहाँ “अश्व? का अर्थ घोड़ा और “अश्वमेध? का अर्थ 
“घोड़े की सी बुद्धि बाला? न रहा होगा। क्योंकि पशु कितना ही 
चुद्धिमान क्यों न हो वह मनुष्यों के लिये आदश नहीं हो सकता । 
इसलिये “अश्व? का अर्थ कुछ और ही लेना पडेगा । स्वामी 
दयानन्द ने शतपथ ब्राह्मण के आधार पर BRA? का z राष्ट्र 
किया हे । उसी अधार पर दयानन्द ने अश्व? का अर्थ इश्वर 


किया है-- 
cy = c > 5 
“श्नुते व्यामोति सवं जगत्‌ साऽशव AIC | 


१ देखा यजुवेद ३२।१४ 


क Nac 2 = वि कार  - _# 
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अश्व का अर्थ है व्यापक | अतः ईश्वर” को भी 'अश्वः 


कहते हैं ।3 पाठकों को शायद यह सुनकर आश्चर्य हो कि अश्‍व 
का अथ ईश्वर” कैसे हो गया । परन्तु यौगिक अर्थ तो लिये ही 
इस प्रकार जाते हैं | वराह” सुअर को कहते हैं, परन्तु सायण 
ने वराह? का अर्थ “वराहार? किया है | 


वराहम्‌ । वरमुदकमाहारोयस्य | यद्वा | वरमाहरताति वरा- 
हारः सम्‌ पृपोदरादित्वात्‌ बराह इत्युच्यते । अत्र निरुक्त--वराहो 
मेत्रों मवति वराहारः | वरमाहारमा हार्षीः इति च बाह्यणाम्‌ | ( निरु० 
१० ४) इति last पत्ते तु बरं च तदहो वराहः | 'राजाहः सलिभ्य/ 
( पा० सू० svie? ) इति समासान्तः टच्‌ प्रत्ययः? |+ 


यहाँ सायण ने “वराइ” के निरुक्त तथा पाणिनि के आधार 
K कई अर्थ किये हैं। पानी को लेने बाला भेद्य “बराह? है। 
Jal आहार” जिसका हो वह gue है। और यज्ञ पक्ष में 
शुभ दिन! को “बराह? कहते हैं (वर--अहन्‌ )। अति प्राचीन 
शब्दों के प्राचीन अर्थ साधारण जनता को विचित्र इसलिये प्रतीत 


होते = 
होते हैं कि वह उन aadi को नहीं जानते जो कालान्तर में 
eee 


दु ह 
` सावण K ETY श्वेः > ai > ञ्र ~ S ~ S 

0 RAT वाजिता? का अर्थ किया है “शोभ व्यापके: 

नाश्वन सह? | (Ho १।१६२।३ ) 
यहाँ “श्व? का श्रर्थ व्यापक 


१ है | घोडा व्यापक कैसे होता है इस 
का व्याख्या नहीं की गई | 


आलः ` देखो ऋग्वेदादि भाष्व-भूमिका, श॑ 
“देखो ऋग्वेदादि भाष्य-भूमिका, शंकासमाधान प्रकरण 
ऋग्वद, MAY भाष्य १।६१।७ 
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| शब्दों में हो जाया करते हैं। सम्भव है कि इसी प्रकार के 


शब्दार्थो क हेर-फेर के कारण पौराणिक वाराहावतार की कथा 
गढ़ ली गई हो | 

यह्‌ तो नहीं कहा जा सकता कि सायण ने अश्वमेध यज्ञ 
के विषय में सुना या पढ़ा ही न था। वाल्मीकि रामायण , 
महाभारत, आश्वलायन आदि गुद्य सूत्रों, शतपथ आदि ब्राह्मणों 
में अश्वमेध यज्ञ का वर्णन कई रूपों से मिलता हे। रूप भी fira- 
भिन्न है | विधियां भी भिन्न-भिन्न हैं ओर उन विधियों के आधार 
रूप गाथायें भी भिन्न-भिन्न हें । कहीं-कहीं तो अप्राकृतिकता और 
अश्लीलता ने घोर रूप धारण कर लिया है, जेसे महीधर कृत 
यजुर्वेद भाष्य में देखो यजुर्वद-भाष्य, अध्याय २३, मन्त्र १९ 
आदि इनके विषय में म्रिफिथ को लिखना पड़ा कि यह मंत्र 
इतने अश्लील हें कि में इनका अनुवाद अंगरेजी भाषा में कर 
ही नहीं सकता । 

परन्तु सायण ने ऋग्वेद मंडल १, सूक्त १६२ के मंत्रों को 
अश्वमेध यज्ञ से सम्बन्धित किया है । प्रायः बहुत से लोगों का 
विचार है कि ऋग्वेद के ११६२ सूक्त में “अश्वमेधः का वर्णन है । 
परन्तु यदि मंत्रों की अन्तःसाक्षौ ली जाय तो किसी मंत्र से घोड़े 
के यज्ञ में मारने का विधान नहीं मिलता। अश्वमेध शब्द तो 
समस्त सूक्त में है ही नहीं, “अश्व? शब्द अवश्य È | और इस 


से गया 
सूक्त का देवता “अश्व? मानने में भी कल्पना से काम लिया गया _ 


~ ~ देव £] ~ र 
गया है । सायण लिखते हैं - या तेनोच्यते सा दैवता हात यायेन 
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अश्व. देवता’ | अर्थात्‌ अश्च’ की स्तुति होने के कारण इस सूक्त | उ 
` N NS 
का देवता अश्व” हे । अनुक्रमणिका" के आधार पर अश्वमेधस्य त मे 


मध्यमे ऽहनि AAT फ्रैषे अग्रि गोशमीष्वमू, इति । यह मान 
faa कि समस्त सूक्त में अश्वमेध यज्ञ में घोडा मारने का 
उल्लेख है | f 
र रीरि सुत्यानि wake’ इति. खण्डे सूत्रितम्‌ श्रियो शर्माध्व- 
मिति शिट्ठा षड्विशतिरस्य वडूकूय इति बा मानो मित्र इत्यावपेत 
` (AMAT Ale सू० १०।८) इति | 

अर्थात्‌ बेद के मंत्रों में तो स्पष्ट विधि है. नहीं, आश्वलायन 
शत सूत्र आदि में बिस्तार दिया. है। उसी के साथ संगति Rar 

लने के लिये समस्त सूक्त का वैसा ही अर्थ fear गया | 

सूक्त के पहले ही मन्त्र में।लिखा हे. | 

az वाजिनो देवजातस्य़ सप्तेः प्रवच्यामो विदथे वीर्याणि | 
_ अर्थात्‌ हम उस 'सप्ति/ के वीर्याणि’ 
कैसी जो अन्नवालाओऔर देवज़ात है । यह 'बाजी? और दिव्रजातः 
“सप्तिः क्रौन है Satie का 'साधारण अथ घोड़ा है॥ ,परन्तु 
वस्तुतः "सुप्त? का मौलिक अर्थ हे aa जिसकी सात किरणों हैं। 
किरणों को हाथ भी कहा है और घोड़ा भी, | ane at “स्न! 
'क्रा अथ सूय sata किया जाय ? ह बाजी अर्थात्‌ SAAT 
छि कह पो है ही । देवजात भी हे । सायणको भी 
= | न्‌ ४ स कुछ सरण झा गया कि बृहदारण्यक 
` सूर्यस्य सप्त रश्मिभिः (ऋग्वेद ८।७२।१६) | 


My A 


+> 


Y aa खा 


Es 


या पराक्रसों का वरणन्न 


~ न 'अ 


i १५ 
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5 | उपनिषद्‌ (१।१।३) में उषा वा AAA मेध्यस्य शिरः” अर्थात्‌ इस 

| त मेध्य अश्व का सिर 'उपा? हे । 

| -सायण लिखते हैं -- 

| देवजातस्य वहुदेवता स्वरूपेणोसचस्य। उडा ्रादीनां अस्य 
शिर आद्यवयवच्चात्‌ इति भावः | 

अथात्‌ जो ऊपर दिया हुआ “सप्तिः? है वह बहुत से देव 
ताओं का.स्वरूप मात्र उत्पन्न हे, और उषा इसका आदि-अवयव 
हैं । 'झआदि-अवयव? शब्द विचार के योग्य है। इससे सूर्य का 
ही वर्णन हो सकता है, अथवा दिन का । बृहदारण्यक के पहले 
ब्राह्मण का नाम “अश्‍व ब्राह्मण? हे | वहाँ दिया है “weal अशं 
पुरस्तात्‌ महिमाऽन्वजायत’ | महिमा? का अर्थं यज्ञ की परिभाषा 
में सोने का गृह या पात्र हे । वस्तुतः दिन के पहले स्वणसय सूय 
निकलता हे । इसी की ओर संकत प्रतीत होता है | समुद्र को इस 
"अश्व का alfa बताया है | इस व्राह्मण में कल्पना से बहुत काम 
लिया गया है। सुरेशवराचार्य कृत बृहदारण्यक ब्रार्तिकसार के 
हिन्दी अनुवादक लिखते हैं “समुद्र एवाऽस्ययोतिः” में समुद्र परः 
मात्सा का नाम है। = भूतानि द्रवन्ति ARAT, इति 
समुद्रः- परमात्मा । सब भूतों की उत्पत्ति और नाश परमात्मा 
से होते हैं is : 
ऋग्वेद १।१६२।१९ सन्त्र में “ऋतु? को “अश्व? का विशस्ताः 


— 


देखो बृहदारण्यक वार्तिकसार- हिन्दी अन॒वाद, ABV हि 
माला काशी Fo ५६५ | 
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कहा गया है। ऋतु? का अथं सायण ने कालात्म? किया है। 
‘cea स्वेषामपि परयेवसितृत्वात्‌' | इससे भी प्रतीत होता है कि 
यहाँ उस अश्वमेध यज्ञ से तात्पर्य नहीं है जिसका गाथाओं मे 
चान हे । l 
,उन लोगों के लिये जो लकीर के फकीर नहीं हैं और प्राचीन 
साहित्य की जटिल समस्याओं की खोज करना चाहते È हम एक 
संकेत करना चाहते हैं । हमारा कहना है कि अश्वमेध यज्ञ की 
प्रख्यात प्रणाली और प्राचीन साहित्य का एक दसरे के साथ 
इतना गोलमाल हो गया कि शब्दों का अर्थ se भी कठि- 
“नता होती है। en शब्द शंस? धातु में बनाने से उसका अर्थ 
हो जाता है ta) और “रास, धातु से बनाने में काटने का 


हथियार | इसी प्रकार 'शमीध्वम्‌? शम्‌ धातु से निकलता है उसका | 
| परन्तु पीछे से इसका अर्थ हो 


मौलिक अर्थ था “शान्त करना 


गया मारकर निर्जीव करना? | इसी प्रकार “बलि? का अथ है 
भोजन (w धातु से १) । फिर इसका अर्थ हुआ 'राज्यकर! 
( लगान ) । अब इसका अथं है 'मार कर पशु को देवता के लिये 
अपण केरना?। इस प्रकार पूण अन्वेषण की आवश्यकता है | 
परन्तु हमार पास शंका करने के लिये पर्याप्त प्रमाण है कि अश्व- 
मेध यज्ञ घोड़ा मार कर बलि देने के अर्थं में यज्ञ-काल से प्रारम्भ 
'होकर पीछे से विकृत रूप हो गया है और यह वैदिक कम नहीं 
है । यदि राष्ट्र के निर्माताओं ने अवसरोचित कोई पद्धति ry 
तो वह भी शुद्ध रूप में स्ववस्थित नहीं रही । शतपथ का १३ वां 
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“काण्ड और यजुर्वद के २२ से लेकर २७ अध्यायों तक नये दृष्टि- 
कोण और गवेषण की अपेक्षा रखते हैं । स्वामी दयानन्द द्वारा 
प्रस्तावित शैली ही वैदिक साहित्य को इस कलंक से बचा सकती 
है । परन्तु यह बात नहीं है कि सायण से इस शुभ कार्य में 
सहायता न मिले i शर्त यह हे कि किसी आचाय के पीछे आंख 
बन्द करके न लग जावें । उसके मौलिक सिद्धान्तों ओर कृतियों 
के आत्मा को सममकर स्वतन्त्रता से खोज करें | 
अव हम ‘Tar पर विचार करते हैं । पाठकगण को यह 
सुनकर आश्चर्य होगा कि चारों वेदों में Tite’ शब्द कही नहीं 
है । भारतीय संस्कृति का प्रत्येक पोषक मानता है कि गाय का 
मारना महापातक है । यह धारणा एक बलवती भावना बन गई 
है । फिर क्या कारण है कि 'गोमेथः नामी ऐसे यज्ञ का भी नाम 
सुना जाता है जिस को वेदिक आचार्य करते थे और जिनमें गाय 
सारी जाती थी । fe 
इस संबन्ध में एक d शब्द विचारणीय हे अर्थात्‌. ma? | 
“गोन्नः का अर्थ किया जाता है “अतिथि या महमान? ( guest ) 
जिसके लिये पहले गाय मारी जाया करती थी । इसके लिये 
पाणिनि की अष्टाध्यायी ( सूत्र ३।४।७३ ) को प्रमाण दिया ie 
हे । अर्थात्‌ “गोघ्नः नाम है अतिथि का जिसके सम्मान के fe 
गाय मारी जावे । हमारा कहना यह है कि पाणिनि को यह 


'व्युत्पत्ति उस समय 


शब्द अतिथि के अर्थ में प्रचलित हो गया और गोत्र शब्द 
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अतिथि के अर्थ में प्रचलित उस समय हुआ जब गौ मारने | स 
की प्रथा मधुपक या यज्ञ में अधिक प्रचलित हो गई। कुछ 
विद्वानों ने 'गोन्न' शब्द में गो? शब्द और हन्‌? धातु के कई | T 
अन्य वैकल्पिक अर्थ देकर पाणिनि की व्युत्पत्ति की पुष्टि की | 7 
हे । हमारा ऐसा मत है कि यदि at शब्द वेदों में अतिथि के | ( 
“अथ म॑ प्रयुक्त होता तो हमको ऐसा प्रयास करने की आवश्यकता | Si 
होती, परन्तु जब बेद में Tey शब्द आया ही गो-हत्यारे के लिये | ( 
हे तो अन्यथा उसकी व्युत्पत्ति क्री आवश्यकता नहीं | 3 
mmz 'वेद में केवल एक ही स्थान पर आया है वह | ( 
aa निम्न है-- द्ध 
कार ते aga gesi War सुम्नमस्मे ते अस्तु | मुला च 
नाअधि 7 Ue RI च नः शम अच्छ द्विबर्हाः ।५ a 
ba हा दो ब्द ह गोष्नः और 'पूरुषध्नं? | अतः “न्नः या z 
हन्‌” का अथं दोनों पदों में हिंसा ही लेना होगा। “रारे गोध्नं उत | -भ 
ARIS? का अर्थ हुआ (दूर रख हम से गाय के मारने बालेको | च 
और पुरुष ने मारने वाले को ।> अर्थात्‌ गोहत्या और पुरुषःहत्या | -₹ 
एका ही कोटि के पातक है | यदि गो? शब्द का विस्तृत ay | य 
y 
व्‌ 


° 
अथ लिया जाय जे 
ता जाय जैसा कि बहुधा प्रयोग में आता है और जो गो 
शब्द का यौगिक अर्थ है (ग 


नहीं । क्योंकि ब्रेद में किसी प्राणी को हिंसा विहित नहीं है। 


4 हम q ९५ ७ ` 
ह संत्र के अथ स्वामी दयानन्द तथा FR च 
७ ade मंडल १, सूक्त ११ 


samia गोः) तो भी कोई हानि 


४, मंत्र १० | 
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T 
र 


ने | सायण के किये हुय अलग-अलग देते है | 


छु दयानन्द --( आरे ) सर्मापे दृरे च (ते) तवसक्राशात्‌ (MAL) | 
ई | गवां हन्तारं ( उत ) CRH ) genai हन्तारम्‌'( AAAI) शूरः पक 
y | वीरनिवासक ( सुम्नम्‌ः) सुखं ( क्स्म) amag ( ते ) g fe = 
> | (FE) भवतु | (मुल ) मुलय अत्रान्तर्भाबितोरयश्रः | Za ie 
] | ऽतस्तिङ इति dita | (च) ( नः ) aam ( अधि ) आधिक्ये' Ae 
) | (च) (त्रूदि) mamal (देव) दिव्यकर्मकारिन्‌। (7) f 

आनन्तर्ये | अत्र वणोव्यत्ययेन' यस्यं घो निपातस्य चेति दीर्घश्च । ‘A 


, | (च) (नः) (शर्म) gal (वच्छ) देहि । (द्विहः) 
द्वयोव्यवहार परमाथ MAIE: | 
सायण--हे क्षयद्वीर ज्ञयिततवशत्र॒जन रुद्र ते त्वदीयं गोत 
-यत्‌ गोहननं यद्वा गोहननसाधनमायुर्ध उत अप च Pi पुरुष 
हननं तत्साधनमायुधे वा तदुभयं आरे RAATI REENA दशे 
भवतु | रस्में अस्मासु ते लाये सुम्नं aa अस्तु भवतु | अपि 
च नो अस्माकं मल सुखसिध्यर्थ असन्रोभव | ह रुद्र दव Aaaa 
रुद्र नो ऽस्मान्‌ अभित्रृहि च अधिवचनं पञ्चपातैन वचन वरा 
याधि ब्र.यादिति यथा अधच अथानन्तरख i र द्योः 
परिव: यद्वा द्वया दक्षिणात्तरमागयाज्ञांन 
वृ ee 
rat स त्वं नों अस्मभ्यं शम सुख यच्छ देहि | 
को पढ़कर साधारणतया शब्दाथा से कोई 
॥ थोड़े से विचार से ज्ञात हो 
हे। स्वामी 


पृथिव्याँ अन्तरिक च 
-कर्मणोर्वा परि वृढः स्व 
इन दोनों भाष्यों 
खडा भेद प्रतीत नहीं होता । परन्तु 
-जाता है कि भावों और प्रभावों में बड़ा अन्तर 
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दयानन्द सभापति (शासक राजा) को सम्बोधन करके कहते हे कि. 
हमारे समाज से गो-हिंसक और पुरुष-हिसक को दूर रख। को 
विनियोग के आधार पर सायणाचार्य कहते हैं कि हे रुद्र तू हम | 

से अपने गौ को मारने वाले आयुध और पुरुष को मारने बाले 
आयुध को दूर रख । कितना अन्तर हो गया ? स्वामी दयानन्द 
का तात्पर्य है कि मनुष्य गो हत्यारे न बनें । सायण का अर्थ यह. | गो 
हे कि मनुष्यों से केवल रुद्र का हथियार दूर रहे जिससे रुद्र पा 
गाय और पुरुष को मारा करता है । अर्थात्‌ स्वामी दयानन्द के. 
मत में मनुष्य गोहत्या और नरहत्या के पाप से दूर बचना. | भ 
चाहता है। सायण के मत में मनुष्य रुद्र के उस हथियार से. | क 
ay चाहता है जिससे रुद्र गायों और मनुष्यों को मारा करता 
४ । सायण ने 'ते! शब्द का तेरा अर्थ करके उसको 'गोघ्नं! और 
ae शब्द का सम्बन्धवाचक बना दिया। स्वामी दयानन्द ६ 

ने तेः का अर्थ किया “तव सकाशाद्‌? अर्थात्‌ तेरे संसर्ग या | द्र 
सपक क कारण। यदि इश्वर को भी सम्बोधित किया जाय तो | ग 
स्वामी दयानन्द के मत में ईश्वर की उपासना से मनुष्य हत्या की | ( 
प्रबृत्ति से दूर रहता है। सायण के मत में उपासक उपास्य की | स 
पातक प्रवृत्ति को स्वीकार करके उससे स्वयं अपने को बचाने को. 
प्राथना करता है | 


दयानन्द का उपासक कहता है हि प्रभु तेरा ध्यान करके मैं | ९ 

र. N w 
हत्या की भावनाओं से मुक्त हो as और न पशु को मारू | 
मनुष्य को? | : 
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रः | बैदिकी हिंसा १५९: क 
: सायण का उपासक कहता है, “आप पशु और मनुष्य सभी K 
| को मारते हैं । में आपकी मार से डरता हुँ | कृपा करके आप 3 
| मुझे बचा दीजिये V 4 
यह्‌ नमूना है दो प्रवृत्तियों का | $ 
r परन्तु इससे यह कदापि नहीं समझना चाहिये कि सायण को: $ 
. | गोरक्षा अभीष्ट न थी या ag गोहत्या को वेदिकी हिंसा समझकर $ 
पातक की कोटि से बाहर समझते थे | . i 

ऋग्वेद के छठवें मंडल का Wat सूक्त हम सायण क- i 

, | भाष्य सहित देते हैं जो गो-सत्कार का उत्तम रीति से वर्णन: F 


. | करता है-- 
2, आ गावो अगमन्रुत भद्रमक्रन्त्सादन्तु गोष्ठे रणायनत्वस्मे | 
प्रजावतीः पुरुरुपा इह स्युरिन्द्राय gafedi दुह्दानाः | 
í ( गाः आ ग्रग्मन्‌ ) अस्मदीयं ग्रहमागच्छन्तु । ( उतु 
aaa) आपि च भजनीयं शुभं कुवे न्तु । ( गोष्ठे ded ) ARII 
गवां स्थाने उपविशन्तु | ( स्मे रणयन्ठ ) अस्मातु रमन्ताम्‌ | 
( इह पुरुखूपाः प्रजावत्ती: ) अस्मिन्‌ गोप्ठे नानावर्णा WA: INRA: 


संततिसहिताः ( पूर्वीः उपसः geat: ) Fes उपाकालान तात 


दोरध्न्याः ( इन्द्राय स्युः ) इन्द्रार्थं TAY! | 3 
भावाज्ञवाद-गायें a घर आवें | हमारा Ae करें l 

= ~ ~ = इस 

हमारे गोशाला में रहें। हमारे मध्य में सुख अनुभव र 
C में भिन्न-भिन्न रंगों की गाय बच्चों सहित बहुत से उ 


कालों में यज्ञ के लिये दूध देने बाली होवें । 
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२: इन्द्रो यज्वने gud च Regie ददातिःन स्तं मुषायति | q: 
yan भूयो रयिमिदस्य वर्धयन्नमित्रे खिल्ये नि दधाति देवयुम्‌ | a 


( यज्वने ) यजनशीलाय ( इन्द्रो एणते ) | ( च शिंक्षंति ) स्तुतिः 
fa: प्रीणयत्रे च स्तोत्रे अपेच्चिते धनं ददाति | न केवलं सदेव दानं | श॑ 
अपि तु सवदेव इत्याह |  ( उपेद्‌ ददाति ) उपेत्य सवेदा garada 
“(न स्व मुपायति') यवन: स्तोतुश्च स्वभूत धनं कदाचिदपि’ नाप 
'हरति | ( अस्य रविं भूयोभूयः वर्धयन्‌ इत्‌ ) अषि च उभयविधस्य 
धनमातमवा दक्ष पुनः पुनः वृद्धि qaaa ( देवयुः ): देवमिन्द्र- 
मात्मनः इच्छन्तं ते जनम्‌ ( AAS खिल्ये ) गत्रुमिरमेधे अन्यैगनुः 
IA स्थले ( नि दधाति ) निक्षिपति निवासयति इत्यर्थः |. 
भाषाबुवाद- इन्द्र यज्ञ करने बाले को पूर्ण करते हैं । भरपूर 
“धन देते हैं । सदैव । उसके धन का नाश नहीं होने देते । उसके ) 
'धन को नित्य बढ़ाते हैं । और अपने भक्त को ऐसे स्थान में सुर” 
Pad रखते हैं जहाँ कोई शत्रु उसको सता नहीं सकता | 
२. न ता नशन्ति न दभाति तस्करो नासामामित्रो व्यथिरा दघर्षति| | * 


>53 ° A ~ > 

दैवारच याभियजते ददाति च ज्योगित्‌ तामिः संचते गोपतिः | a 
wel 

(ता न नशन्ति 


wi 


á Ad, AM” A, 


) गावः अस्मत्सकागाचनश्यन्तु: (तस्करः न॑ | : 
दभाति )' चोरोऽपि अस्मदीया गाःन हिस्यात्‌।। (antes: व्यथिः | ] 
आसाम्‌ न आ Sasha) अमित्रस्य Wal सम्बन्धि शात्रम्‌ इमाः गा? 
नाकामत । (गोपतिः याभिः देवाँश्च यजते ) गवा. स्वामी यजमान 
ANT इन्द्रादीनुदिसय यजने करोति ( ददातिःच ) या गा Pode 
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qzla (च ताभिः सह ज्योगित्‌ सचते) ताहशीभिः गोमिः चिरका- 


लमेव सक्घच्छुताम्‌ | 
भाषानुवाद-वे गायें नष्ट न हों। चोर न चुरावे । शत्रु का 


श्र उनको न काटे ॥ यजमान इनसे यज्ञ क्रे तथा वे चिरकाल 
ततक उसको प्राप्त eta | 


(४) न ता अर्वा रेणुककाटो अश्नुते न संस्कतत्रमुप यन्ति ता 
अभि | उरुगायमभयं तस्य ता अनु गावो मतस्य विचरन्ति यज्वनः | 
( रेणुककाटः AAt ताः न श्रश्नुते ) रेणुकस्य रेणोः पार्थिवस्य 
रजसः उद्धेदकः युद्धार्थं आयतोऽश्वः न प्राप्नुयात्‌ । ( ताः गावः ) 
६ संस्कृतत्रं न भि उपयन्ति ) विरासनादि संस्कार नाभिगच्छन्तु 
ताः गावः यज्वनः तस्थमर्तस्थ उरुगाय॑ BHAA अनु विचरन्ति) याग- 
लस्य मनुष्यस्य विस्तीएेगमनं भयवर्जितं प्रदेशं उहिश्य विशेषेण 


भाषानुवाद--धूल उदाने वाले लड़ाई के घोडे इन गायों पर 
आक्रमण न कर सकें | कोई उनको न काटे । यज्ञ करने वाले यज- 


मन की गायें भयरहित प्रदेशों में सुरक्षित R! कर | 
(५) गावो भगो गाव इन्द्रो मे अच्छान्‌ गावः सोमस्य प्रश्रमस्य 


भक्तः। इमा या गावः स जनास इन्द्र इच्छामाड्दा मनसा 


चिदिन्द्रम्‌ | Sain 
( मावः भगः ) मद्य घनं भवन्तु | (इन्द्रः में गावः a ) 
गावः प्रथमस्य सोमस्य भक्षः ) हृविषां भ्रेष्ठस्य 


मद्य गाः यच्छतु | ( ae 
इमाः या गावः स इन्द्र; ) हे जनाः एवं 


nae भवन्तु | ( जनासः 
११ 


ie 
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मूताः ता एव गावः इन्द्रः भवन्ति द्धिश्रतादि रूपेण इन्द्रस्याप्यायन- 
aal (इन्द्र ea मनसाचित्‌ इच्छामि ) एवं भूतं इन्द्र” श्रद्धा 
युक्तेन मनसा कामय एव | 

भाषानुवाद-गायें मेरा धन होवें । इन्द्र मुझे गायें दे । उनसे 
मुके यज्ञ करने के लिये हवि मिले । हे लोगों ma इन्द्र के लिये 
हवि अर्थात्‌ दही-दूध देकर इन्द्र ही हो जाती हैं । में इन इन्द्र रूप 
गायों की श्रद्धा से कामना करता हूँ । 

(६) यूयं गावो मेदयथा ae चिदश्चीरं चित्‌ FJA सुप्रतीकम्‌ | 
भद्र Ve EYA भद्रवाचो वृहद्‌ वो वय उच्यते सभासु | 

हे ( गावः यूयं मेदयथ ) ETA | आप्यायनं कुरु इत्वर्थः तथा 
( कृशं चित्‌ श्रश्रीरं चित्‌ सुप्रतीकं कृणुथ ) agate अश्लीलमविं 
शोमनाङ्गं Foll हे ( भद्रवाचः we भद्र PUI) कल्याराध्वः 


न्युपेता गावः अस्मदीयं ag कल्याणं गोभिरुपेतं Fer । ( सभासु वः | 


बृहत्‌ वयः उच्यते ) यागपरिषत्मु हे गावः युष्माकं महत्‌ अनं सर्वेर्दी- 
यत इत्यरथः | | . 
भाषानुबाद्‌ - हे गायों सन्तुष्ट रहो । क्षीण और कुरुप अङ्ग 
को सुन्दर बनाओ। घर को सुखी करो। यज्ञ की परिषदां में 
तुम्हारा अन्न ही सदा दिया जाता है। 
(७) प्रजावतीः सूयवसं रिशन्तीः शुद्धा अपः सुप्रपाणे 
पिबन्ती; | मा वः स्तेन ईशत माषशंसः परि वो हेती रुद्रस्य वृज्याः | 
“oS  ( परजावत्ती सूयवसं रिशन्तीः ) हे गावो यूयं प्रजावत्यो वत्सानि-- 
यु कता भवतेति शेषः | शोभन ठण रिशन्त्यो भक्षणाथ हिंसन्त्यी 
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` भवत | ( सुग्रपाणे शुद्धा अपः पिवन्ती ) सुखेत पातव्ये तटाकादौ 
निर्मला: अपः उदकानि पिबन्त्यश्व भवत | ( वः स्तेनः मा ईशत ) 
युष्मान्‌ तस्करः मेशिप्ट । ईख़रों मा मृत्‌ | तवापि ( अवशंसः मा ) 
व्यात्रादिः शत्रुः मा ईशत | अपि च ( वः रुद्रस्य हेतिः परि वृज्याः ) 
युष्मान्‌ कालालकस्य RÀRI आयुधं च परि वृणक्तु न 
परिहरतु | 

भाषानुवाद-हे गायों, बछड़ों के साथ अच्छी घास चरो । 
अच्छे घाटों पर शुद्ध जल पियो। चोर या व्याघ्र आदि तुम पर 
काबू न पावें | मौत का चक्र भी तुम पर न चले । 

(८) उपेदमुपपचेनमासु TIT पच्यताम्‌ | उप ऋषमस्य रेतस्यु- 
पेन्द्र तव वीयें | 
| (arg गोपु इदं उपपर्चनं उप एच्यतां ) आप्याय+ HIATT | 
ते (इन्द्र तव वीये) adhi निमित्ते ( ऋषमत्य ) गवां गर्भ- 

मादधानस्य वृषभस्य ( रेतसि उप ) इदं उपपर्चेनं आप्यायनं ATAN- 


यताम्‌ | | छ 
भाषानुवाद- हे इन्द्र ! तुम्हारे यज्ञ के लिये इन गायों को 
संतुष्टि हो । और इन गायों को गर्भ धारण कराने वाले बेलों 


की भो | 
यह्‌ सूक्त वैदिक संस्कृति की गो-सम्मान सम्बन्धी प्रवृत्ति को 


à 
स्पष्टतया प्रकट करता है | ar 
El इसी प्रकार बेद में बहुत से मंत्र हें जिनमें यजो में गोओं का 
बिधान है। परन्तु गाय मारने का नहीं। हम सायणभाष्य स 
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कुछ उद्धरण देते हैं जहाँ गाय से तात्पर्य गाय की उत्पन्न की हुई | 
दूध-दही आदि वस्तुओं से हे | 
गोमिः 
(१॥ १५१॥ ८) NARR: पय आदिभिः 
(३।३५।८ ) गोभिः पयोभिः 
(३।५० । ३ ) गोमिश्रितेः सोमे: 
(४। २७। ५ ) गव्येन पयसा 
(५। ३।२ ) MARR: क्षीरादिभिः 
(६। ४७। २६) गोविकारैः चर्मभिः ( सायण ) 
( ६। ४७ | २७ | पुशिक्षिताभिः वागृभिः ( दयानन्दः) 
{८। २।३,६) गवि भवैः क्षीरादिभिः 
(८।८२।५) गोविकारेः क्षीरादिभिः 
(९।.२।४.) गोविकारेः पयोभिः 
(९। ६।६) गोभिः पयोभिः 
(९। ८।५) गोविकारेः पयोभिः 
(९॥ १०॥ ३) TMAR: पयोभिः 
(९॥१४॥ ३): MARE | विकारे. प्रकृतिशब्दः, 
(material for the thing made) 
क्षीरादिभिः। 
{९।३२।३) ae: उदकेः वा 
€ ९।४३। १) बसतीवदीभिरद्भिः, यो विकारैः 4 
भिवा ; 
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(९ | ४५ । ३) TAER: प्रयोभिः 


| 
(९।४६। ४) NAER: पयोभि 
(९ | ५० | ५) गोविकारैः पयोभिः 
(९। ६१ | १३) गोविकारेः पयोमिंः 
` - (९।६६। १३) गव्यः दपित्तीरादिभिः 
(९ | ६८ । ९) गोविकारे: च्षीरदध्यादिमिः 
(९ | ७४ । ८ ) गोभिः उदकेः 
(९ | ८५ | ५ ) गोमिः पयोभिः 
(९।९१।२) a क्षीरादिभिः 
(९॥९६॥ २२) योविकारेः क्षीरादिभिः 
= (९।९७। ४५) NAA: त रादिभिः श्रयण 
(९॥ १०३ । २) TARR: क्षीरादिभिः A 
į (९॥ १०४ । ४) गोविकारेः ज्ञीरादिमिः 
(९। १०७। २) गोविकारेः Bee ज्ञीरादिमिः 
(९। १०७। ९ ) गोविक्रारोः ज्ञॉरादिमिः 
(९॥ १०७ । १८) TAR: ज्ञौरादिमिः 
(९॥ १०७। २२) यव्यैः क्षीरादिभिः 
(९। १०९। १५) गोविकारेः 
(९। १०९ | १७) गोविकारेः erat: 
“गो? और उसके बने गावः, गाः, गोनाम्‌, गोभिः आदि शब्द 
चेदों में बहुतायत से आये हैं, कहीं पशु विशे के अथे में, कहीं 
भूमि के अर्थ में, कहीं बाणी के अर्थं में और कहीं दूध दही के 
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अर्थ में, परन्तु गोमांस के अर्थ में नहीं । हमने यहाँ “HAV कुछ 
नमूने दिये È I हमारी धारणा है कि 'गोमेध यज्ञ? में गौ मार कर । 
आहुति देने या गो भक्षण करने को प्रथा किसी भ्रांति, gadan | _ 
आदि के कारण ही उस काल में आरम्भ हुई होगी जब वैदिक a 
सभ्यता का हास आरम्भ हो गया था। मध्यकाल अर्थात्‌ आज्ञ | २ 
से दो-ढाई हजार वर्ष पहले जब यज्ञ में पशु मारने की प्रथा चल 
पड़ी तो शायद गौ को अति पवित्र समझने के कारण ही इसको 
बध के लिये ate लिया गया। यह गाय के लिये वो दुर्भाग्य था 
ही, गोभक्त आयं जाति के लिये भी दुर्भाग्य का कारण सिद्ध a 
गया । तभी तो हम मध्य-कालोन संस्‍्कृत कवियों कालिदास, भव- 
भूति और श्री हर्ष आदि के अन्यो में 'गोमेध यज्ञ’ की दुर्गन्ध के 
संकेत पाते हैं I< 

£ कालिदास :-.. 
(१) १शुमारणकर्मदारुणेऽनुकम्पामृदुरेव श्रोत्रियः | | 
(२) उरंगमेष ( रघुवंश १३ | ६१ तत हे 
(३) मंत्र पूतां तनुमद्रहौषीत्‌ ( रघुवंश १ ३ | ४५ )--अ्रपने शरीर 
की ग्राहुति देना । 
श्री हर्ष :_ 
हिसा गँ मखे ater रिरसुर्धावतिस्म स: | 
सा ठु सौम्यरूपा सक्ता खरं दूरानिरास तम्‌ I 
= ; नैप्रधीयं काव्यम्‌ १७ | १७७ 
प ग tere न छ 
; । माया? इति धावतिस्म | सा दु हन्य- 


NAS aa tee tr 
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छु 


अब ‘qa शब्द पर विचार कीजिये। हम ऊपर बता चुके 


र हैं कि ‘Man शब्द तो ऋग्वेद तथा अन्य तीनों वेदों में कहीं 


oy 


भी नहीं मिलता । 


माना गौः सोम्ये सोमदेवताकद्रव्य साथ्ये TA धर्म श्रासक्ता तत्संबन्धिनी 
'तत्साधिका सती........खरं........निरास निराचकार ।........ 
अधर्मसाधन गो हिंसादि दष्ट्वा प्रवृत्त: पश्चाद्‌ धर्मसाधनमम्मी- 
धोमीय वैदिक पशु हिंसादि दृष्ट्वा मत्मिवाहिंसा न मवति इति दूरात्य- 
qaq: | (ATAA प्रकाश) १ 
नल की नगरी में गाय मारी जाती हुई देखकर पहले कलि को 
प्रसन्नता हुई कि नल की नगरी में पाप मी होता है ( कलि को पापप्रिय 
है ) परन्तु कलि ने देखा कि गाय गोमेघ यज्ञ में मारी जा रही है | 
गोमेध में गाय मारना पाप नहीं पुण्य है । इस पुण्य को देखकर कलि 
“खिन्न हो गया | 
भवभूति :--- 
सौधातकि- हुँ 3 १ 
दण्डायन--अ्रथ किम्‌ ! 
सौधातकि--मयापुनर्शातं व्याघ्रो वा TA वैष इति । 
दण्डायन--श्रा किमुक्त भवति | 
सौधात्तकि--येन परापतितेनैव सा वराकी कपिला कल्याणी मड 
मडायिता । 
द्ण्डायन--समांसो मधुपर्क इत्याम्नायं बहुमन्यमाना श्रोत्रियाय 
अभ्यागताय वत्सतरीं महोक्षं वा मदाजं वा निवपन्ति 
गहिमेधिनः । तं हि धर्म धर्मसूत्रकाराः समामनन्ति i 
(उत्तरराम चरितम्‌ चतुथ अंक) 
सौधातकि नाम का चेंला--अच्छा यह वरिष्ठ हैं ! 
दरडायन --शऔर क्या ! 
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_ निमेघ” केवल ऋग्वेद में दो स्थानों पर आया हे । अन्य वेरो 
में नहीं । 24 
(2) अमिहेत्यं जरतः करणमावाऽभिरद्‌भ्यो निरदहज्जरूथम। 
IRA धर्मे उरुप्यदन्तरमिन्र मेधं प्रजयासजत्‌ सम्‌ ॥ : 
(Ho 20} ८०] ३) 
(९) युवं हम्राजावर्सादत॑ तिट्ठद्र न धूषेद॑ वनर्षदम्‌ | ता तः 
aqaa मेधस्तत्रे अंहसः सुमेधस्तत्रे अंहसः ॥ i 
© (FEo १० | १३२। ७) 
सायणाचार्य ने इन मन्त्रों के निम्न अर्थ किये हैं :-- 
(१) चुमेषं एतचामकमृषिमू | (Ee rolati) | = 
(९) IAH: मम पिता | ** **** नृमेधस्य पुत्रः gags पापात्‌ | ! 
युवाभ्यां तत्रे रक्षितो स्मि | (ऋ० zo} aris) | 4 
प्रिफिथ का अथं यह है: | 
„_ © Made Nrimedka rich (X-80-3) 
सोधातकि--मैं तो समभा कि कोई शेर या भेड़िया ar गया | 
दुस्डायन--ऐसा क्यों कहते हो १. 
सोधातकि--श्र रे इसने आते ही बिचारी कपिला गाय को चट कर 
लिया । 
SEARS का आदर करने वाले श्रोत्रिय लोग महमान के 
लिये मांस युक्त मधुपर्क देते हैं। इस मधुपर्क में 
धर्मात्मा TET} गाय, बैल, बकरे आदि की बलि देते 


हैं। धर्म सूत्रों के लिखने वालों ने इसको धर्म 
बताया है | 
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(2) They are disheartened tribes, Nrimedha 
saved from woe, Sumedha saved from woe. 

विलसन लिखते हैं :-- 

(१) Agni furnished Nrimedha with progeny. 

_ (X-80 3) 

(२) Nrimedha was preserved (by you) from 
sin. (X-232-7) 

दूसरे मन्त्र में सुमेध शब्द आया हे | 

सायण ने इसका अथ॑ किया हे “AASA सुयज्ञो IT- 
मानः”.। यहाँ सायण ने 'सुमेध को | व्यक्तिवाचक संज्ञा 
न मानकर इसके यौगिक अर्थ किये हैं । में “संभवतः इसलिये 
कहता हूँ कि भाषा स्पष्ट नहीं है । म्रिफिथ ने “सुमेध? को ‘ge 
(Sumedha) बड़े एस्‌ (S) से लिख कर व्यक्तिवाचक माना E । 


० ~ 
विलसन ने सुमेध’ का अर्थ ‘pious worshipper? किया हैं. । 


Re 
` लि 6 
यदि “नृमेध? का यौगिक अर्थ लिया जाय तो at अथ 


होगा नेतृ! (नेता) और Her का अर्थ होगा “बुद्धिः | अथात्‌ वह 


पुरुष जो नेता होने की बुद्धि रखता हो? । ऐसा ही पुरुष मेषः 
अर्थात्‌ “सुबुद्धिः होगा । ऋषि दयानन्द के मताइसार यइ र्थ 
संथा युक्ति तथा प्रमाण के अनुकूल होगा.। 
यदि यह सिद्ध हो जाय कि ऋग्वेद में प्रचरित अश्वमेघ 
यक्ष, अश्व को छोड़ने, उसके बलि देने का संकेत भी नहीं है, . 
तो यह मानना कठिन नहीं रहता कि अन्य पीछे की पुस्तकों में 
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जो “अश्वमेध? की या उसके समान ‘gate और “गोमेघ' को 
कल्पना को गइ, वह सर्वथा अवैदिक और वैदिक धर्म को 
' कलंकित करने बाली है । इस भ्रान्ति के ऐतिहासिक, पौराणिक 
अथवा साहित्यिक कारण खोजे जा सकते हैं । गवेषक लोगों के 
'लिये यह एक अच्छा विषय है। इससे वैदिक 'संस्कृति के ऊपर 
पड़ी हुई धूलि का संमाजन होगा और हम एक बड़ी भ्रान्ति को 
'दूर कर सकेंगे | 
3 इसके साथ ही एङ बात और विचारणीय है। “अहिंसा? 
वैदिक संस्कृति का मूल स्तम्भ हे । वैदिको हिसा? इस सिद्धांत का 
खण्डन कर देती है । महात्मा बुद्ध और महाबीर स्वामी ने बौद्ध 
“धर्म और जैन धम की स्थापना का प्रयास अहिसा? के सिद्धान्त 
पर ही आधारित किया था, और वैदिक धर्म के उस समय के 
agad की यज्ञ पद्धति को देखकर उन्होंने यज्ञ और वेद १ 
-दोनों से मुंह मोड़ लिया | जिन लोगों को बेंद प्यारे थे उन्होंने 
aa} का पुनरुद्धार करते हुये भी वेदों के मुख से इस कलंक के 
_रीके को न मिटाया | कुमारिल भट्ट आदि को अनेक प्रकार की 
जटिल व्याख्या करनी पड़ी । स्वामी दयानन्द को यह श्रेय है कि 
e ee w i को त्यागने में नहीं है, 
त । जल के बिना प्यास तो . 
बु हाँ यदि जल गंदला हो गया है तो उसको 
“SAAT आवश्यक है। 
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कुछ मंत्र जिनसे MTA झलकता हे 
दू (४) लं नो असि मारताग्ने बशामिरुच्चमिः | श्रष्टापदीमि- 
ag Il (mA २ ।७ । ५) 
F सायण- हँ भारत ऋत्विजां पुत्रस्थानीय MÀ नः श्रस्मदीयः 


> A Pe A ~ A ss पदीभि 4 
वे वशामिः aeni उक्षभिः सेक्तुमिवेलीवर्दः ASTM: 


गर्भिणीमिश्च aga: आराधितः अस्ति | 
राम गोविन्द त्रिवेदी-भरणकर्ता अप्रि। तुम हमारे atl 

बन्ध्या गौ वृष और गर्भिणी गौ द्वारा आहुत हुये दो । 
दयानन्द--( त्वं) (नः) wet (a) भवसि | 


(ara) घारक (a2) विद्वन्‌ ( वशामिः ) कमर्नायामिर्गोभिः 


(salt: ) वृपमैः ( श्रष्टापदीभिः ) günd यासां तामिर्वाग्मिः 


(ares: ) आमन्त्रितः | 


भावार्थ-हे विद्वन्‌ ! आप हमारे पोषक हैं. । हम गाय, बैल 


आदि पशुओं का दान करके तथा शुभ वचनो द्वारा आपका 
~~) 
-सत्कार करते हैं | 


(२) आंजिष्ठं ते मध्यतो मेद उद्धतं प्र ते वयं ददामहे | श्रोतन्ति 
ते वसो स्तोका अधि खचि प्रति तान्‌ देवशो hE लि आहत 
सायण - है अग्ने ओजिष्ठम्‌ श्रतिशयेन सारयुक्त मेदः वपाख्यं 
उद्धुतं अध्व्खादियः 
हे sega agrei हृविः 
अयच्छामः | वसो “सवस्य जगतो वासयितहे अग्ने खचि अधि 
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वपायामुपरि ये स्तोकाः Titer विन्दवस्ते ते तदर्थ daa | म 
घाना तान्‌ स्तोकान्‌ देवशः देवेषु प्रति विहि प्रत्येकं बिभ जस्त | 
राम गोविन्द तरिबेदी-अग्नि देव ! हम अतीव सारयुक्त भेद, 
पशु क मध्य भाग से उठाकर तुम्हें देंगे । निवास प्रद अग्नि, चमड़े | २ 
के ऊपर जो सब बिन्दु तुम्हारे लिये गिरते है बे देवों में से प्रत्येक | ५ 
को विभाजन करक देदो । ; 
Sama ओजिष्ठं ) अतिशयेन बलिष्ठ (ते ) तब ( मध्यतः) | | 
( १३: ) स्नेह: (sqai) उक्ष्टतया घृतम्‌ । (प्र) (ते) ad | ; 
( = ( ददामहे )। ( तन्ति ) fae fia (ते) तव (वसो) | | 
ee ( स्तोकाः) स्तावकाः (afa aa (खचि) | | 
(अत्ति) ( ma ) ( देवरा ) देवान्‌ (AR) ggg | 
भावाथ--बसो, हम शुद्ध घी की आहुति देते हैं । स्तुतियों के 
साथ । आप देदों तक इनको पहुंचावे | i 
a oe a TRAJAN गामरक्षत्‌ यत्‌ संवत्मुभवो मा अपिशन। 
n अस्यास्ताभिः War AAAI: | 
इस मन्त्र क व्याख्या प = is è > 
a 
ee (9६७ इले हो चुकी है । (देखो अध्याय ५, 
(४) वर्धान्यं वि 
खै मरुतः सजोषाः sgi । इन्द्रः 
म्यम्‌ । पृषा विषु po न a 
(सरास धावन्‌ gaga मदिरमंशुमस्मै | 
(ऋग्वेद ६। १७। ११) 
स्‌ सजोषाः 
छि D ar 2 aaan: विश्वे मरुतः सर्वे देवाः हे 
“शेख Gl वर्षन्‌ स्तोत्रे: बधेयन्ति | हे इन्द्र तस्मे तुभ्यं पूषा एतबा- 
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मको दैवः विष्णुः एतबामक शतं शत संख्याकान्‌ महिषान्‌ पुंपशून्‌ 
पचत्‌ पचेत्‌ । इत्यादि | 
{a t 
रामगोविंद त्रिवेदी--हे इन्द्र ! सम्पूर्ण मरुदूगण समान प्रोति- 


anaa होकर स्तोत्र द्वारा तुम्हें वर्धित करते हें । तुम्हारे निमित्त 
qa तथा विष्णु देव शत संख्यक महियों का पाक करते हैं... l 


द्यानन्द--( वधान्‌) वर्धेरन्‌ ( यम्‌ ) ( विश्वे ) सबै ( मरुतः ) 
मनुष्याः ( सजोपाः ) समान प्रीति सेविनः ( पचत्‌ ) पचत्‌ ( शतम्‌ ) 
शत संख्याकान्‌, (PRTA) महतः। महिष इति ARTIA l 
( निघं० ३।३), (इन्द्र सूर्यं इव वर्तमान TIT! (TA) 
Cory पुष्टिकर्ता ( विष्णुः ) व्यापक्रो eze (A) 
( सरांसि) सरन्तियेपु तानि. अन्तरिल्ञादीनि ( धावन्‌ ) भावन्‌ सन्‌ 

iqa में सूर्य हस्ति ( मदिरम्‌ ) हृषकरम्‌ 

(वृत्रहणम्‌ ) Ai TAA सूर इव शत्रून्‌ हन्ति ( 
९ अंशुम्‌ ) विभक्तम्‌ ( अस्मै )। 

अन्बयः--हे इन्द्र ! सजोषा AA मरुतो यं त्वा वर्धान्‌ यः 
gar धावन्‌ विष्णुर्वासि सरांसि व्याप्नोति तथा भ्रावनस्मै मदिरमंशु 
वत्रह णामिव शात्रून हन्ति यस्तुभ्यं शतं महिषान्‌ ददाति यशच परोप- 
करार्थं पचत्‌ तं यूयं विजानीत | स 

भावार्थ यः. अजाजना राजानं राज्यं च वषयैयस्तथा राजेतान्‌ 


aad वर्धयेत्‌ | 


“सौ बड़े पदार्थों को देता है?, परोपकार के लिये = a 
यहाँ स्वामी दयानन्द ने “महिषान्‌! का निघण्टु ri 
र तरलतम बड़ा? अथं किया 2 सायण इस आधार 
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è S में 
| कार नहीं करत । ऋग्वेद (८! १२। ८) में भी 'सहसंम Saar 


के बध का उल्लेख करते हुये सायण ने “महतो ऽसुरान्‌ THe 
v ~ S ॥ 
अथ किया है। अर्थात्‌ इन्द्र सहखो शत्रुओ या असुरों को मारता 


है। यदि ऋग्वेद ( ६१७११) में भी महिषान्‌? का अर्थ दुष्टान्‌ 


UAT या असुरान्‌ करते तो भेंसों के पकाने को प्रश्‍न न उठता । 
परन्तु सायरा ने GIRY अर्थ करके अनावश्यक आक्षेप उत्पन्न 
कर दिया । रामगोविंद त्रिवेदी ने इस उलमन को अनुभव किया | 
परन्तु वह विचारे करते भी क्या ! सायण का अनकरण और 
उनके दृष्टिकोण का अनुकरण | अतः उन्होंने 'शत संस्यक महिषों 
का पाक करते है? ऐसा अर्थ कर निया | महिष’ शब्द को खोला 

| नही | मिफिथ महोदय ने तो ऋ० (८। १२ । ८) के अर्थ में भी 
tat a thousand buffaloes’ (एक हजार भेंसों को खाने): 

का अथं किया है। 

ऋग्वेद मंडल ८, सूक्त ७७ मंत्र १० में 'शतं महिषान्‌? ऐसा 

| F आया है। मिफिथ ने 'सौ भैसे) (A hundred buffa- 
छ) आर्थ किया है । रामगोबिंद त्रिवेदी ने ग्रिफिथ के अजुकरणः 

में शत महिपान्‌? का अर्थ 'सौ महिषों ( पशुओं y किया है । 
अथात्‌ इन्द्र सौ सैंसे खाता है। पता नहीं कि कहीं हजार सो 
ar कहीं केवल एक बिन्दु छोड़कर “सौ सैंसों? का उल्लेख. 

तै किया गया । परन्तु वास्तविक बात यह है कि मंत्र को सममने 

का यत्न ही नहीं किया गया । अंग्रेज दि Bla तो करते क्यों । उनके 
देश में तो गायों या मैंसों का मारना साधारण बात हे | Seats 
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न है । परन्तु सायण आदि की समम में नहीं आया । आज- 
कल के सायण के पेर पर पैर रखने वाले सनातनधर्मी पर्डितों 
तो कथा ही क्या । सायण ने इस मंत्र (८ । ७७ | १०) पर दो 
प्रकार के अर्थ किये है । 

“अस्या ऋचो नेरुक्तेतिहासिक मत मेरेन द्विघायोजता' | 

अर्थात्‌ निरुक्त और इतिहास दो भिन्न-भिन्न आधारो पर 
मंत्र के दो अलग-अलग अर्थ हैँ । 

पूरा-पृरा अर्थ देने से gha पाठकों को लाभ होगा | अतः 
इम पूरा अर्थ देते हैं । मंत्र निम्न दै 

किखेत्‌ ता विप्णुराभरदुरुकमस्लेषितः | 

शतं महिषान्‌ ्तीरपाकमोदतं वराहमिन्द्र एमुषम्‌ | 

सायण भाष्यम्‌ :-- 

Jag तावत्‌ । हे इन्द्र (ता ) तानि यानि त्वया ष्टव्या 
नि उदकानि सन्ति तानि (विष्णुः) व्यापून शाल आदित्यः 
( आभरत्‌ ) आभरति । लोकाय प्रयच्छति इत्यथः | कीडा विष्णुः 
( उरुक्रमः ) बहुगतिः | कि स्वविरोधेन ? नेत्याह | ( त्वेषितः ) त्वया 


fal न केवलं उदकानि एवं आपि च( शतं महिषान्‌ ) शत 


संख्याकान्‌ पशुन्‌ | महिष शाब्दो यवादेरपि उपलक्षकः ॥ अथवा शत 
शब्दों महतो यज्ञान्‌ यजमानेभ्य आभरत्‌ ददाति इत्यथः | किंच 
( क्षीर पाकम्‌) क्षार पकम्‌ ( ओदनं ) पायसम्‌ | एतच्‌ oe 
डाशादेरुपलचणाम्‌। तद्‌ यजमानेम्य आमरत्‌। अथवा सवा 

वृ्टिप्रदान द्वारा ओदनं ्राहरत्‌। किर 


तु ( ड्न्द्रः ) ( वराइं ) जल-- 
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श॑ मेषं हन्तीति शेषः meg तम्‌ ? आ ZAA स्थाने छान्दस | 
एकाद AMJIA उदकस्य ATHY इत्यर्थः | 
यहाँ इतनी बातों का पता चलता हे -- 
१-विष्णु अर्थात्‌ सूर्यं न केवल जल अपितु सैकड़ों पशुओं 
“को जीवन भी देता है, सौ मेंसों को खाने की बात चली गई। 
aad महिषान्‌? का अर्थ हे सौ बड़े-बड़े काये या यज्ञ | 
“जिनमें पायस, पुरोडाश आदि पकाये जाते हें । यहाँ 'महिष’ का 
“अर्थ Han नहीं अपितु यज्ञ’ हे । 
३ --'वराह? का अर्थ 'सुअरः नहीं' मेघ? है| जो जल से 
"पूण है । । | 
स्वयं सायण के अर्थ से “सुर” का अवतार उड़ जाता है। | 
परन्तु सायण ने 'ऐतिहासिक पत्ते चरक बाझण इतिहास | 
'आम्नायते” अर्थात्‌ अपनी पुरानी लकीर की फकीरी से चरक | 
ब्राह्मण के आधार पर एक कहानी बना ली। उसके अनुसार 
विष्णुः का अर्थ यज्ञ किया और ‘ad महिषान? के दो शर्थ 
“किये;-- 
ह ७७ (2) अपरिमितान्‌ प्रशस्तान्‌ पदार्थान्‌ । बहुत से उत्तम पदार्थ । * 
च.) तेषां वाहूनरुपान्‌ महिषान्‌ | वाहून रूप (ढोने वाले) मेंसे । 
| s į (३) 'वराह का अथ 'वराहार? या असुर किया है | 
क क 'महिष’ शब्द वेदों में कई स्थानों पर आया है | 
` यहाँ हमने केवल उदाहरण रूप वह मंत्र दिये हैं जिनमें कहा 
हैं कि इन्द्र सो-सौ, हजार-इज़ार मैंसे मार कर खा जाता है । 
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